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UvVOD

Predmétem této bakalafské prace je komentovany pieklad odborného textu
z oblasti environmentalistiky. Konkrétné¢ se jedna o pieklad ,,Vodni strategie Ruské
federace na obdobi do roku 2020, jez je doplnén komentafem a rusko-Ceskym glosarem
vybranych terminti. Jelikoz se jedna o vladni nafizeni, dany text miizeme zahrnout taktéz
do stylu vyssiho administrativniho. Vzhledem k obsahové naro¢nosti textu byly k prekladu
vybrany pouze nékteré kapitoly, kompletni verze textu je k dispozici na strankach

Ministerstva zivotniho prostfedi Ruské federace (https:/www.mnr.gov.ru/).

Dané téma jsem si vybral predevSim zosobnitho z4mu o oblast
environmentalistiky, jelikoz téma zivotniho prostfedi mi je blizké jiz delsi dobu. Na stfedni
Skole jsem studoval obor ,,Ekologie a ochrana Zivotniho prostfedi* a povazoval jsem za
vhodné uplatnit nékteré ziskané znalosti pii prekladu daného textu. Dalsim divodem byl
rostouci zajem o téma zivotniho prostiedi, a to jak mezi odbornou, tak mezi Sirokou

vetejnosti.

Hlavnim cilem této bakalaiské prace je vytvotreni adekvatniho piekladu odborného
textu, a to z rustiny do Cestiny. Jako dalsi cil bylo vymezeno zpracovani teoretické ¢asti,
rusko-Ceského glosare vybranych terminli a terminologickych spojeni z daného textu
a komentare s ptekladatelskymi transformacemi, které budou pouzity v prubehu procesu

prekladani textu.

Tato bakalafska prace je rozdélena na teoretickou a praktickou ¢ast. V teoretické
¢asti vymezime funkéni styly s podrobnéjSim zameéfenim na odborny styl. U n& se
zamétime na jeho charakteristiku s detailn€j$Sim popisem jeho syntaktickych a lexikalnich
ryst a jako ptiklady poslouZi slovni spojeni ¢i véty piimo z textu ,,Vodni strategie®,
kterymi se pokusime dokazat, ze se jednd o odborny styl. Jak uz bylo feceno, jedna se
o vladni nafizeni, tim pddem podrobné&ji vymezime taktéZ administrativni styl a uvedeme
jeho typické rysy, které se budeme snazit ukazat na piikladech dané¢ho nafizeni. V této

¢asti prace bude Cerpano predevsim z Ceské a ruské odborné literatury.

Prakticka ¢ast prace bude tvotfena ptimo piekladem daného odborného textu, a taky
komentaiem s ptiklady ptekladatelskych transformaci, jez budou pouzity v pribéhu
procesu piekladani daného natizeni. Prace bude doplnéna dvéma ptilohami, a to rusko-

ceskym glosafem vybranych termint z daného textu a taky origindlem daného natizeni.


https://www.mnr.gov.ru/

1 Teoreticka ¢ast
1.1 Funk¢ni styly

Obecné rozliSujeme 5 zékladnich funkénich stylG: hovorovy, administrativni,
publicisticky, odborny a umélecky. Jak uvadi M. Cechové (Cechova 1997: 9), ,, jazykovy
styl je zpiisob cilevedomého vybéeru a usporadani (organizovani) jazykovych prostredkil,
ktery se uplatiuje pri genezi textu; v hotovem komunikdtu se pak projevuje jako princip
organizace jazykovych jednotek, ktery z casti a jednotlivosti tvori jednotu vyhovujici

¢

komunikacnimu zameru autora.

Text ,,Vodni strategie® miizeme zatadit do stylu odborného + vys§iho administrativniho,

proto se dale budeme soustfedit na charakteristiku pravé téchto dvou stylt.

1.1.1 Odborny styl

,»Cilem odborného textu je podat presnou, jasnou a relativné uplnou informaci,
ktera ma jisté vnitrni logické usporadani a je zamérena na pojmovou stranku sdéleni.*

(Knittlova 2010: 206)

Charakteristickymi pro odborny text je pouzivani termini, které n€kdy tvoii az
petinu slovni zasoby odbornych texti, dle pfesnost, srozumitelnost, odbornost, pouzivani
pievazn€ monologické formy, text by mél byt neemotivni, tudiz by se neméla objevovat

zadna expresivni slova a text by mél byt prost konotaci. (Knittlova 2010: 206)

Odborny styl ma funkci odborné sdé€lnou nebo vzdélavaci. Vyskytuje se prevazné
v psané, monologické podobé, ale mize se objevovat 1 ve form& mluvené, kam patii napf.
odborné piednasky a referaty. OvSem i v tomto ptipadé€ se jedna o projev, ktery byl predem
pisemné pfipraven, nejednd se o spontanni, improvizovany projev. Tim si mluv¢i ve svém

projevu udrZi presnost a jasnost vykladu, coz jsou diilezité rysy odborného stylu.

Odborné texty byvaji Casto rozdé€leny na uvod, ktery ma ctenafe motivovat
k precteni textu, vlastni stat’ a zavér, n€kdy se vyskytuje i cizojazytné resumé. Dale
v odborném textu Casto byvaji uvedeny odkazy na odbornou literaturu, z niz autor cerpal

a vétsSinou je text doplnén poznamkovym aparatem. Pro piehlednost textu je typické



¢lenéni na oddily, kapitoly a subkapitoly, které na sebe logicky navazuji. (Cechova 1997:
152-153, 155)

Jak uvadi rusky filozof A. Radugin, pod pojmem ,,odborny text* si miizeme
predstavit dila, kterd pojednédvaji o védeckych vyzkumech a teoretickych studiich
a vznikaji s cilem informovat odbornou vetejnost a védecké pracovniky o dosazenych
uspésich a vysledcich v oblasti védy a techniky. Pfedmétem obsahu odbornych textl je
véda a jeji fakta, ideje a zdkony, objevené ¢i dosazené védci, a to za pomoci experimentt,

pozorovani ¢i vyzkumd.

Jednim z hlavnich rysii odborného stylu je logi¢nost, kterd zarucuje, zZe text,
presnéji feCeno vysledek autorova zkoumani, bude pro Cctenafe pochopitelnym
a presvéd¢ivym. Jestlize v uméleckém textu se muize projevovat skrytd logika, podtext ¢i
naznak, v odborném stylu je to striktné¢ zakdzano, obsah je vyjadien bezprostfedné
v pfimém vyznamu lexikalnich jednotek. Text musi byt pochopen vSemi Ctenafi stejné,
méla by byt vyloucena moznost odliSného pochopeni ¢i nepochopeni textu, autor by mél

brat ohled na uziti spravnych pojmu. (Radugin 2004: 114-115)

Odborny styl miizeme rozdélit na mnoho druhti Zanra a podstylii podle toho, na jakou
oblast je text zaméfen a komu je uren. A. Radugin (Radugin 2004: 118) vymezil

nasledujici rozdéleni odbornych textt:

1) odborné-prirodovédecké, které¢ zahrnuji ptirodni védy jako matematiku, fyziku,
chemii, ekologii atd.

2) odborné-humanitni, které zahrnuji oblasti jako filologie, sociologie, politologie
atd.

3) odborné-technické, které zahrnuji napt. hydrauliku, teoretickou mechaniku atd.

A. Radugin (Radugin 2004: 118-119) uvadi jest¢ dal$i d€leni podstylli a ZanrQ
odborného stylu podle riznych kritérii, mimo jiné podle ucelu a adresatu. Uvedeme

alesponi n€které z druhii délent:

a) védecko-odborny — styl, ktery je urCen uzkému kruhu specialistl, jehoz cilem je
seznamit odborniky s novymi uspéchy. Jedna se napt. o diplomovou praci, monografii,
¢lanek ¢i referat. Ackoliv napt. diplomova prace nemusi pfinaset nové poznatky, autofi si
v procesu prace osvojuji odborny styl feci pravé ve védecko-odborném stylu tak miizeme

nejznacnéji pozorovat typické rysy odborného stylu.



b) védecko-ucebni — styl, ktery neni zaméten na odborniky v dané oblasti, ma za cil
vzdélat ptijemce daného textu, mizeme sem zahrnout napt. ucebnice, ucebni pomicky.
Uroven odbornosti zalezi na tom, komu je dany studijni material urcen (zaku zakladni

Skoly, stfedni Skoly €i vysoké skoly).

¢) populiarné-nauény — taktéz neni adresovdn odbornikiim v dané oblasti, ale S$irsi
vefejnosti. Hlavnim cilem textd daného stylu je sezndmit cCtendie s poznatky c¢i
problematikou, a to formou, pochopitelnou §irsi vetejnosti. V popularné-naucném stylu se

objevuji rysy stylu publicistického, jedna se napt. o ¢rtu, prednéasku, ¢lanek, Casopis.

d) odborné-informativni — jejich cilem je poskytnout kratky piesny popis urcité¢ho

vyzkumu. Mizeme sem zahrnout napf. referat, anotace ¢i teze.

V literatufe odborného stylu je diiraz kladen pfedevsim na obsah informace, kterou
musi piekladatel pfesné predat bez jakychkoliv odchylek od origindlu. DileZitou roli hraji
terminy, ty jsou typické pravé pro odborny styl, v mensi mife se vyskytuji i ve stylu
publicistickém a administrativnim. Vyznamovy obsah terminu je tzky a konkrétni. Pfi
ptekladu odborného textu by méla byt zachovana pfesnost a srozumitelnost originalu.

(Zvagek 1995: 14-15)

Prekladatel pouziva v prubéhu prekladani rizné piekladatelské transformace,
pfi¢emz vysledné pteklady stejného textu se od sebe mizou u kazdého prekladatele trochu
lisit. Dilezité vSak je, aby byl zachovan hlavni smysl pfekladaného textu, tzv. invariant
informace, tedy obsah, ktery musi mit ve vSech variantach ptekladu stejny vyznam. Proto
je klicové, aby piekladatel pochopil obecny smysl textu, ktery piekladd, a nasledné jej
pfevedl do druhého jazyka. Pfeklad by mél u ¢tenare vyvolat stejné reakce, jako original.

(Zvacek 1995: 22)

1.1.1.1 Terminy

Jednim z typickych ryst odbornych texti je Casty vyskyt terminti, jimiz jsou
nekteré texty tvoreny az z jedné pétiny. Terminy se hojné vyskytuji taktéz v textu ,,Vodni
strategie®, pficemz Casté jsou zde terminy z oblasti ekologie a Zivotniho prostiedi (600nwiii
00vekm, 3acpA3HAlOwUe 8ewecmad, CmoyHbvle 600bl, cpyHmoseas ooa aj.), technické
terminy (ouucmuvie coopyoiceHus, 6000em, HUNCHUU Obegh eudpoysia, 60003a00pHOe

coopyacerue aj.), terminy z oblasti geologie (0orHble omnodicenus, abpasus bepezos aj.),
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ekonomie (8rympennuil 6anosoti npodykm, Oiw0dcem, ungecmuyus aj.), a nechybi ani
terminy typické pro styl administrativni (pacnopsorcenue, cocyoapcmeennoe ynpagienue
aj.), jelikoz dany text mizeme zaradit jak do stylu odborného, tak do stylu administivniho.
Definice podle M. Cechové tiké, Ze ,.terminem se z hlediska lexikologie rozumi takové
pojmenovani, které je vramci discipliny jednoznacnym pojmenovanim pojmu. Jde
0 pojmenovadni nociondlni, neexpresivni, majici funkci nomindlni a kognitivni.* (Cechova

2008: 218)

Terminy jsou Casto internacionalniho charakteru, pficemz v cestiné se nékdy
vyskytuje jak vyraz mezinarodni, tak ¢esky pteklad téhoz pojmu. U piejatych slov plati,
7ze se v nekterych piipadech mohou pouzivat obé jeho varianty, napt. export/vyvoz,
import/dovoz. Obecné plati, Ze ve védecko-odborném textu davame prednost vyrazu

mezinarodnimu. (Kufnerova 1994: 95)

Terminy hraji v odbornych textech diilezitou roli a nékdy je pro piekladatele slozité
prelozit termin tak, aby pfesné odpovidal vyznamu origindlu. V nékterych ptipadech se
jednd o pouhé prekoédovani zjednoho jazykového systému do druhého (napf.
KOHKYpeHmocnocoonocmos — konkurenceschopnost), ovsem nékdy ma termin vice
vyznamu a piekladatel musi v&dét, ktery z nich se zrovna hodi do kontextu jeho ptekladu
(napft. copoc — shazovani, ale 1 vypousteni). Nékdy se mlze stat, ze termin v jednom jazyce
se preklada do jiného jazyku dvéma nebo 1 vice slovy (napt. donuvie omnoscenus —

sedimenty). (Gromova a kol. 2007: 41, 69)

Mnohé terminy Ize nalézt ve slovnicich, avSak zejména v oblasti novych nebo stale
se vyvijejicich oborti se mize stat, Ze jejich terminologie se jesté nedostala do slovniki
a pak je na piekladateli, jak urcity pojem pielozi. MiZe se bud’ pokusit sam o pieklad
terminu, anebo jej preloZit opisem, popf. mu miZze pfijit vhod znalost jesté n€které¢ho

jiného jazyka, do kterého novy termin jiZ mohl proniknout. (Gromova a kol. 2007: 71)

1.1.1.2 Syntax odborného stylu

Typické rysy syntaxe odborného stylu prameni z hlavnich cilti vykladu odborného
stylu, tj. pfesné a logicky zformulované véty s jasné¢ danym vztahem mezi nimi. Syntax
odborného stylu je obzvlast slozitd, ¢asto se vyskytuji slozZita souvéti. Ta se zde vyskytuji

ve velmi hojné mife a Casto prevladaji nad souvétimi jednoduchymi. Presné to miizeme



vidét praveé v textu ,,Vodni Strategie, ve kterém se vyskytuji pfevazné slozita souvéti,
slozend z n€kolika vét, z nichz nékterd jsou slozena z vice nez 60 slov. Takova dlouha
slozitd souvéti jsou typiCtéjsi spi§ pro rustinu, proto pii prekladu do cestiny bylo
v nékterych ptipadech potieba rozdé€lit souvéti na vic jednotlivych vét. Predavané
informace jsou ve vétd znatné zhu$tény a je uZivan vyhradné spisovny jazyk. Casto se
v odborném textu objevuji spojky, které textu dodavaji odbornost (Gvozdeév 1965: 217—
218), napt.:

B pesynomame ocywecmenenuss yKazauHulx mep 6yOym OOCMUSHYMbL GblCOKUE
CMAaHOapmsl HCU3HU HACENeHUs ROCPEOCMEOM VIYYUeHUs KaueCmea OKpylcaioujell

cpedbl u dKoocudecKux yCJlOSl/llZ.

Kromeé toho se v rustiné v textech odborného stylu objevuji i slova, ktera se vyskytuji
na zac¢atku samostatné véty a vyjadiuji ndvaznost na predchozi jsou svym vyznamem velmi
blizka spojkdm. Patii k nim slova nosmomy,“ ommozo, mozoa, npu smom, samem*.
(Gvozdév 1965: 218). Mizeme uvést priklad alesponi jednoho z téchto slovnich spojeni

pfimo v nami pieklddaném natizeni:

Hpu Imom pacutuperue UcCnojib306AHUSL OPOUAEMDBLX 3EMEJIb 8 AcPONPOMBIUIIIEHHOM
Komnaexce  OOANCHO ocywecmeiimsvcsi 6 NpuopumemHom nopﬂdke 3a cuem

60CCMAHOBIEHUS U PEKOHCMPYKYUU...

Ke slozité syntaxi odbornych textli pfispivaji 1 vyrazy, které maji vyznam
piedlozkovych vazeb (Gvozd&v 1965: 219), napt. ¢ meuenue, nymem, 6 ceeme, npu

nomMowu aj.

dppexmusnocmv cucmem Oocmueaemcs HYMeEM CONPSNCEHUs ¢  eOUHOU
UHDOPMAYUOHHO-AHATUMUYECKOU CUCEMOU B000XO03AUCNBEHHO20 KOMNIEKCA. . .
V daném Zanru se casto objevuji pfechodniky (hojnéji v ruStiné nez v cesting)
a pfidavna jména slovesna:
Hacmosawas Cmpamezus onpedensem 0ocHO8Hble HANPABLEHU OeAMENbHOCU NO

paseumuio B000X035UCMBEHHO20 KOMNIEKCA Poccuu, 0686’118‘!”3(”0”4820 ycmoﬁqueoe

8000N0JIL308AHUE. ..

10



Mnohem castéji, nez v jinych stylech se v odborném stylu vyskytuje trpny rod

(Gvozdev 1965: 220-221):

B psaode cnyuaes 603HUKHOBeHUe Oeuyuma 00YCI061€HO HEKOMNIEKCHbIM

UCNONIb308AHUEM BOOHBIX pecypcoes.

Nesmime opomenout ani podstatna jména slovesna, ktera se v textech odborného

stylu taktéz hojné vyskytuji (Gvozdév 1965: 221):

B yejAax noevbliieHus Kadecmeda 600bl 6 BOOHLIX 06bel<max, 60CCMAHO6/IEHUA

B00HbBIX DKOCUCHEM Uu pekpeayuorHo20 nomenyuala B600HBIX 00LEKMO8 mpe6yemc;z...

Co se slovnich druhti a padu tyce, v odborném stylu v rusting se nejcasteji vyskytuji
podstatnd jména a genitiv, zatimco v ostatnich stylech pfevladd nominativ. Pfevaha
genitivu se vysvétluje tim, Ze vyjadiuje podfizenost jednoho podstatného jména druhému

a vzajemny vztah mezi nimi. (Gvozdév 1965: 221)

Obecneuenue 3auWUUWEHHOCINU HACENCHUA U O00bEKMOE IKOHOMUKU Om
HAGOOHEHUIl U UHO20 He2amUBHO20 6030€HCHEUA 600 6KIIOUAem 6 ceOs CHUMNCEHUE
DUCKO6 U MUHUMU3AYUIO YUiepOO6 om He2amueHo20 6030elicmeus 600, odecneuenue
HAO0eHCHOCIU 2UOPOMEXHUYECKUX COOPYIHCEHUNl, Pecynuposanue u peiameHmayuio
X03AUCMBEHHO20 UCHONBb30GAHUA MEPPUMOPUIL, TNOOBEPIHCEHHBIX NEPUOOULECKOMY
3amMoONeHUI0 U 8030€lCMEUI0 OPY2UX ONACHLIX 2UOPONOSUYECKUX AGNEHUN, Pa3eumue
MexXHON02Ul MOHUMOPUHZA, 6 MOM YUCle RPOHO3UPOBAHUA U NPEOYNPEHCOCHUS

ONnacHsvlx 2u0p0ﬂ02uqecmtx AeneHuil.

1.1.1.3  Lexikalni rysy odborného stylu v rustiné

Jelikoz lexikalni stranka hréla diilezitou roli pfi piekladu textu ,,Vodni Strategie®,
uvedeme alespon nékteré typické lexikalni rysy odborného stylu, a to ptfedevsim ty, které

se vyskytuji v textu ,,Vodni Strategie®.

Jak uz bylo feceno, neoddélitelnou soucasti slovni zasoby odborného stylu jsou
terminy, které se v odborném stylu vyskytuji castéji nez v jakémkoli jiném stylu (Radugin

2004: 122) (abpazus bepeeos, 3aepsazusawuue gewecmaa, 2pYyHmoeads 600da aj.).
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V odborném stylu si miizeme v§imnout ¢astého pouzivani abstraktnich pojmi ¢i

prfedmétt (Rozental’ 1974: 33):

....OKOHOMUKA CMpausl 8 Oyoyujem nompeodyem yeeaudeHus 2apaHmupo8anHo20

00vemMa B0OHLIX pecypco8 COOMEENCmEYIOuLe20 Kayecmed, NpeoOHaA3HAYeHHbIX OJisl

Y008671€mE0peHUs NUMbEBLLX U XO3AUCNEEHHO-ObIMOBBIX HYHCO. ..

Jednim z typickych rysti odborného stylu je pouzivani nacmoswezo sneepemennozo,
tzv. nadCasovosti (Kapitdnova KSR/7STYL). Konkrétn€ pro dany text to neni az tak Casté,
jelikoz se jednd o Strategii, vniz se piedevSim pojednava o tom, jaka je situace
momentalné a co je potieba udélat do budoucna. Ovsem i1 zde mizeme nalézt priklad

6PEMERU HACMOAULEeCO BHEBPEMEHHO2O.

bonvwuncmseo odoxosaticmeennvlx yuacmkog Ha meppumopuu Poccuiickou
Dedepayuu xXapakmepuszyiomcs 6blCOKOU CMENeHbl0 3a2psA3HeHUs BOOHbIX 00beKMos

U HUSKUM KAYeCcmeom 800bl.

V odborném stylu se, stejné jako ve stylu administrativnim, ¢asto vyskytuji nékteré
stereotypni vyrazy (Rozental 1974: 33) (macmosawan Cmpamecus, cocmoum u3

Meponpusmuii aj.).

V literatute odborného stylu se ¢asto pouzivaji rizna zkratkova slova a zkratky. To
stejné mizeme fict i o stylu administrativnim, ¢ehoz si mizeme vSimnout v nami

ptekladané ,,Vodni Strategii‘.

Munnpupoowt Poccuu, Munskonompazeumus Poccuu, Munpecuony Poccuu,
Muncenvxo3y Poccuu, Munmpancy Poccuu, Muninepeo Poccuu u Munnpommopzy

Poccuu...

... N10WaA0b NABOOKOONACHBIX meppumoputi cocmasisem okono 400 meic. K6. Km, u3

KOMOPbIX exce200H0 3amaniuaiomcs 00 50 moic. K6. KM.

Jedna z dalSich charakteristik lexikélni stranky odborného stylu je casté uzivani
podstatnych jmen stfedniho rodu, mezi nimiz je mnoho abstraktnich slov (s6renue,
uccneoosanue, UCNOIb308aHuUe, nogvluleHue, cokpawerue aj.). Ovsem i u rodu muzského
a zenského maji podstatna jména velmi Casto abstraktni charakter (o0bem, mepuon,

ctenensb aj.). (Radugin 2004: 121)
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1.1.2 Administrativni styl

Text ,,Vodni Strategie* mizeme Castecn¢ zahrnout i1 do stylu administrativniho,
jelikoz se jedna o strategii Ruské federace. Mlizeme v ném najit prvky pravniho textu,
jelikoz se jedna o natizeni, podepsané piimo prezidentem Ruské federace, a je adresované
zastupcim jednotlivych instituci, predev§im ministerstev. Jednd se tedy o ,,vyssi
administrativni ~ styl”, jelikoz je charakterizovan ,,vysokou mirou zdvaznosti.*

(Hoffmannové a kol. 2016: 159)

Uvedeme si proto kratkou charakteristiku administrativniho stylu a vymezime

n¢které z charakteristickych rysti administrativniho stylu.

Do administrativniho stylu mizeme zatadit smlouvy, dohody, vyhlasky, nafizeni,
zékazy, zdkony, zadosti, inzeraty soudni obsilky, upominky, vyrozuméni, vyzvy, Skolni

tad aj. (Cechova 1997: 173)

V zadkonech, zakazech, vyhlaSkach apod. neni specifikovan adresat, jedna se tudiz
o nepfimy kontakt mezi adresantem a pfijemcem. O pfimém kontaktu mizeme mluvit,
pokud jde o mluvenou komunikaci (napt. porada, zasedani, jednani, nebo komunikace na

ufad€ mezi Ufednikem a obCanem). (Hoffmannové a kol. 2016: 160-161)

VétSina psané komunikace mezi institucemi a obcany je jednosmérna,
nepfedpoklada se, ze obCan bude odpovidat napt. na zdkon nebo oznameni. Ten by mé¢l
vzit na védomi sdélenou informaci a popt. na ni adekvatné zareagovat, napf. dostavenim
se k soudu nebo zaplacenim dluhu, pokud je k tomu vyzvéan. (Hoffmannové a kol. 2016:
161) Taktéz v daném nafizeni se neptedpoklada, Ze jednotlivd ministerstva na n¢j budou

odpovidat, jelikoZ se o¢ekava, Ze splni to, k ¢emu byla vyzvana.

Vys§i administrativni styl ma nékteré spolecné rysy se stylem odbornym. Jde napf.
o to, Ze v administrativnim stylu by se neméla vyskytovat synonyma, expresivni vyrazy
a informace je co nejvice zhusSténa a text musi byt srozumitelny adresatovi, aby se predeslo
jakymkoliv neporozuménim. Texty maji sdélovaci funkci, zadroven maji za cil zapusobit
na mysleni a jednani adresata. Nami piekladané natfizeni ma z hlediska administrativniho
stylu funkci nafizovaci, jelikoz vlada Ruské federace v daném dokumentu nafizuje

jednotlivym institucim, aby splnily pfedepsané plany.
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Administrativni styl se vyskytuje pfevazné v psané formé, jelikoz ,,psané texty maji
Vys$Si miru zavaznosti a lze se na né v pripadeé nutnosti odkazovat.* (Hoffmannova a kol.
2016: 160) V poslednich letech je mozné si vSimnout piechod k elektronické forme
komunikace, v mnohych firmach jiz pfevlada tento typ komunikace, jelikoz se jedna

o rychlej$i a pohodIngjsi zptisob. (Hoffmannova a kol. 2016: 161-162)

Co se slovni zasoby tyce, v administrativnim stylu, stejné jako ve stylu odborném,
Casto prevladaji podstatnd jména nad ostatnimi slovnimi druhy (pacnopsoicenue,
Cmpameeus, Konyenyus, meponpusamue, peanuzayus atd.), pomeérné Casté jsou taktéz
¢islovky (v daném textu napt. idaje o objemu vodnich zdrojt, nazvy roki, terminy, lhity,

statistické tidaje atd.). (Hoffmannova a kol. 2016: 165) Pt.:

Ceviwe 72 npoyenmog cmouHbIX 600, noorexcawux ouyucmke (13,8 ky6. km),
copacviearomes 6 600Hble 00BEKMbl HeOOCMAMOYHO oduwjeHHbiMY, 17 npoyenmos
(3,4 kv6. kM) - 3aepaAsHeHHLIMU Oe3 ouucmKku u moavko 11 npoyenmos (2 xkyo. km) -

OYUUIEHHbIMU 00 YCMAaHOBJIEHHbIX HOPMAMUBOSE.

Mén¢ Casté jsou pak — stejné jako v odborném stylu — slovesa. (Hoffmannova a kol.

2016: 165)

Dalsim typickym rysem administrativniho stylu je uZivani termint a slovnich spojeni
terminologické  povahy (napt. Cmpameeus, pacnopsoicenue,  Mmeponpusmue,
20cyoapcmeenHoe  ynpasiieHue, UCNOJIHUMENbHAs 61acmy, GedepanbHulil  0100xcem,
KOHYenyus, cCoyuanibHo-asKoOHoMu4eckoe pazeumue aj.), z nichz nékteré jsou typické prave
pro administrativni styl, jiné pochazi z nékterych jinych obor. Nékteré z nich maji
internacionalni charakter (Gro0ocem, cmpameeus, xonyenyus aj.). Casto se vyskytuji
ustalend slovni spojeni, charakteristickd pro administrativni styl, jako napt. v souladu s, na

zaklade aj. (Hoffmannové a kol. 2016: 165-166)
Pt.. Cucmema meponpusmuii  nacmosweti Cmpameeuu  copmuposana

6 coomeemcmeuu C yeuaimu u 3adavamu ee peaiusayuu u cocmount us Meponpuﬂmuﬁ,

HANpAaeJleHHblX HA...
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Casty je i vyskyt sekundarnich prelozek jako za iicelem, s ohledem apod.
(Hoffmannova a kol. 2016: 168), coz miizeme nazorn¢ ukazat na ndmi prekladaném

textu:

Cucmezwamus*auwz YKA3aHHbLX Hanpaeﬂeﬂuﬁ C yuemom aHaiuza cmpameeuﬁ
paseumus ompaCﬂeﬁ IKOHOMUKU U pecUOHO8, uccne0o8anus 6361”]\4006}1361;!, a makokce
COBPEMEHHO20 COCMOARUA U np06ﬂeM 6000X03AUCMEEHHO20 KOMNJIEKCA NO360/€m

onpedeﬂumb cmpamezuvecKue yeau paseumus 6000X03AUCMEEHHO20 KOMNJIEKCA cmpanrbol.

Na zavér miizeme podotknout napft. to, ze v administrativnim stylu se, stejn¢ jako ve

stylu odborném, ¢asto vyskytuji pasivni konstrukce. (Hoffmannova a kol. 2016: 170)

Hacmoswas Cmpamezus pazpabomana 6 yeinsix 6000pecypcHo20 obecnedenuis

peaiusayuu KOHI/!QYZL!MU ()OJZZOCPO’JH02O COYUAIIBHO-OKOHOMUYECKO20 paA36UNIUAL...
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Preklad narizeni

VLADA RUSKE FEDERACE

NARIZENI{
ze dne 27. srpna 2009 ¢. 1235-p

(ve znéni nafizeni vlady RF ze dne 28. prosince 2010 ¢. 2452-p)

Schvalit ptilozené:

Vodni strategii Ruské federace na obdobi do roku 2020;

plan opatieni pro realizaci Vodni strategie Ruské federace na obdobi do roku 2020.
Ministerstvo pfirody Ruska, ministerstvo ekonomického rozvoje Ruska,
ministerstvo regiondlniho rozvoje Ruska, ministerstvo zemédélstvi Ruska,
ministerstvo dopravy Ruska, ministerstvo energetiky Ruska a ministerstvo
pramyslu a obchodu Ruska za ucasti jinych zainteresovanych federalnich organt
vykonné moci zajistit realizaci Vodni strategie Ruské federace na obdobi do roku
2020.

Federalni vykonné organy, které jsou hlavnimi vykonavateli podle odpovidajicich
opatfeni planu, vymezen¢ho v odstavci 1 tohoto natizeni, musi kazdoro¢né do
1. tnora predkladat vladé Ruské federace zpravy o vysledcich realizace Vodni
strategie Ruské federace na obdobi do roku 2020 a o dosahovani cilovych
ukazateld.

Radit organim vykonné moci subjekti Ruské federace pfi vytvareni regionalnich
programt socioekonomického rozvoje predvidat v ramci svych kompetenci vyvoj
a provadeéni opatfeni, kterd zajiStuji racionalni vyuzivani, obnovu a ochranu
vodnich ploch a jejich vodnich zdrojli, prevenci pfed negativnimi vlivy vod
a rozvoj vodohospodarského komplexu v souladu s Vodni strategii Ruské federace

na obdobi do roku 2020 a planem opatteni pro jeji realizaci.

Ptedseda vlady
Ruské federace

V. PUTIN
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Schvalena
nafizenim Vlady
Ruské federace
ze dne 27. srpna 2009 ¢. 1235-p
VODNIi STRATEGIE
RUSKE FEDERACE NA OBDOBIi DO ROKU 2020
L. Uvod

Tato strategie je vypracovana s cilem zajistit vodnimi zdroji realizaci Koncepce
dlouhodobého socioekonomického rozvoje Ruské federace na obdobi do roku 2020, ktera
byla schvalena natizenim vlady Ruské federace ze dne 17. listopadu 2008 ¢. 1662-p (déle
jen ,,Koncepce socioekonomického rozvoje*).

Tato strategie vymezuje hlavni oblasti Cinnosti rozvoje vodohospodaiského
komplexu Ruska, ktery zajistuje udrzitelné vyuzivani vod, ochranu vodnich ploch,
ochranu pfed negativnimi dopady vod, jakoz i realizaci konkuren¢nich vyhod Ruské
federace v oblasti vodnich zdroj.

Tato strategie stanovuje zdkladni principy statni politiky v oblasti vyuzivani
a ochrany vodnich ploch, vymezuje pfijeti a realizaci fidicich rozhodnuti o zachovani
vodnich ekosystémt, které zajiStuji nejvetsi socialni a ekonomicky efekt, a vytvoteni

podminek pro G€innou spolupraci mezi ti€astniky vodnich vztaht.

II. Soucasny stav vodohospodaiského komplexu

Ruské federace

1. VyuZivéani vodnich zdroji

Ruské federace patfi mezi zemé, které disponuji nejveét§imi zasobami vodnich

zdroju.
Stfednédobé obnovitelné vodni zdroje Ruska ptedstavuji 10 procent svétového priitoku
vodnich tokii (2. misto na svété po Brazilii) a odhaduji se na 4,3 tisice km® za rok.
Zabezpeceni vodnimi zdroji v Rusku &ini celkové 30,2 tisic m® na osobu za rok.

Vodni zdroje jsou v Ruské federaci rozloZzeny zna¢n€ nerovhomérng. Na osidlené
oblasti evropské Casti zemé, kde je soustfedéno vice nez 70 procent populace a vyrobniho

potencialu, pfipadd maximalné 10 procent vodnich zdroja.
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V suchych letech je pozorovan nedostatek vody v oblastech s intenzivni
hospodatskou ¢innosti v povodich fek Donu, Uralu, Kubané a IrtySe, ¢i na zdpadnim
pobiezi Kaspického mofte.

Potenciél zdroji podzemnich vod na izemi Ruské federace ¢ini témér 400 km? za
rok.

Celkovy objem zéasob podzemnich vod, vhodnych k vyuzivani (pitnému,
uzitkovému, vyrobnimu a technickému zasobovani vodou, zavlazovani pud a zavodnovani
pastvin) ¢ini asi 34 km?® za rok.

Nerovnomérné je taktéz zabezpeceni Ruské federace zdsobami podzemnich vod,
které 1ze vyuzit k zdsobovani pitnou a uzitkovou vodou. Podzemnimi vodami, jejichz
kvalita odpovida hygienickym normam, jsou nedostate¢né¢ zabezpeCeny Murmanska,
Kurganska, Omska, Novgorodsk4 a Jaroslavska oblast, nékteré regiony Archalgelske,
Rostovské a Tjumenské oblasti ¢i nékteré regiony Kalmycké republiky a Stavroposlého
kraje.

V Ruské federaci funguje vodohospodaisky komplex, ktery je jednim z nejvétsich
na svété a zahrnuje vice nez 30 tisic vodnich nadrZi a rybnikl s celkovym objemem pies
800 km® a uzitnym objemem 342 kubickych kilometrti. Sit’ vodnich kanali pro piesun
vody v povodi a mezipovodi, a taky sit’ dopravnich vodnich systému o celkové délce vice
nez 3 tisice km umoziiuji pohyb vody v objemu az do 17 km® za rok.

Pro zajisténi bezpecnosti sidel, ekonomickych subjektl a zeméedélské pady pred
negativnimi dopady vod je postaveno vice nez 10 tisic km hrazi a dalSich
protipovodiovych staveb.

Celkovy objem odbéru vodnich zdroji z ptirodnich vodnich ploch v Ruské federaci
¢ini 80 km? za rok.

Hospodaistvi spotiebuje roéné zhruba 62,5 km? vody.

Vice nez 90 % celkové spotieby vodnich zdrojui pfipadd na uhelnou a jadernou
energetiku (37 procent), zemédélsko-primyslovy komplex (24 procent), jakoz i na bytové
a komunalni sluzby (18 procent), t€Zebni a zpracovavaci prumysl (12 procent).

Soucasny vodohospodaisky komplex zcela pokryva aktudlni potfeby vodnich
zdrojii Ruské federace. Ekonomika zemé bude v budoucnu zaroven vyzadovat zvySeni
zarucené¢ho objemu vodnich zdroji odpovidajici kvality, které budou urCeny pro
uspokojeni pitnych a uzitkovych potieb, jakoz i pro vyuzivani v primyslu, zemédélstvi,

energetice, a pro rekreacni ucely.
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K zajisténi tempa rozvoje zemé v priub&hu provadéni zékladnich ustanoveni této
strategie, jak je stanoveno v Koncepci socioekonomického rozvoje, bude potieba zajistit
komplexni feSeni fady problém, z nichz hlavni jsou:

neSetrné vyuzivani vodnich zdroju;

nedostatek vodnich zdrojui v nékterych regionech Ruské federace;

kvalita pitné vody, kterd je spotfebovavana znanou Casti obyvatelstva
a neodpovida hygienickym normdm, jakoz i omezend uroven pfistupu obyvatelstva

k centralizovanym systémiim zasobovani vodou.

Nesetrné vyuzivani vodnich zdroja

Podil vodni spotieby na jednotku hrubého domaciho produktu €ini v ptipad€ Ruské
federace asi 2,4 m’/tisic rubl{i, coz znaén& prevysuje obdobné ukazatele ekonomicky
vyspélych zemi.

Hlavnimi faktory nesSetrného vyuzivani vodnich zdroji jsou:

pouzivani zastaralych vyrobnich technologii, naro¢nych na spotiebu vody;

vysoka ztrata vody béhem piepravy;

nedostate¢na mira vybavenosti odbérnych zatizeni eviden¢nimi systémy;

absence efektivnich ekonomickych néstroji, které by podnécovaly podniky aktivné
zavadét moderni technologie Setrné ke spotifebé vody. Mélo by se jednat o vyrobni
technologie, systémy opétovného vyuzivani vody ¢i redukci vodnich ztrdt mimo vyrobu.

Objem ztrat vody b&hem piepravy v Ruské federaci ¢ini az 8 km? za rok.

Vice nez 4,8 km® vody se kazdy rok ztraci umélym zavlazovanim v zemé&délstvi
v disledku nizké technické tirovné a znacné miry opotiebovani meliorac¢nich systémul
a vodnich dél, kolem 3 km® za rok, neboli vice nez 20 % z celkového objemu vody,
dodévané do vodovodni sité, se ztraci v centralizovanych vodovodnich systémech kvuli
jejich neuspokojivému technickému stavu.

Mezi problémy vyuzivani podzemnich vod patii:

nedostateén¢ prozkoumané zasoby podzemnich vod (v priméru v zemi
neptesahuje 33 %)

nevyuzivani zhruba poloviny statem evidovanych prozkoumanych a odhadovanych
nalezi$t’ sladkych podzemnich vod;

ziskavani znacné Casti podzemnich vod v oblastech podlozi, kde nejsou potvrzené

zasoby podzemnich vod
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vycerpani prament podzemnich vod v disledku poruSeni norem jejich vyuzivani,

¢i nekontrolované ¢erpani z dosud neschvalenych hlubinnych zdroju.

Nedostatek vodnich zdroji

Nedostatek vodnich zdroji v nékterych regionech zemé vznika predevSim
v obdobich sucha, pticemz jejich deficit je podminén nasledujicimi ptic¢inami:

nerovnomérné rozlozeni vodnich zdroji na izemi Ruské federace;

omezené akumulaéni moznosti vodnich nédrzi k uspokojeni poteb obyvatelstva,
pramyslu, zeméd¢lstvi, rybaistvi a vnitrozemské vodni dopravy;

neefektivni vyuzivani vodnich zdrojl v nékterych oblastech povodi.

Nedostatek vodnich zdroji k uspokojeni potieb v zdsobovani pitnou a uzitkovou
vodou, jez vznika v obdobich sucha v Kalmycké republice, Belgorodské a Kurské oblasti,
Stavropolském kraji, v n¢kterych oblastech Jizniho Uralu a jihu Sibife, jakoz i k zajisténi
zemé&délskych potieb na uzemi Saratovské a Astrachanské oblasti, v nékterych ¢astech
Volgogradské a Orenburské oblasti a na severnim Kavkazu, 1ze eliminovat nebo podstatné
zmirnit snizenim ztrat vody v systémech zésobovani vodou a melioracnich sitich
pfechodem na zavlazovaci technologie, Setfici vodou.

V mnoha ptipadech je vznik nedostatku podminén neefektivnim vyuZivanim
vodnich zdrojii. Rada slozitych problémii vznikla na dolnim toku feky Volhy, kde je
vyzadovana systémova prestavba vodohospodarského komplexu, aby se optimalizovalo
vyuzivani vodnich zdrojl za ucelem zasobovani vodou obyvatelstva, zemé&d¢€lskou vyrobu,
rybéfstvi, a také za i€elem snizeni pfebyte¢ného vypousténi vody a ztrat pii vyrobe energie
ve vodnich elektrarnach VolZsko-kamskeé kaskady ¢i pro zachovani unikatniho ekosystému
VolZsko-achtubinské nivy a delty feky Volhy. SloZita vodohospodatska situace periodicky

nastava taktéz v povodich fek Kuban¢ a Téreku.

2. Ochrana vodnich ploch

Do vodnich ploch se v Ruské federaci vypousti roéné az 52 km? odpadnich vod,
z nichz 19,2 km? by mély byt vy¢istény.

Vice nez 72 procent odpadnich vod, které by mély byt vy¢istény (13,8 km?), jsou
vypoustény do vodnich ploch nedostateéné vy¢isténé, 17 procent (3,4 km?) jsou znecisténé

bez vy&isténi, a pouze 11 procent (2 km?) jsou vy¢isténé dle stanovenych norem.
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Spolu s odpadnimi vodami se do povrchovych vodnich ploch v Ruské federaci
dostava rocné asi 11 miliont tun zneciSt'ujicich latek.

Hlavnimi  zdroji  znecisténych odpadnich vod jsou podniky bytovych
a komunalnich sluzeb, primysl a zemédélsko-primyslovy komplex, které se na vypousténi
zneCisténych odpadnich vod podili vice nez 90 procenty z celkového objemu.

Mnozstvi znecisténych odpadnich vod, které jsou vypoustény podniky bytovych
a komunalnich sluzeb, ¢ini vice nez 60 procent z celkového objemu vypousténych
znecisténych odpadnich vod v Ruské federaci. Diivody jsou zna¢né opotiebovani Cisticek,
pouzivani zastaralych technologii Cisténi odpadnich vod, vyuzivani znecisténych vod
z prumyslovych podnikli objekty bytovych a komunalnich sluzeb.

Primysl se na celkovém objemu vypousténi odpadnich vod podili 25 procenty.
Hlavnimi zdroji zneciSténi vodnich ploch jsou podniky zabyvajici se vyrobou celuldzy
a papiru, chemickou a hutni vyrobou, polygrafickou ¢innosti, vyrobou koksu, ropnych
produktt, tézbou kovii ¢i firmy tézici uhli.

Ve vysoké mife na vodni plochy plsobi rozptyleny odtok ze zemédélskych pud,
sidlist, z uizemi zamotenych primyslovymi odpady, a také preshrani¢ni znecisténi.

Soucasna uroven antropogenniho znecisténi je jednou z hlavnich pfic¢in degradace
fek, vodnich nadrzi, jezernich systémt, nahromadéni znecistujicich latek, vcetné
toxickych, v sedimentech, hydrofytech a vodnich organismech, jakoZ i zhorSeni kvality
vod povrchovych vodnich ploch, které jsou vyuzivany pro pitné a uzitkové zasobovani
vodou a jsou mistem vyskytu vodnich biologickych zdrojt.

VétSina povodi se na izemi Ruské federace vyznacuje vysokou mirou znecisténi
vodnich ploch a nizkou kvalitou vody. Nejvétsi problémy s ekologii vznikly v povodich
fek Volhy, Obu, Jeniseje, Amuru, Severni Dviny a Pecory, zneCiStény jsou taktéz
povrchové vody povodi Donu, Kubang, Téreku a fek umofi Baltského mofte.

Na tzemi Ruské federace je zaznamenano asi 6 tisic lokalit, které jsou zasaZeny
prumyslovym znecisténim podzemnich vod, predev§im na tizemi PovolZzského, Sibifského
a Centralniho federalniho okruhu. VétSina lokalit, ve kterych jsou podzemni vody
znecisténé a jsou klasifikovany 1. tfidou nebezpeci znecist'ujicich latek (,,mimotadné
nebezpecna®), je zaznamenana v oblastech, kde se nachézi velké primyslové podniky.

Zaucelem zlepseni kvality vody ve vodnich plochach, obnovy vodnich ekosystémii
a rekreacniho potencialu vodnich ploch je nutné vyiesit nasledujici koly:

sniZzeni antropogenniho dopadu na vodni plochy a jejich povodi.

zabranéni degradace malych fek;
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ochrana a prevence pied zne€isténi podzemnich vodnich ploch.

Pro zachovani vodnich ekosystémi a snizeni objemu znecisténych odpadnich vod,
vypousténych staciondrnimi zdroji, je nutné modernizovat Cisticky s vyuzitim nejnovéjsich
technologii a zatizeni pro ¢iSténi.

Pro provedeni dulezitych opatfeni u malych fek, cilenych na jejich obnovu, ochranu
a regulaci, je nutné snizit antropogenni dopad rozptyleného odtoku, obnovit samocistici
schopnost fek, provést soubor opatieni pro ekologickou obnovu malych ek ve méstech

a venkovskych sidlech.

3. Negativni dopady vod

Ptirozené vykyvy v charakteristikach hydrologického rezimu vodnich ploch vedou
ke vzniku rizik negativniho dopadu vod na obyvatelstvo a ekonomické subjekty.

Ruské federace je zemi s mirnymi hydrologickymi riziky (negativnim dopadim
vod je vystaveno méné nez 2,5 procenta Uizemi Ruské federace), plocha zaplavovych
oblasti ¢ini asi 400 tisic km?, z nichz kazdy rok je zaplaveno az 50 tisic km?. Riziku
zaplaveni jsou vystavena nékterd izemi 746 mést, z toho vice nez 40 velkych, tisice
vesnickych sidel s populaci kolem 4,6 milionu lidi, hospodaiské subjekty a vice nez
7 milionii ha zeméd¢lské ptdy.

Mezi zéplavové oblasti patfi Pfimofsky a Chabarovsky kraj, Sachalinska
a Amurska oblast, Zabajkalsko, Stfedni a Jizni Ural, dolni rok feky Volhy, Severni Kavkaz,
Zapadni a Vychodni Sibif.

Bé&hem poslednich n¢kolika let €inily Skody z povodni asi 2 mld. rubld ro¢né.
Hlavnimi pfi¢inami vzniku povodiiovych Skod jsou zéstavba zaplavovych oblasti, véetné
oblasti kolem spodnich zdrZzi velkych vodnich dél, nedostate¢né zabezpeceni sidel
a ekonomickych subjektli protipovodnovymi stavbami, a taky vcasnost presnost
hydrologickych predpovédi, které neodpovidaji sou¢asnym pozadavkim.

Vazny problém predstavuje bfehovéa abraze piehrad. V oblastech s nebezpecnou
abrazi bfehll se v Rusku nachazi 450 obci. Hlavnimi disledky abraze biehti je vyjmuti
znacnych ploch zemédé€lské a lesni plidy z uzivani, a také rast nebezpeci sesuvi pidy
v zastavénych plochéch.

Jednim z nejc€astéjSich projevi negativniho dopadu vod v Ruské federaci, ktery se
vyznacuje zna¢nym rozsifenim, trvanim a rozsahem zptsobenych ekonomickych ztrat, je

zatopeni sidlist’ a rozsahlych ploch zemédélské pudy.
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Hlavnimi pfi¢inami vzniku zaplav jsou takové antropogenni faktory, jako je
zvySeni urovné spodnich vod pfi vystavbé vodnich nadrzi, unik vody z technickych
a komunalnich siti, nedostatek destové kanalizace v obcich a nekontrolované naruseni
krajiny.

Riziko povodni a dalSich negativnich dopadi vod bude v budoucnu pokracovat
a stoupat v souvislosti se stale ¢astéjSim vyskytem nebezpecnych hydrologickych jevi
v novych klimatickych podminkach a pokracujicim vyuzivanim tGzemi, coz si vyzaduje
provadéni opatieni pro vystavbu protipovodnovych staveb a vyuzivani zasadné novych

pristupti v ramci feSeni problému ochrany obyvatelstva a ekonomickych subjektt.

III. Strategické cile a prioritni rozvojové sméry

vodohospodatského komplexu

Rozvoj vodohospodaiského komplexu Ruské federace je jednim z kliCovych
faktorii pro zajisténi ekonomické prosperity a socialni stability, narodni bezpe¢nosti zemé
a uplatnéni Gstavnich prav obCanti na ptiznivé zivotni prostiedi.

Rozvojové sméry vodohospodaiského komplexu jsou v souladu se sméry
inovac¢niho socialné¢ zaméreného ekonomického rozvoje Ruské federace, které jsou
zakotveny v Koncepci socioekonomického rozvoje.

Systematizace uvedenych sméri umoziuje urcit strategické cile rozvoje
vodohospodaiského komplexu zemé, a to s ohledem na analyzu rozvojovych strategii
hospodatskych odvétvi a regiontl, studium propojeni, jakoz i na soucasny stav a problémy

vodohospodaiského komplexu.

1. Zarucené zabezpeceni obyvatelstva a hospodaiskych odvétvi

vodnimi zdroji

ZaruCené zabezpeCeni vodnimi zdroji vyzaduje prioritni feSeni problémui
s poskytovanim kvalitni pitné vody obyvatelstvu Ruské federace, vytvofeni podminek pro
vyrovnany socioekonomicky rozvoj regiont, podporu inovaci, které jsou Setrné ke
zdrojiim a vytvofeni skute¢nych podminek pro realizaci konkurenénich vyhod ruského
potencialu vodnich zdroju.

Zajisténi potieb obyvatelstva a hospodarskych odvétvi vodnimi zdroji bude

probihat na zdkladé komplexniho (integrovaného) pfistupu k fizeni vyuzivani a ochrany
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vodnich ploch, ktery se bude zakladat na odhaleni objektivnich zdrojovych a ekologickych
omezeni, a to s ohledem na vSechny dostupné zdroje povrchovych a podzemnich vod
v ramci povodi fek a jejich proménlivosti. Zaroven bude nutné bezpodminecné
upfednostnit  zajiSténi pitného a uzitkového zasobovani vodou obyvatelstva,
transparentnost a zapojeni mistnich samospravnich organti, dozor¢i rady povodi, sdruzeni
spotiebiteld vody a jiné vetejné organizace do procesu fizeni vyuzivani a ochrany vodnich
ploch.

Rozsah predpokladanych hodnot, tykajicich se potfeby vodnich zdroja, bude
urcovan skuteCnymi tempy rustu prumyslové a zemédé€lské vyroby s tim, ze v roce 2020
bude s velkou pravdépodobnosti c¢init 90-100 kubickych metri. Bude se tak dit
s ptihlédnutim ke scénaiim rozvoje a tempiim hospodatského riistu, které jsou zohlednény
v Koncepci socioekonomického rozvoje, a taktéz k dopadim svétové ekonomické krize na

ruskou ekonomiku.

Zaucelem maximalizace vyuziti potencidlu vodnich zdroji k zajisténi udrzitelného
ekonomického ristu je nutné zajistit koordinovany rozvoj hospodatskych odvétvi, a to
s ohledem na omezeni vodnich zdrojii a piipustnou ekologickou zatéz na vodni plochy,

jakoz i na komplexni fizeni vyuzivani a ochrany vodnich ploch.

Hlavnim nastrojem pro zajisténi integrované¢ho vyuzivani vodnich ploch jsou
schémata komplexniho vyuzivani a ochrany vodnich ploch, jejichz vyvoj by mél byt
dokoncen do roku 2015. Nejprve se planuje vyvoj schémat komplexniho vyuZivani a
ochrany vodnich ploch pro ta povodi, ktera trpi nedostatkem vodnich zdrojt.

Prioritnimi regiony pro rozmisténi novych velkych vyrobnich odvétvi, naro¢nych
na spotiebu vody, jako je hutni, chemicky, celulé6zovy a papirensky pramysl, jsou Sibifsky
a Dalnévychodni federalni okruh, které disponuji nejvétsimi zdsobami vody. Na tizemich
Centralniho, Severozapadniho, Povolzského, Jizniho a Uralského federalniho okruhu se
rozvoj odvétvi, naro¢nych na spotebu vody, musi uskute¢tiovat predev§im modernizaci a
rozSifovanim stavajicich vyrobnich kapacit. SouCasné musi byt uplatiovan systém
opétovného vyuzivani vody, ktery zajistuje Setrné vyuzivani dostupnych vodnich zdroja
¢i snizeni antropogenni zaté€Ze na vodni plochy.

Lepsi vyuziti hydroenergetického potencidlu se predpokladd vystavbou velkych
vodnich elektraren jako soucast pramyslovych klastrii na Sibifi a na Dalném vychodg.
Dalsi vyuzivani hydroenergetického potencialu v evropské casti Ruska muze byt zajisténo

dostavbou Ceboksarské a Niznékamské vodni nadrze.
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Prioritni oblasti pro rozvoj vodni energie v evropské ¢asti Ruska bude vystavba
precerpavacich vodnich elektraren, stitednich a malych vodnich elektraren, jakoz i vyzkum
a vyuzivani moznosti umisténi vyrobnich kapacit v ramci stavajicich vodnich dél, které
nejsou urceny k vyrobé energie.

Perspektivnimi oblastmi pro rozvoj zavlazovani v zemédélstvi jsou jizni regiony
evropské ¢asti Ruské federace, které se nachazeji v povodich fek Volhy, Donu, Kuban¢
a dalSich ek Severniho Kavkazu, a také oblasti jizni Sibife a Pfimoiského kraje. RozSifeni
zavlazovanych pid v zemédélsko-primyslovém komplexu se musi provadét predevsim
obnovou a rekonstrukci jiz existujicich zavlazovacich systémill a systému zasobovani
vodou a mélo by byt doprovazeno zavedenim modernich zavlazovacich technologii,
Setrnych ke spotiebé vody.

Perspektivnimi  oblastmi pro rozvoj rybafstvi jsou rozvoj rybnikéfstvi
a akvakultury. Z hlediska klimatickych podminek je pro rozvoj rybnikaistvi nejptiznivejsi
oblasti Jizni federalni okruh. Intenzivni a extenzivni chov ryb je mozné rozvijet taktéz
v Centralnim federalnim okruhu, v jizni ¢asti Uralského a Sibitského federalniho okruhu.

V souvislosti s vysokym rybolovnym potencidlem na dolnim toku feky Volhy bude
zvySeni produktivity rybafstvi jednim z prioritnich smérti rozvoje vodohospodarského

komplexu na tizemi Volgogradské a Astrachanské oblasti.

Efektivnéjsi vyuzivani vodnich zdroji

Zarucené uspokojeni potteb vodnich zdrojii pro hospodarstvi si vyzaduje Setrné;si
vyuzivani zdroji, sniZeni spoteby vody v primyslové a zemédé€lské vyrobé ¢i snizeni ztrat
vody mimo vyrobu.

Tato oblast ma nejvétsi vyznam pro regiony s nedostatkem vodnich zdroju, kde
snizené vyuzivani omezenych vodnich zdroji umozinuje zachovani udrzitelnosti vodnich
ekosystému.

V disledku snizeni celkového mnozstvi odebranych vodnich zdrojti a jejich vyuZiti
v technologickém procesu se imerné snizuji objemy ¢isténi odpadnich vod a mnoZzstvi
znecCistujicich latek, které se dostavaji do vodnich ploch. Snizeni a odstranéni ztrat ve
vodovodnich a distribu¢nich sitich snizuji riziko rozvoje takovych nebezpecnych procesti,

jako je zatopeni obytnych ploch nebo znecisténi podzemnich vod.
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Hlavnim smérem k SetrnéjSimu vyuZzivani vody je investi¢ni pobidka, kterd by
vedla ke snizeni specifické spotfeby vody, ztrat vody mimo vyrobu a k zavedeni

technologii s malou spotiebou vody.

Odstranéni nedostatku vodnich zdrojt

V téch oblastech Ruské federace, ve kterych nedostatek vodnich zdrojii vznikl
v disledku ptirodnich faktori a nemutze byt snizen efektivnéjSim a komplexnéj$im
vyuzivanim vodnich zdrojl, je nutné vybudovani vodnich dé¢l za ucely zasobovani pitnou
vodou a rekonstrukce stavajicich vodohospodatskych systémii, aby doslo ke zvySeni jejich
vododajnosti. Bude taktéz nutné vybudovat skupinové vodovody a provést fadu dalSich

opatfeni, zaméfenych na zvySeni zabezpeceni vodnimi zdroji.

Zabezpeceni obyvatelstva Ruské federace kvalitni

pitnou vodou

Reseni problému zabezpedeni obyvatelstva kvalitni pitnou vodou je naplanovéano
v rAmci rozpracovavaného statniho programu ,,Cistd voda“, mezi jehoz zakladni principy
patfi odstranéni pfiin nevyhovujici kvality vody, jez je spotfebovavana obyvatelstvem,
a taktéZz rozliSeni pfistupti k vybéru technologickych schémat zasobovani vodou
obyvatelstva velkych, stfednich mést a mensich mést, a také venkovskych sidel.

Dosazeni zaru¢eného zabezpecCeni obyvatelstva a ekonomickych subjektti vodnimi
zdroji pfispéje k vyvazenému prostorovému rozvoji zemé a zachova vysokou uroven

potravinové, prumyslové a energetické bezpec¢nosti.

2. Ochrana a obnova vodnich ploch

Ochrana a obnova vodnich ploch do stavu, ktery zajistuje ekologicky piiznivé
zivotni podminky obyvatelstva, spocivaji v feSeni fady ukold, tykajicich se snizeni
antropogenni zatéze na vodni plochy, ochrany podzemnich vod pied znecisténim, obnovy
vodnich ploch a odstranéni vzniklé ekologické jmy.

Za Ucelem sniZeni antropogenni zaté¢Ze na vodni plochy je nezbytné realizovat
systém vzijemné propojenych opatieni, znichz klicovym je zajiSténi praktického

uplatnéni prava principli ekologickych norem, zalozen¢ho na normach ptipustného
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plsobeni na vodni plochy, a to s pfihlédnutim k regiondlnim specifikiim, individudlnim
charakteristikdm a cilim vyuzivani vodnich ploch.

Ditlezitou soucasti souboru opatieni ke sniZzeni antropogenni zatéze na vodni
plochy je rozvoj technickych piedpisii v oblasti ¢isténi odpadnich vod.

Jinym zptsobem, jak snizit antropogenni zatéz na vodni plochy, je investi¢ni
pobidka cilend na snizeni vypousténi znecistujicich latek v odpadnich vodach.

Znacna ¢ast znecistujicich latek se do vodnich ploch dostava z povodi ve formé
rozptyleného odtoku. V souvislosti s tim je nezbytné vyvinout metody pro vyhodnoceni
mnozstvi a miry negativniho dopadu rozptyleného odtoku z hospodatsky vyuzivanych
uzemi.

Pro sniZeni antropogenni zatéze je dulezité taktéz provadéni opatieni k omezeni
pteshrani¢niho pfenosu znecistujicich latek.

V mistech bydlisté obyvatelstva s nepfiznivou ekologickou situaci vodnich zdroja
je nutné obnovit vodni plochy, véetné malych fek, a to za ucelem odstranéni vzniklé
ekologické Gjmy, a také je nezbytné provést opatfeni na ochranu pifed primyslovym
znecisténim podzemnich vod.

V disledku provedeni téchto opatfeni bude dosazeno vysoké zivotni urovné
obyvatelstva zlepSenim kvality zivotniho prostfedi a ekologickych podminek. Zlepseni
a epidemiologické bezpecnosti obyvatelstva, pohodlnych Zivotnich podminek pro budouci
generace obyvatel Ruské federace, zachovani zdravi naroda a pfirozeného prostfedi mista

vyskytu vodnich biologickych zdrojt.

3. Zajisténi ochrany pied negativnimi dopady vod

Zajisténi ochrany obyvatelstva a ekonomickych subjektii pted povodnémi a jinymi
negativnimi dopady vod zahrnuje snizeni rizik a minimalizaci Skod, zpisobenych
negativnimi dopady vod, zajisténi spolehlivosti vodnich d¢l, regulaci a pravni Upravu
hospodatského vyuzivani iizemi, kterd jsou periodicky zaplavovana a ovliviiovdna jinymi
nebezpecnymi hydrologickymi jevy, a také rozvoj monitorovacich technologii, v€etné
piedpovidéani a varovani pied nebezpecnymi hydrologickymi jevy.

Soucasné metody snizovani Skod, zpiisobenych nebezpecnymi hydrologickymi
jevy, vcetné povodni, vyzaduji prechod od strategie osobni ochrany objektil

k integrovanému systému opatteni, ktery predpoklada vyhodnoceni a fizeni vSech rizik na
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zaklad¢ srovnavaciho technického a ekonomického vyhodnoceni variant ochrannych
opatfeni a planovacich feseni.

Provadéni souboru opatfeni, zaméfenych na zlepSeni ochrany obyvatelstva
a ekonomickych subjektii pfed nebezpecnymi hydrologickymi jevy, je nezbytnym prvkem
k zajisténi stabilniho ekonomického rozvoje Ruské federace, bezpecnosti zivota obcani
a vytvotreni pohodlnych zivotnich podminek.

Dosazeni téchto strategickych cili umozni Ruské federaci zaujmout vedouci
postaveni v feSeni vyuzivani, ochrany a fizeni vodnich zdrojt, a to rozvojem védeckého,
technického, vyrobniho a technologického potencidlu, zvySenim vyvozu inovac¢nich
technologickych feSeni v oblasti vodniho hospodaistvi, moderniho vybaveni, znalosti,

zkuSenosti s tvorbou a fizenim modernich vodohospodéiskych systémii.

IV. Opatieni a mechanismus pro provadéni Strategie

Systém opatieni této Strategie je vytvoren v souladu s cili a tkoly jejiho provadéni
a sklada se z opatfeni, zamétenych na dosazeni strategickych cilii a opatieni, a to za icelem
zajisténi ucinného provadeéni ustanoveni této Strategie. To zahrnuje zdokonaleni systému
statni spravy pro vyuzivani a ochranu vodnich ploch, véetné¢ mezinarodni spoluprace,
rozvoj sytému statniho monitorovani vodnich ploch, védecké, technické a persondlni

zabezpeceni vodohospodarského komplexu a osvéta a vychova obyvatelstva v oblasti

Setrného vyuzivani a ochrany vodnich ploch.

1. Zaru€ené zabezpeceni obyvatelstva a hospodarskych

odvétvi vodnimi zdroji

Efektivnéj$i vyuzivani vody se dosahuje snizenim ztrdt vody béhem piepravy,
snizenim specifické spotfeby vody v technologickych procesech a pro potfeby domécnosti.
Snizeni ztrat vody ve vodovodnich slozkach vodohospodaiskych systémi bytovych
a komundlnich sluzeb a zeméd¢lsko-primyslového komplexu si vyzaduje rekonstrukci
a modernizaci vodovodnich systémii, obnovu a izolaci vodnich kandlti, rekonstrukci
zavlazovacich siti, zavedeni modernich technologii a zatizeni Setrnych ke spotiebé vody.
Snizeni specifické spotfeby vody v technologickych procesech se dosahuje
roz$ifenim vyuzivani systémui opétovného vyuzivani vody a zavedenim technologii na

usporu vody v primyslu a zemédé€lstvi.
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Pro tyto tGcely je nezbytné:

stanovit progresivni sazbu poplatkli za odebirani vodnich zdroji nad rédmec
stanovenych norem pro spotiebu vody;

zavést zvyhodnéné sazby poplatki za odebirani vodnich zdroji za ucelem
fungovani systému opetovného vyuzivani vody.

zajistit zvyhodnéné poskytovani ptjcek na jednotliva opatieni, tykajici se vystavby,
rekonstrukce a modernizace systémi opc€tovného vyuzivani vody a zavlazovacich
systémul, zavedeni inovacnich technologii s malou spotfebou vody, a to za podminek
snizenych urokovych sazeb pro plijcky s vyuzitim dotacnich mechanismu a poskytnutim
castecné nebo Uplné kompenzace trokové sazby bankovni ptjcky a ¢asti jeji vySe na
naklady rozpoctovych prostiedkli za predpokladu, Ze jsou pljcky ziskdvany na ndkup
modernich technologii a technickych prosttedk;

na zékladé nejnovéjsich technologickych feseni zajistit rekonstrukei a modernizaci
statnich vodovodnich systému za ucelem snizeni ztrat vody;

provést soubor ekonomickych a administrativnich opatfeni, véetné diferenciace
dan¢ z vody a sazeb poplatkli za odbér vody, podpory ptistrojové evidence vodnich zdrojit
a propagace nezbytnosti vybavit byty vodoméry, a taky vybavit vodomérnymi systémy
nemovitosti, které jsou ve fazi vystavby;

zahrnout odebirdni vodnich zdroji pro zavlaZzovani zeméd¢lské pidy do seznamu
druhti placeného uZivani vody s uplatnénim ekonomicky opodstatnénych sazeb poplatkl
za ucelem podpory snizeni ztrat vody v zemédélsko-primyslovém komplexu.

Provadéni opatfeni za tcelem efektivnéjSiho vyuzivani vodnich zdroji umozni
sniZit spotfebu vody v hospodaistvi Ruské federace a zvysit narodni konkurenceschopnost.

Utinngjsi vyuzivani vodnich zdrojii vodnich dé&l a vodohospodaiskych systémi
piisp&je k adaptaci vodohospodaiského komplexu tak, aby fungoval v nejméné ptiznivych

podminkach — v dlouhotrvajicich obdobich sucha.

Odstranéni nedostatku vodnich zdroju

V regionech s nedostatkem vodnich zdroji musi byt provedena vystavba
a rekonstrukce velkych vodnich dél k vytvofeni dodateénych akumulacnich kapacit
a zvyseni vododajnosti, rekonstrukce vodohospodaiskych systémt a prizkumné prace.
Zasoby pitnych podzemnich vod by mély byt zafazeny do statni evidence a zapojeny do

hospodatského obratu, méla by byt provedena vystavba skupinovych vodovodu a dalsi
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opatfeni pro rozvoj vodohospodaiského komplexu. Konkrétné je nutné uskutecnit
vystavbu vodni nadrze na fece Irty§ (Omska oblast) a vodni nadrze v rokli Surdére
(Dagestanska republika), rekonstrukci Velkého Stavropolského kanalu, modernizaci
vodohospodatského komplexu na dolnim toku feky Volhy v Astrachanské a Volgogradské
oblasti, vystavbu Jizniho nadregionalniho vodniho systému na tzemi Stavropolského
kraje, Kalmycké republiky, Volgogradské a Astrachanské oblasti.

Odstranéni nedostatku vodnich zdroji by meélo byt provedeno na zakladé
projektovych rozhodnuti, zalozenych na parametrech vyuzivani vody, které jsou stanoveny
schématy komplexniho vyuzivani a ochrany vodnich ploch a vodohospodéiskou
rovnovahou.

Provadéni  téchto opatfeni vytvofi  spolehlivy  zdklad  pro zajisténi

socioekonomického rozvoje regiond, které trpi nedostatkem vody.

Zabezpeceni obyvatelstva kvalitni pitnou vodou

Pro zabezpeceni obyvatelstva kvalitni pitnou vodou musi byt ve vypracovavaném
statnim programu ,,Cista voda“ zohlednén soubor vzajemn& propojenych opatieni,
provadénych organy stitni moci a organy mistni samospravy, pramyslovymi
organizacemi, organizacemi finan¢niho sektoru, védeckymi organizacemi a taky
organizacemi, zam&fenymi na stalé zabezpecovani obyvatelstva zemé Cistou vodou.

Konkrétné by program mél zohlediovat vytvofeni t€inného systému fizeni sektoru
zasobovani vodou a odvadéni vody do stokové sité, utvateni socidlné¢ zameéteného
podnikatelského prostiedi a konkuren¢niho trhu sluZeb pro zdsobovani vodou, zrychleni
rozvoje inovacniho a technologického potencialu a zlepSeni kvality zadsobovéani zemi
pitnou vodou na zaklad€ novych technologickych feseni.

S ohledem na vysokou finan¢ni néroc¢nost sektoru zdsobovani vodou a odvadéni
vody a taky dlouhodobé obdobi navratnosti investi¢nich projektli bude rozvoj systémi
zasobovani vodou a odvadéni vody ve stiednich a malych obcich a na venkové zajistén
pomoci statnich investic ve formé& spolufinancovani regionalnich programa.

Program by mél rovné€z zohlednit opatfeni k normativné-pravnimu zajisténi
v oblasti zasobovani obyvatelstva Cistou pitnou vodou, zejména pokud jde o stanoveni
pozadavkl na kvalitu pitné vody, technologické systémy, vyrobni procesy, informaéni
a analyticky doprovod, monitorovani provadéni programu, propagaci a informovani

obyvatelstva o dosazenych vysledcich.
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2. Ochrana a obnova vodnich ploch

Docilit zlepSeni ekologického stavu vodnich ploch je mozné pii provadéni opatieni
ke snizeni antropogenni zatéze na vodni plochy a jejich povodi, obnové vodnich ploch
a odstranéni vzniklé ekologické tjjmy ¢i opatfeni na ochranu ptred znecisténim podzemnich
vod.

Hlavnimi oblastmi Cinnosti, které zajist'uji snizeni antropogenni zatéze na vodni
plochy, jsou snizeni ptitoku znecist'ujicich latek v odpadnich vodach, které se dostavaji do
vodnich ploch, a to prostfednictvim vystavby a rekonstrukce cistiren odpadnich vod
v primyslovych podnicich a v podnicich bytovych a komundlnich sluzeb, organizace
a Cisténi povrchového odtoku ze sidlist a primyslovych ploch, zfizeni hygienickych
ochrannych pasem pro zdroje pitné a uzitkové vody a ochrannych z6n kolem vodnich ploch
¢i provadéni protieroznich opatieni na zemédélskych padach.

Ke sniZzeni antropogenni zatéze na vodni plochy je nutné provést nésledujici
opatieni:

zavést systém standardizace, zaloZzeny na norméch piipustnych dopadii na vodni
plochy s pfihlédnutim k regiondlnim pfirodnim specifikim utvareni kvality vodnich
zdroji, Uc€elu prednostniho vyuZivani vodnich ploch, aktudlni souhrnné antropogenni
z4atéz1, véetné odebirani nerudnich stavebnich materidlll z koryt fek;

podnitit sniZeni antropogenniho zatiZeni na vodni plochy zavedenim progresivni
Skaly  poplatki za  negativni dopad na  vodni plochy v souvislosti
s nadmérnym vypousténim znecist'ujicich latek v odpadnich vodach;

zavést mechanismus pro vraceni €asti poplatkli za negativni dopady na vodni
plochy, pokud uzZivatel vody investuje do wvystavby, rekonstrukce, technického
modernizace komplext Cisticek odpadnich vod na zéklad€ technologii, které zajist'uji
normativni ¢iSténi odpadnich vod;

zajistit zvyhodnéné plj¢ky na opatfeni, tykajici se vystavby, rekonstrukce
a modernizace Cistiren odpadnich vod s uplatnénim inovaénich technologii za podminek
snizenych (dotovanych) trokovych sazeb uvéri;

zavést mechanismus pro spolufinancovani pilotnich projektl, vybiranych na
zaklad¢ konkurzl,, regiondlnich a obecnich programii na ¢isténi odpadnich vod

z méstskych destovych kanalizaci;

31



zfidit hygienicka ochrannd pasma vodnich ploch — zdroje zasobovani pitnou
a uzitkovou vodou, véetné¢ podzemnich vod, a zajistit dodrzovani rezimu piislusnych
hygienickych ochrannych pasem;

reglementovat hospodaiské vyuzivani izemi, kterd se nachazeji v blizkosti vodnich
ploch a maji stanoveny zvlastni rezim vyuzivani, a to za icelem zabranéni jejich znecisténi,
zaneseni a vycerpani, jakoz i zachovani zivotniho prostfedi pro vodni biologické zdroje;

zvysit ochranu podzemnich vod pfed primyslovym znecisténim vypracovanim
pozadavki na vyuzivani pozemku v lokalitach, kde se nachéazeji nalezisté podzemnich vod,
které lze vyuzit pro centralizované zasobovani pitnou a uzitkovou vodou, zajisténim
provozni spolehlivosti odbérti podzemnich vod, odstranénim hydrogeologickych vrtd,
které nejsou nikym vlastnény, posilenim odpovédnosti vlastnikii vrti za dodrzeni
provoznich reziml a ochranou podzemnich vod;

vytvofit a zajistit realizaci programii na obnovu vodnich ploch (v€etné malych fek)
v oblastech s nepfiznivou vodohospodéiskou a ekologickou situaci, programt pro
odstranéni vzniklé ekologické Ujmy na zakladé uplatiovani modernich pfistupli

a technologii pro obnovu vodnich ploch, které pfisly o samocistici schopnost.

3. Zajisténi ochrany pted negativnim dopadem vod

Zajisténi ochrany obyvatelstva a ekonomickych subjektli pfed povodnémi a jinymi
negativnimi dopady vod a snizeni §kod jimi zpisobenymi se dosahuje realizaci opatieni,
zamétenych na vytvoreni ucinnych protipovodnovych vystraznych a ochrannych systému
v povodich tek.

K zajisténi ochrany pfed negativnimi dopady vod je nezbytné:

vytvofit informacni a pfedpovédni systémy, integrované se subsystémy
hydrometeorologického pozorovani, predpoveédi a hlaseni, které zajist'uji ptijeti situacnich
feSeni o regulaci rezimi vodnich dél, fizeni inzenyrskych staveb a dalSich opatieni,
zamétfenych na varovani a zmirlovani nésledkd povodni. Vytvoteni takovych systéma si
bude vyzadovat modernizaci hydrometeorologického pozorovaciho systému, technickou
modernizaci a zdokonaleni metod pro operativni predpovidani nebezpecnych
hydrologickych jevi, vytvofeni automatizovanych monitorovacich systémi na fekach
s rychle se rozvijejicimi zéplavami a fekach, které protékaji oblastmi s velkou hustotou
zalidnéni. Uginnost systémii je dosahovana propojenim s jednotnym informaénim

a analytickym systémem vodohospodaiského komplexu Ruské federace, a taky
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s informac¢nimi systémy jednotného statniho systému varovani a odstrafiovani
mimotadnych situaci;

reglementovat hospodaiskou Cinnost v oblastech se zvySenym rizikem povodni,
a to vcetn¢ oblasti pobliz vypusti velkych vodnich d€l. Takova uprava by méla zohlednit
legislativni vymezeni zaplavovych tzemi jako tzemi se zvlastnimi podminkami vyuzivani
k provadéni vystavby a izemniho pldnovani a vytvéieni systému pro omezeni hospodarské
¢innosti;
coz zajisti optimalizaci rozpoctovych vydajii, spojenych s kompenzaci §kod, zptisobenych
negativnimi dopady vod;

optimalizovat rozdéleni pravomoci organii statni moci predanim vykonu
pravomoci Ruské federace statnim organtim subjektli Ruské federace na organizovani
praci, tykajicich je prohloubeni dna, napiimeni koryt a dalSich praci, které souvisi
s prevenci pred negativnimi dopady vod, a to ve vztahu k vodnim plocham, které se
nachdzeji na izemi ptislusného subjektu;

zajistit ucelovou statni podporu na vystavbu objektl, které jsou vlastnény subjekty
Ruské federace a mistnimi samospravnimi celky k zajisténi inzenyrské ochrany pied
negativnimi dopady vod (protipovodiiovych hrazi, drendznich systémi, staveb na zpevnéni
bfeht a jinych staveb), pokud neexistuji alternativni, ekonomicky opodstatnéné varianty,
jako je presidleni obyvatelstva, st¢thovani objektl, pfeména zemédelské pidy a ostatni.
Podminkou pro spolufinancovani vystavby uvedenych objektl je existence sjednanych
plani a programt pro zajisténi bezpecnosti vodnich dél, které byly ptijaty subjekty Ruské
federace a mistnimi samospravnimi celky;

zvysit provozni spolehlivost a bezpe€nost vodnich dél, které jsou ve vlastnictvi
subjekti Ruské federace, mistnich samospravnich celkll, a také vodnich dé€l, které nejsou
nikym vlastnény, a to prostfednictvim dotaci z federalniho rozpo¢tu na generalni opravy
a rekonstrukci vodnich dé€l. Prioritou je poskytnout financni prostfedky na generalni
opravy a rekonstrukce potencialné nebezpecnych vodnich dél, které jsou v havarijnim
stavu,

podpofit snizeni poctu vodnich dél, které nejsou nikym vlastnény poskytnutim prav
zvlastniho vyuzivani vodni plochy podnikiim, ztizenym v disledku vytvoreni vodniho

dila.
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4. Zdokonalovani statni spravy v oblasti vyuzivani a ochrany vodnich ploch

Hlavnimi sméry zdokonalovani statni spravy v oblasti vyuzivani a ochrany vodnich
ploch jsou vyvoj zasad integrovaného fizeni vodnich zdrojii, mechanismua pro zajisténi
vyvazeného rozvoje vodohospodaiského komplexu Ruské federace a posileni role Ruské
federace pfi feSeni globalnich problémt v oblasti vyuzivani a ochrany vodnich zdroju.

Ptechod k integrovanému fizeni vodnich zdrojii v ramcich povodi fek bude zajistén
vytvairenim souboru nastroju statni spravy, zajistujici vyuzivani a ochranu vodnich ploch,
véetné¢ vypracovani schémat komplexniho vyuzivani a ochrany vodnich ploch, norem
pripustnych dopadt na vodni plochy, které zohlediuji regionalni specifika a individualni
vlastnosti vodnich ploch, jakoz i vyvoj novych a aktualizace stavajicich pravidel pro
vyuzivani vodnich nadrzi, a to s ohledem na zmény jejich morfometrickych vlastnosti,
parametry ptitoku, sloZeni a potieby uzivateli vodohospodaiského komplexu.

Stabilni rozvoj vodohospodaiského komplexu bude zajistén zdokonalovanim
mechanismi, schvalovanymi statni spravou pro vyuzivani a ochranu vodnich ploch,
vystavbou vodohospodaiskych objekti, provadénim praci na vodnich plochéch a v jejich
ochrannych pasmech, jakoz i rozhodovanim o vystavbé velkych vodohospodatskych
systémi a viceucelovych vodnich nadrzi, a to na zédkladé vyhodnoceni u¢innosti realizace
projektl, které zohlednuji dlouhodobé ekonomické, socialni a ekologické aspekty.

Zdokonalovani koordina¢nich mechanismi a spoluprace mezi organy statni moci,
mistni samospravou a uzivateli vody se uskuteciiuje prostfednictvim:

postupnych zmén postaveni dozorcich rad pro povodi jako koordina¢nich organt
na organy, které pfijimaji praktické fidici rozhodnuti v oblasti provadéni statni politiky
v ramcich okruhu povodi, optimalizace ¢innosti vodniho hospodéafstvi a ochrany vod;

zvySeni U€innosti provadéni jednotlivych pravomoci Ruské federace v oblasti
vodohospodarskych vztahli zplnomocnénymi organy subjekti Ruské federace, a to
zdokonalovanim systému vyhodnocovani ucinnosti plnéni pfisluSnych pravomoci
a zavedenim kritérii pro rozdeleni dotaci z federdlniho rozpoctu mezi subjekty Ruské
federace, které zohlediuji U¢innost provedeni jednotlivych pravomoci Ruské federace
v oblasti vodohospodaiskych vztaht;

zdokonaleni Cinnosti meziresortnich operativnich skupin pro regulaci rezimi
vyuzivani vodnich zdroji velkych vodohospodéiskych systémi, viceucelovych vodnich
dél a jejich kaskad;
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vytvofeni jednotného informaéniho a analytického systému pro fizeni
vodohospodaiského komplexu, véetné situacnich fidicich stfedisek pro okruhy povodi.

Realizace systému opatieni, zaméienych na posileni role Ruské federace pti feSeni
globalnich problémt v oblasti vyuzivani a ochrany vodnich zdroji zahrnuje:

posileni ucasti Ruské federace v Cinnosti mezinarodnich organizaci, které¢ se
zabyvaji problémy vyuzivani vody, véetné Sanghajské organizace pro spolupraci,
Eurasijského hospodarského spoleCenstvi a Spolecenstvi nezavislych stat, jakoz
1 v otazkach feSeni vodohospodarskych problémi ve Stiedni Asii;

rozvoj mezinarodni spoluprace v oblasti spolecného vyuzivani a ochrany
pteshrani¢nich vodnich ploch;

podporu projektd na vytvofeni vodohospodafskych objekti v zemich
s nedostatkem vodnich zdroji poskytnutim tucelovych pijcek a grantl, konzultaci
s prednimi odborniky v oblasti hydrologie, hydrogeologie, hydroenergetiky, realizaci
programu technické podpory a provadénim védeckych vyzkumi;

zajisténi statni podpory na propagaci ruskych vyrobcli na mezindrodnich trzich
vodohospodatskych sluzeb.

Pro optimalizaci a zvySeni efektivity rozpoctovych vydaji je nezbytné vytvofit
a realizovat dlouhodoby cilovy program v oblasti vyuzivani a ochrany vodnich ploch,
zaméfeny na systémové feSeni problémill zachovani a obnovy vodnich ploch jako
systémotvorného prvku Zivotniho prostiedi, uplatnéni modernich technologii, zaméfenych
na Setrné vyuZzivani vodnich zdrojl, vystavbu novych regulacnich kapacit, inzenyrskych

ochrannych staveb a zajiSténi stabilniho a bezpe¢ného provozu vodnich dél.

V. Ocekavané vysledky provadéni Strategie

Provadéni této Strategie ptispéje k vyvazenému socioekonomickému rozvoji zeme,
k udrzeni vysoké tirovné potravinové, primyslové a energetické bezpecnosti a k realizaci
ustavnich prav ob¢ant na ptiznivé Zivotni prostiedi.

Opatieni ke snizeni antropogenniho dopadu na vodni plochy umozni dosahnout
vysokych ekologickych standardii Zivota obyvatel, zachovat zdravi obc¢anti, zlepSit stav
vodnich ekosystémtl jako nezbytného faktoru pro obnovu druhové rozmanitosti a zajistit
podminky pro reprodukci vodnich organism.

Provadéni opatieni, kterd jsou zaméfena na zefektivnéni a komplexni vyuzivani

vodnich zdroji, umozni snizit spotiebu vody v hospodafstvi, zarucit zasobovani
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obyvatelstva pitnou a uzitkovou vodou a vytvofit spolehlivé podminky pro rozvoj
pramyslu, energetiky, vodni dopravy a zeméd¢€lstvi Gfinnym vyuzivanim potencialu
ruskych zdroju vody.

Bezpecnost obyvatelstva, zijiciho v oblastech, ktera jsou vystavena nebezpecnym
hydrologickym jevim, a taktéz stabilni fungovéni ptislusnych ekonomickych subjektii
budou zajistény opatfenimi ke snizeni negativnich dopadd vod a zajiSténim provozni
spolehlivosti vodnich dél.

Zdokonalovani statni spravy a rozvoj védy a vzdélani umozni uskute¢nit kvalitni
pralom v oblasti vyvoje nejnovéjsich technologii, vytvotit védecko-technicky potencial
a personalni kapacitu, podstatné rozsitit oblast znalosti a pfedstav o hydrologickych jevech
a procesech, prostudovat a realizovat nejnov¢jsi ptistupy k fizeni vyuZzivani a ochrany
vodnich ploch a posilit zdkladnu mezinarodni spoluprace v oblasti vyuzivani vody.

Pro vyhodnoceni tispé$nosti provadéni této Strategie je vytvoren systém ukazatelu,

uréenych ke kontrole miry dosazeni strategickych cilti v mezistupnich fazich, a také systém

pro vyhodnoceni ti¢innosti provadéni jednotlivych mechanismii a konkrétnich opatteni.

2.1 Prekladovy komentar

Jelikoz hlavnim cilem této prace bylo vytvotfeni adekvatniho prekladu odborného
textu, budeme se v této kapitole vénovat pfekladovym transformacim, a to predev§im tém,
které byly pouzity v prubéhu procesu piekladu daného natizeni. Piekladova transformace
je operace, pifi niz se lexikalni jednotka vychoziho jazyku zméni ve formalné jinou
lexikdlni jednotku cilového jazyka, pfiCemz invariant obsahu zistane nezménén.

(Vychodilova 2013: 35)

2.1.1 Transkripce

Pti transkripci dochézi k prevodu lexikalni jednotky vychoziho jazyka vytvofenim
jeji zvukové podoby, a to pomoci pismen jazyku piekladu. (Vychodilova 2013: 36) V nami

piekladaném textu jsme se setkali predevsim s transkripci geografickych nazvi:

Mypmanckasn, Kypeancxas, Owmckasa, Hoecopoockas, Apocnasckas obaacmu,
omoenvHbvle pauionvl Apxaneenvckot, Pocmosckoti, Tomenckou obnacmeti, Pecnyonuxu

Kanmvikus u Cmaspononvckozo kpas. — Murmanska, Kurganskd, Omska, Novgorodska
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a Jaroslavska oblast, néekteré regiony Archalgelské, Rostovske a Tjumenské oblasti ci

nekteré regiony Kalmycké republiky a Stavroposlého kraje.

6 bacceunax pex [ona, ¥Ypana, Kyoanu, Upmouwa — v povodich rek Donu, Uralu, Kubdané

a Irtyse

2.1.2 Kalkovani

Kalkovani je zptisob pievodu lexikalni jednotky origindlu zaménou jejich casti —
morfém nebo slov jejich lexikalnimi protéjSky v jazyku piekladu. Jedna se v podstaté
o doslovny pieklad. V nékterych ptipadech se pti prekladu muize pouzivat kalkovani

a transliterace nebo transkripce zaroven. (Vychodilova 2013: 37) Ptiklady z ptekladu:

Espa3zutickoe sxonomuueckoe cooowecmeo — Eurasijské hospodarské spolecenstvi

Munsnepeo Poccuu — Ministerstvo energetiky Ruska

2.1.3 Vétnéclenska zaména

Jak jiz nadzev vypovida, v tomto ptipadé se jedna o zaménu vétnych ¢lent. Jednd se
o gramatickou transformaci, pfi niZ dochézi k prestavbé syntaktické struktury. V prekladu
mezi rustinou a CeStinou se Casto jednd o zdménu privlastku neshodného za shodny

a naopak. (Vychodilova 2013: 38-39) Zde jsou ptiklady z textu:

Pecypcnwiii nomenyuan noozemuuix 600 — Potencial zdrojit podzemnich vod
baccetinoswlil cogem — rada povodi

MmexHoI02uY MOHUmMopuHea — monitorovaci technologie
00vekm 3xoHoMuKu — ekonomicky subjekt
ompacib 39KoHoMuku — hospodarské odvetvi

mexHono2uu npouszsoocmea — vyrobni technologie
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2.1.4 Zména slovosledu

Béhem procesu piekladu z jednoho jazyku do druhého je ¢asto nutné zmeénit
potadek slov ve vété tak, aby odpovidal syntaktickym pravidlim cilového jazyka.
Typickou konstrukci, pti které pii prekladu z rustiny do ¢estiny musi vzdy dojit ke zméné
slovosledu, je tzv. obmykani neboli interpozi¢ni slovosled. (Vychodilova 2013: 39-40)
Priklady z ptekladu:

Hanuuue 8 omoenvHvix pecuorax Poccuiickoti @edepayuu depuyuma 600HLIX

pecypcos — nedostatek vodnich zdrojii v nékterych regionech Ruské federace

HeUCNnoIb308aHUe OKONO NOJOBUHbL YUCTSWYUXCS HA 20CYOAPCMBEHHOM Yueme
PA36e0AHHbIX U OYEHEHHBIX MeCMOPONCOEHUL NPEeCHbIX NOO03EMHbIX 600 — NevyuzZivdani
zhruba poloviny statem evidovanych prozkoumanych a odhadovanych nalezist sladkych

podzemnich vod

Hns  obecneuenusi onpeodenennvix Konyenyueii coyuanbHO-35KOHOMUYECKO2O0
Pa3zeumus memMno8 pazéumus CmMpamsl 6 X00e peanu3ayuu OCHOBHBIX NONONCEHUL
nacmosiweti Cmpamezuu npedcmoum odecneyums KOMNJIEKCHOe peuleHue psaoda npooiem.
— K zajisténi tempa rozvoje zemé v pribéhu provadeni zakladnich ustanoveni této
strategie, jak je stanoveno v Koncepci socioekonomického rozvoje, bude potieba zajistit

komplexni resSeni Fady problémil.

Obecneuennocmv meppumopuu Poccuiickoti @edepayuu 3anacamu noo3eMHbIX
800, KOmMOpble MO2YM UCHONb308AMbCA Ol NUMbEBO2O U XO3AUCMBEHHO-0bIMOBO20
8000CHAbICeHUsl, makdce HepagHomepHa. - Nerovnomeérné je taktéz zabezpeceni Ruské
federace zdasobami podzemnich vod, které lze vyuzit k zasobovani pitnou a uZitkovou

vodou.

caparmupoeams numuoveesoe u XO035UCMEEHHO-0bIMOo80e 68000CHADICEHUE

HaceneHus — zarucit zasobovani obyvatelstva pitnou a uzitkovou vodou

B yenom no cmpane obecneuennocms 800nbIMU pecypcamu cocmasiusiem 30,2 moic.
Ky6. M Ha yenosexa 6 200. - Zabezpeceni vodnimi zdroji v Rusku cini celkové 30,2 tisic m’

na osobu za rok.
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2.1.5 Generalizace

Generalizace je lexikalné-gramatickd transformace, pfi niz dochazi k zaméné
lexikalni jednotky vychoziho jazyku suz$im, konkrétn€jSim vyznamem na lexikalni
jednotku cilového jazyku s SirSim, obecnéj$§im vyznamem. (Vychodilovd 2013: 42)

Ptiklady generalizace:

O0oHHble Omnodicenus — sedimenty

2.1.6 Zména gramatického statusu vétnych konstrukei

Jde napt. o zdménu trpné konstrukce ¢innou. (Vyslouzilova, Machalova 2011: 11)
Priklad:

B skonomuke exceco0no ucnonvzyemcsa oxono 62,5 kyo. km 600vul. - Hospodarstvi

spotirebuje rocné zhruba 62,5 km? vody.

Meponpusmus no CHUM3CEHUIO He2amugHo20 B030elicmeust 600 U 00ecneveHuo
IKCHIAYAMAYUOHHOU — HAOEHCHOCMU — 2UOPOMEXHUYECKUX — COOpYJiCeHuti  obecneyam
3auUWEeHHOCMb  HACENeHUs, NPOXCUBAIOWe20 HA  MEPPUMOPUAX, NOOBEPIHCEHHBIX
8030€liCBUI0 ONACHBIX SUOPONOSUYECKUX SAGNEHUl, U YCMOUYUBOe QYHKYUOHUPOBAHUE
coomeemcmaylowux 00beKmo8 9SKOHOMuku. - Bezpecnost obyvatelstva, Zijiciho
v oblastech, kterd jsou vystavena nebezpecnym hydrologickym jeviim, a taktéz stabilni
fungovani prislusnych ekonomickych subjektii budou zajistény opatienimi ke sniZeni

negativnich dopadii vod a zajisténim provozni spolehlivosti vodnich dél.

2.1.7 Spojeni vétnych celkii

Ptekladatelska transformace, pti niz dochazi ke spojeni dvou nebo vice vét v jednu

(Vychodilova 2013: 41), napf:

Heghuyum 600HbIX pecypcos 6 0moenbHbIX pe2uoHax CMpanbl 603HUKAEN 8 OCHOBHOM

8 MaloBOOHble nepuoovl. Bosznuknosenue oJdeguyuma 00ycro6iIeHO  CcredyrOUUMU
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npuuunamu: - Nedostatek vodnich zdrojui v nekterych regionech zemé vznika predevsim

v obdobich sucha, pricemz jejich deficit je podminén nasledujicimi pricinami:

2.1.8 Rozclenéni vétnych celki

Jedna se o proces opaény predchozimu. Ptiklad:

Pe2NamMeHmupo8ams  XO3AUCMEEHHYI0 — OeAMENbHOCMb  HA  MEepPUmopusy,
N00BEPIAHCEHHBIX NEPUOOUUECKOMY 3AMONIEHUIO, 8 MOM YUCTIe PACHOJIOHCEHHBIX 8 HUINCHUX
Ovbeax eudpoysnos, npedycmampusas 3aKOHO0amelbHoe onpeoeierue nadoOKOONACHbIX
Meppumoputi  Kaxk meppumopuii ¢ O0COObIMU VCIOBUAMU UX UCNONb308AHUSL OIS
ocyujecmenenus 2padoCmpoumenbHol  OesimelbHOCMUY, YCMAaHO8IeHue NopsaoKa ux
30HUPOBAHUA U DOPMUPOBAHUE CUCHEMbl O02PAHUYEHUUl HA BedeHue XO3AUCHEEHHOU
oesmenvHocmu, - reglementovat hospodarskou cinnost v oblastech se zvysenym rizikem
povodni, a to véetné oblasti pobliz vypusti velkych vodnich dél. Takova uprava by méla
zohlednit legislativni vymezeni zaplavovych uzemi jako uizemi se zvlastnimi podminkami
vyuzivani k provadeni vystavby a vizemniho planovani a vytvareni systému pro omezeni

hospodarské cinnosti;

2.1.9 Multiverbizace

Technika, pfi niZ dochazi k ptekladu dvouslovného nebo viceslovného
pojmenovani jednoslovnym. V odborném stylu se tato gramatick4 transformace vyskytuje
pomémné cCasto, slouzi k vyjadieni odbornosti vyjadfovani. (Vychodilova 2013: 39)

Priklad:

Bvicokyio  cmenenv  6030elicmeéus  Ha  600Hble  00bEKmMbl  OKA3bleAem
paccpedomoyennuvlil (Qug@ysnvity) cmok - Ve vysoké mire na vodni plochy piisobi

rozptyleny odtok

Coz0anue  makux  cucmem  ROmpedyem — MOOEPHU3AYUU  CUCHEMbL
2uopomemeoponocuyeckux Haoooenutl - Vytvoreni takovych systéemii si bude vyZadovat

modernizaci hydrometeorologického pozorovaciho systému
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2.1.10 Univerbizace

Transformace, opacna multiverbizaci. Piiklad:

800HAs1 pacmumenbHocms — hydrofyty

cenumebHas meppumopus — sidlisté

8000cbopHas meppumopusi — povodi

Peanuzayus Hacmosweu Cmpameeuu o0yoem cnocoocmeosamon
COANAHCUPOBAHHOMY COYUANLHO-IKOHOMUYECKOMY passumuio cmpansvl — Provadeni této

Strategie prispéje k vyvazenému socioekonomickému rozvoji zemée

HU3KAsl CMEeneHb 0CB0CHUA 3aNaco8 nod3emMHblx 600 — nedostatecné prozkoumané

zasoby podzemnich vod

Dpghexmusnocmv  cucmem docmucaemcs HymeM CORPANCEHUA C eOUHOU
UHDOPMAYUOHHO-AHATUMUYECKOT  CUCMEMOU  B000XO3AUCMBEHHO20 — KOMNIEKCA
Poccuiickoii @edepayuu — Ucinnost systémii je dosahovina propojenim s jednotnym

informacnim a analytickym systéemem vodohospodarského komplexu Ruské federace

ONMUMUSUPOBAMY  PA3CPAHUYEHUE NOJTHOMOYUL OP2AHO8  20CYOapCMBEHHOU
gnacmu nymem nepeoauu opeaHam 20cy0apcmeeHHol enacmu cyovexkmos Poccutickoll
Deoepayuu  ocywecmenenuss noanomouuii Poccutickou ®Dedepayuu. — optimalizovat
rozdéleni pravomoci orgdnu statni moci predanim vykonu pravomoci Ruské federace

statnim organum subjektii Ruské federace.

2.1.11 Zaména gramatickych kategorii

Jde o gramatickou transformaci, jedna se predev§im o zameénu cisla, ¢asu, slovesného

vidu apod. (Vychodilova 2013: 37)
e zameéna Cisla

B uenax nosvlutenus kauecmaea 600bvi 8 B0OHbIX 00vexmax — Za ucelem zlepseni kvality

vody ve vodnich plochach
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00beKmM08 IKOHOMUKU U CeNbCKOXO3AUCMBEHHbIX y2ooull — ekonomickych subjektii

a zemedelské pudy

e zameéna padu

Boonwvie pecypcoi  Poccuiickoii @Dedepauuu xapaxmepuzylomcs 3HAYUMENbHOU
HepasHoOMepHOCmblO pacnpedeneHuss no meppumopuu cmpauvl — Vodni zdroje jsou

v Ruské federaci rozloZeny znacné nerovnomérne.

2.1.12 Zaména slovnich druhu

Velmi Casty druh gramatické transformace, je moZné zaméiovat v podstaté vSechny
slovni druhy. V zavislosti na tom, mezi jakymi slovnimi druhy probiha dana transformace,
se potom zaména nazyva nominalizaci, verbalizaci, adjektivizaci apod. (Vychodilova

2013: 38) Priklady z textu:

e adverbizace

He0OX00UMa MOOEPHUZAUUA OUUCTIHBIX COOPYICeHUll - je nutné modernizovat Cisticky

e verbalizace:

Modcem Obimb YCMPAHEH Ul 8 3HAYUMeNbHOU Mepe cmazuen — Ize eliminovat nebo

podstatné zmirnit

omcymcemeue 3phekmuHblx IKOHOMULECKUX MEXAHUIMOB, CIUMYIUPYIOWUX OU3HEC
K AKMUBHOMY  6HEOPEHUI)  NPOSPECCUBHBIX  8000COEPe2arwuUx  MeXHOI0Ull
npou3eoo0cmea, cucmem 000pOmMHO20 U NOBMOPHO-NOCIE008AMENbHO20 8000CHADIHCEHUS
U COKPAWEHUI0 HENPOU3800UMeNbHbIX Nomepsb 800bl. — absence efektivnich ekonomickych
nastroju, které by podnécovaly podniky aktivne zavadét moderni technologie setrné ke
spotiebé vody. Mélo by se jednat o vyrobni technologie, systémy opétovného vyuzivani

vody ¢i redukci vodnich ztrat mimo vyrobu.
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Meponpusmus no CHUMCEHUI0 AHMPONOLEHHO20 8030€liCBUsL HA 800Hble 00bEeKMbl
no3601am  00CMUYb  BbICOKUX OIKOJO2UYECKUX —CMAHOAPMO8 JCU3HU  HACENeHUS,
COXpaAHeHUs 300P08bsl 2PAJICOAH, YIYUWUMbL COCMOSHUE BOOHLIX IKOCUCHEM KAK
He0bx00uM020 hakxmopa Ol B0CCMAHOBNEHUSL BUO0BO20 PAZHO0OPA3Us U 0OecnedeHus
yenosuil 01 80CNPOU3B00Ccmea  800HuIX  Ouopecypcos. — Opatreni ke snizeni
antropogenniho dopadu na vodni plochy umozni dosdahnout vysokych ekologickych
standardu Zivota obyvatel, zachovat zdravi obcanu, zlepsit stav vodnich ekosystémii jako
nezbytného faktoru pro obnovu druhové rozmanitosti a zajistit podminky pro reprodukci

vodnich organismii.

e adjektivizace:

CNOCoOHOCMb K camoouuuenuro — samocistici schopnost

2.1.13 Komprese

Jedna se o gramatickou transformaci, pfi které dochdzi ke zhusténi predavané
informace pii ptrekladu z vychoziho jazyka do jazyka piekladu. (Vychodilova 2013: 40)
Ptiklad komprese:

Croocuswuiics yposenb aHMPONOSEHHO20 3A2PA3HEHUsl ABNAemcs OOHOU U3
OCHOBHBIX NPUYUH, 8bI3bIEAIOWUX Oecpaldayuio pek. — Soucasna uroven antropogenniho

znecisteni je jednou z hlavnich pricin degradace rek.

2.1.14 Dekomprese

Proces dekomprese je opakem procesu komprese. (Vychodilova 2013: 41) Priklady

dekomprese:

Obvem cbpoca 3a2psA3HEHHbIX CMOYHBLIX 600 NPEONPUSAMUIAMU  HCUTUUHO-
KOMMYHAIbHO20 X03AUcmea cocmagisem ceviute 60 npoyenmog obweco obvema copoca
3a2psA3HeHHbIX CcmouHblX 600 6 Poccuiickot @edepayuu. — Mnozstvi znecisténych

odpadnich vod, které jsou vypousteny podniky bytovych a komunalnich sluzeb, cini vice
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nez 60 procent z celkového objemu vypousténych znecistenych odpadnich vod v Ruské

federaci.

npumernerue ycmapesuiux 68000eMKUX np0u360()cmeeHHblx MexXHoI02Ul

— pouzivani zastaralych vyrobnich technologii, narocnych na spotiebu vody

Peanusayus meponpusimuil, HANPABIEHHBIX HA PAYUOHATUZAYUIO U KOMNIEKCHOE
UCNONL306AHUE BOOHLIX PeCcypco8, NO360AUN  O0OUMbCSA CHUNCEHUSL B000EMKOCMU
IKOHOMUKU, 2apaHMUpO8aAmy NUMbesoe U XO3AUCMEEHHO-0bIM0B0e B000CHADIICEHUE
Hacenenus U co30amsv HAOENHCHbIE VCI08US PA3BUMUSL NPOMBIUIEHHOCMU, SHEP2eMUKHU,
B00HO20 MPAHCNOPMA U CENbCKO2O XO3SAUCMBA 3a cuem 3PHeKmueHoco UCnoIb3068aAHUSL
8000pecypcHo20 nomeHyuana cmpausl. — Provdadeéni opatieni, kterd jsou zaméiend na
zefektivneni a komplexni vyuzivani vodnich zdroju, umozni snizit spotiebu vody
v hospodarstvi, zarucit zasobovani obyvatelstva pitnou a uZitkovou vodou a vytvorit
spolehlivé podminky pro rozvoj prumyslu, energetiky, vodni dopravy a zemédélstvi

ucinnym vyuzivanim potencialu ruskych zdroju vody.

YXyouienue Kawecmeda 800 NOBEPXHOCMHBIX 80OHbIX 0OBLEKMOS, UCHONBL3YEMbIX
8 Kayecmee UCMOYHUKOE NUMbEBO2O U XO3AUCMBEHHO-0bIMOB02O B0O0CHADICEHUS
- zhorSeni kvality vod povrchovych vodnich ploch, které jsou vyuZivany pro pitné

a uzitkoveé zasobovani vodou

2.1.15 Antonymicky pieklad

Lexikalné-gramaticka transformace, pfi niZ dochazi k zaméné zaporné formy na
kladnou, nebo naopak z kladné formy na zapornou. Zaroveit dochazi k zaméné lexikalni
jednotky vychoziho jazyku na jednotku cilového jazyku s opanym vyznamem, avSak

vyznam celkové by mél zistat nezménén. (Vychodilova 2013: 43)

Ha oceoennvie pationwvt egponetickotl uacmu cmpamwl (...) npuxooumcs. He donee
10 npoyenmos 8o0Hwvix pecypcos — Na osidlené casti zeme (...) pripada maximdlné 10
procent vodnich zdrojii
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Zavér

Tématem této bakalatské prace s ndzvem ,,Komentovany preklad odborného textu
z oblasti environmentalistiky* byl, jak uz napovidd nazev, pieklad odborného textu,
doplnény komentdiem a glosafem. Predmétem piekladu bylo nafizeni Ruské federace
s nazvem ,,Vodni strategie Ruské federace na obdobi do roku 2020%. Vybér tématu byl
motivovan pfedevSim osobnim zajmem o oblast environmentalistiky a taky vzristajicim
z4jmem vetejnosti o spravné a Setrné vyuzivani vodnich zdroji. Ackoliv obsah textu
pojednava o problematice vyuzivani vodnich zdroji v Ruské federaci, nékteré z boda
feseni dané problematiky tohoto nafizeni bychom mohli aplikovat i v Ceské republice,
jelikoZ 1u nés se potykdme s problematikou nespravného nakladdani s vodnimi zdroji. Prace
je rozdélena na dvé ¢asti — teoretickou a praktickou. Kromé toho prace obsahuje taktéz dvé

prilohy — originalni znéni textu a rusko-Cesky glosar vybranych termint.

Hlavnim cilem prace bylo vytvofeni adekvatniho ptekladu odborného textu.
Jednalo se o praktickou a zaroven nejslozitéjsi Cast této prace, a to predevSim po
syntaktické strance, jelikoz v textu se vyskytovala slozitd a dlouhd souvéti, doprovazena
odbornou terminologii. V prib¢hu procesu piekladu bylo vyuzito terminologickych
slovnikt, vykladovych slovnikii, online piekladacti, a taky bylo Cerpano z internetovych
stranek zabyvajicich se danou problematikou, jelikoz ne vSechny odborné terminy byly

zachyceny v dostupnych slovnicich.

Prakticka ¢ast zahrnuje vedle ptekladu taky prekladovy komentat, ve kterém je
dana definice nékterym piekladatelskym transformacim, a konkrétné tém, které byly
pouzity v prub&hu procesu piekladu. Ke kazdé z téchto transformacim je uvedeno nékolik

ptikladd z vlastniho prekladu.

V teoretické €asti jsme se vénovali funkénim stylim, zaméfili jsme se predevsim
na odborny a administrativni styl, protoze piekladany text bychom mohli zaradit do
odborného a zéarovenn vysSiho administrativniho stylu, jelikoz se jednd o nafizeni,
podepsané piimo prezidentem Ruské federace. U odborného stylu jsme vymezili jeho
rozdéleni a trochu detailnéji rozebrali jeho syntaktické a lexikéalni rysy, pfi tom jsme
aplikovali pfiklady téchto rysii ptimo z piekladaného textu, ¢imz jsme dokazali, Ze se jedna
o odborny styl. V ramci odborného stylu jsme se zaméftili taky na charakteristiku termind,
které byvaji neoddélitelnou soucéasti odborného stylu. V nami piekladdaném textu se

objevily nejen terminy z oblasti environmentalistiky, ale taky z oblasti techniky, geologie,
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ekonomie a taktéz terminy typické pro administrativni styl. Ten jsme charakterizovali
o néco struénéji nez odborny styl, a taktéz bylo pouzito piikladi pfimo z textu, abychom

dokazali, ze tento text nese 1 prvky stylu administrativniho.
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Pe3iome

[Ipenmerom HacTosmiel OakamaBpCKOM pabOTHI SIBISAETCS KOMMEHTHPOBAHHBIN
MEepeBOJ] HAYYHOTO TEKCTa M3 O0JacTh HHBAHPOHMEHTANUCTHUKU. MBI MepeBOAUIN
MPaBUTEILCTBEHHOE pacmopsbkeHne Poccuiickori denepanuu ¢ HazBaHueM «Boowas
Cmpameeus Poccutickoii @edepayuu na nepuoo 0o 2020 2ooax». Tak Kak MepeBOIUMBIMA
JOKYMEHT SIBJISIETCS IPABUTEIBCTBEHHBIM PACIIOPSKEHUEM, Mbl MOKEM XapaKTEpU30BaTh
€ro Kak TEKCT Hay4YHOTO CTWIISL + O(HUIMAIBHO-T0KYMEHTAIBHOTO MOACTIIISA O(UIIHATIBHO-
JeJIOBOro CTHIIA. BrIOOp TeMbl ObUT MOTUBHUPOBAH, MPEXKJIE BCETO, JIMYHBIM HUHTEPECOM
B JIAaHHOUM NpoOJeMaTuKe W BO3MOXKHOCTHIO PACIIMPUTH CBOM 3HAHHUS B ATOW 0OIacTH.
[Ipo6nemaruka HEpPaMOHAIILHOTO HCIIOJIb30BAHUS BOJHBIX PECYPCOB aKTyallbHA B Hallle
BpeMsi He ToJbKO B Poccum, HO M BO BCEM MHUpE, UTO CBSI3aHO, MEXIY IPOYHUM,
C MI00AaNbHBIMM UW3MEHEHUSMHU KiuMara. JlocTaTouyHO BaxHOW MPOOIEMATHKOM
B OTHOIIEHUH BOJHBIX PECYPCOB SBIAETCS TaKXK€ HUX TEXHOTEHHOE 3arpsizHEeHue,
BCJIE/ICTBUE 4YEro 4YacTb HACEJIEHHs B pa3HbIX CTpaHaXx MHpa HE HMEEeT JocTyna

K Ka4e€CTBEHHOI ITUTHEBOI BOJIE.

['nmaBHOI 11e1bI0 pabOTHI OBUIO CO3JaHUE AZIEKBATHOT'O NIEPEBO/IA C PYCCKOTO S3bIKA
Ha yemickuil. PaboTa pasneneHa Ha JBE YaCTH — TEOPETUYECKYIO0 U MPAKTUYECKYIO U €€
JIOTIOJIHSIFOT JIBa MPUJIOKEHUS — OPUTMHAJIBHBIN TEKCT PaclopsbKEHUs B COKPALEHHON
BEpCUU U IiIoccapuil TepMuHOB. Llenbio TeopeTnyeckoit yacTu paboThl OBUIO ONHMCAHUE
HAayYHOTO U OQUIMAIBHO-IEIOBOTO CTUIEH M 37eCh Mbl KOCHYJIUCh TaKXKe TEMBI
TEPMHUHOB, TaK KaK TEPMHHBI SBIISIOTCS HEOTHEMJIEMON YacThI0 HAYYHOT'O CTUJISL U 4acTo
OHM TOSIBIISIIOTCS Takke B OQUIUANIbHO-AENOBOM cTHiIe. OpUTHMHAIBHBIM TEKCT
pacropsKeHHs Mbl TIEpEBeNId B COKPALIEHHOM 00beMe 0 MPUYUHE TOTO, YTO BECh TEKCT

OBLIT CIIMIIIKOM JUIMHHBIM 15 HaIleH pa6OTLI. KoMmnnexkTHEIN TEKCT PpacCIops’>KCHUA MOXKHO

HaWTH Ha caite Munnpupozasl Poccnn https:/www.mnr.gov.ru/.

B mepBoii — TeopeTnyeckoil YacTH MBI yIEsUId BHUMaHHE (yHKIIMOHATHHBIM
CTHISIM C Oosiee MOAPOOHBIM ONMHMCAHWEM HAYYHOTO U O(PHUIIMATBHO-IETOBOTO CTHIIA.
CHayana Mbl THEpeYUCIUIU Bce (yHKUMOHaNbHbIE cTuiau. Jlamee Mbl moapoOHee
xapaKTepnsoBaﬂH H&y‘IHBIﬁ CTUJIb, onpenem/um €0 OCHOBHBIC ‘-IepTI)I, cpe)m KOTOpBIX
SIBIIICTCS, HATIPUMEP, MOHOJIOTUYECKUI XapaKTep peur, TOYHOCTh U SICHOCTb U3JI0KEHUS,
94acTOE MCIOJIb30BaHUE TEPMUHOB U HEUCIOJIb30BaHNE IKCIPECCUBHBIX BBIPAKEHUN WU

CIIOB-CHHOHMMOB. [ TTaBHOI LEJIBIO HAYYHOT'O CTUJIA ABJIACTCA TOYHO M IMOJTHO IEPEAATh
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nH(pOpMaINIO, OCHOBaHHYIO Ha (pakTax WM uccienoBaHusx. Jlamee Mbl OTMETHIIM, YTO
HAYYHBII CTHJIb BCTpEYaeTCsl Yallle BCEro B NMHUCBMEHHOH (opme, HO Jake €ciau OH
HOSIBJIICTCSI B YCTHOH (hopMe B KauecTBE JOKJIAJ0B UM pedepaToB, TO TEKCT BCE PaBHO
ObIBaeT 3apaHee IMOATOTOBJICHHBIM. 3aTéM Mbl pa3fefid BUAbI HAyYHOI'O CTHIIS IO
Kiaccuukanuu poccuiickoro guiocoda A. Pagyruna, KOTopblid moapas3aeiani HayqHbIH
CTWIb HAa HAay4YHO-€CTECTBCHHBIM, HAy4YHO-I'YMAHUTAPHBIA M HAYYHO-TEXHUYECKHUU
B 3aBUCHUMOCTH OT 00jacTu HaykH. Ilocie 3Toro Ml KOCHYJIMCh TEPMHUHOB, TaK KaK OHH
SBJIAIOTCS. HEOTBEMJIEMON 4aCThIO Hay4yHOro cTuis. O HUX MBI YepIaad B OCHOBHOM M3
JUTEPATyphl YEHICKUX JIMHIBUCTOB, @ UMEHHO U3 JuTepaTypsl Mapuu UYexoBo#, 31aThl
Kydnepooit 1 Dmutel ['pomoBoii. brarogapss mx pabotam Mbl y3HalId, YTO TEPMHHEI
JOJKHBI OBITh OHO3HAYHBIMU MOHATHUAMHU 0€3 SKCIPECCUBHBIX OTTEHKOB, MHOTJA OHU
OBbIBAIOT MHTEPHALIMOHATIBHOIO XapakTepa. 3a0HO ObLIIM NPUBEIEHbI IPUMEPHI TEPMUHOB
IIPSIMO M3 TEKCTA PACHOPSIKEHUs, TaK KaK B TEKCTE UX BCTPEUYAIOCh JOCTATOYHO MHOTIO,

0COOCHHO M3 00JIaCTH YKOJIOTHH, THIPOJIOTHH, T€OJIOTHHU, TEXHUKH U SKOHOMUKH.

3areM Mbl IEpeluId K PaCCMOTPEHHUI0 CUHTAKCUYECKMX OCOOCHHOCTEN HAy4yHOTrO
ctiwiid. Hy)KHO moauepkHyTh, 4TO MpoOIeMbl B TEUEHUE MpOLEcca MIEPEBOIa BO3HUKAIN
IIPEUMYILECTBEHHO BCJIEJICTBHE CJIOKHOI'O CHHTAKCHCA TEKCTa PACHOPSIKEHUS M TaKXKe
BCJIEJICTBHE MHOXECTBAa TEPMHHOB. B TekcTe HaOMIOJalUCh CIOXKHBIE IMPeJUI0KEeHuUs,
U TIPH NEPEBOJIE C PYCCKOTO sI3bIKa HAa YEHICKHH 4acTO HY)KHO OBLIO M3MEHUTh MOPSAIO0K
CIIOB TaK, YTOObl OH COOTBETCTBOBAJ CHUCTEMHBIM M y3yaJbHBbIM IpaBUJIAM YEIICKOTO
s3pika. K kak10if HaMu OnMcaHHON YepTe CHHTAaKCHCa HAYYHOT'O CTHIISI ObLITM MPUBEIEHBI
IIPUMEPHI U3 NEPEBOIMMOrO IOKYMEHTA JJIsl TOT0, YTOObI JOKa3aTh, YTO TEKCT HACTOSIIEH
«CTparerun» SBJISETCS TEKCTOM HAydyHOro crTuis. B 3ToH dyactu MBI yepnanu

MIPEUMYIIIECTBEHHO U3 JIUTEpaTyphbl poccuiickoro nuHreucTa A. A. ['Bo3zaeBa.

ITocie TOro Mbl 3aHAIUCH JIEKCUYECKON CTOPOHOU HAYYHOI'O CTUJIS, B KOTOPOU MBI
OTMETHJIU, YTO JJIs1 HAYYHOTO CTHJISL XapaKTePHO HCII0JIb30BaHHE a0CTPAKTHON JICKCHKH,
KJIMIIMPOBAHHBIX BBIPAKEHHUM MIIM MAaCCUBHBIX KOHCTPYKUUN. Takke Oblja mo4epKHyTa
BaXHas poOJib TCPMHHOB, HpI/I‘-IéM HEKOTOPBIC M3 HUX OBLIIO JOCTAaTOYHO CIJIOXXHO HaWTH
B OOIIEAOCTYMHBIX PYCCKO-4EHICKMX cioBapsix. [loaToMy MbI MOJB30BAUChH
BO3MOKHOCTBIO IIEPEBECTH TEPMUH CHAdaja C PyCCKOIO sA3bIKa Ha aHIVIMWCKUU U 3aTeM
C aHTJIMHCKOTO s3bIKa Ha yenickuil. Taxoke O1arogaps 3ToMy croco0y nepeBoia Mbl MOTIIN
JaTh aJICKBaT HBIA ¥ TIOHSITHBIA NIEPEBOJ MOABIAIOMIUMCA B TEKCTC TCPMHUHAM. XOpOI_HI/IMI/I

MOMOIIHUKAMH TIepeBojia MOCIYKUIIM, HallpUMep, UHTepHeT-caoBaph slovniky.lingea.cz
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WIM UHTEPHET-TIepEeBOTUMK context.reverso.net, B KOTOPbI HYXXHO 3aJaTh KIIOYEBOE
CJIOBO U OH HalAET TaHHOE CIIOBO MJIM CIIOBOCOYETAaHHUE B KOHTEKCTE Y)KE I1€PEBEIEHHOTO
TekcTa. OCHOBHOW €ro MUHYC 3aKJIIOYaeTCs B TOM, YTO B BBIOOpE SI3BIKOB, MEXIY
KOTOPBIMH MOKHO OCYIIECTBIISITH IEPEBOJ, HET denickoro. Ha moxoxeit 6a3ze paboraer
TaK)Ke HMHTEpPHET-CalT linguee.com ¢ MPEHMYIIECTBOM TOTO, YTO OH OCYIIECTBISET
MEPEeBOJI TAKXKE HAa YELICKUH S3BIK, TOJIBKO HE C PYCCKOTrO s3bika. st Toro, 4roObl
J0Ka3aTh, YTO JICKCUKA JAHHOTO PACHOPSIKEHUS SBIISIETCSI TUITMYHOM ISl HAYYHOTO CTHIIS,
MBI TIOJIB30BAINCH NPHUMEPAMH W3 OpPHUTHHANAa HaMH IEPEBOJUMOTO DPACIIOPSIKECHUS.
OmnpeneneHnuio 3THX OCOOCHHOCTEH CIOCOOCTBOBANa MPEUMYIIECTBEHHO Hay4Has

nuTeparypa poccuiickoro unreucta . 3. Pozenrans u A. A. Pagyruna.

[Tocnennsis rnaBa TEOPETHMYECKOM  4YacTU  IOCBSIIEHA  XapaKTEPUCTHKE
opuIMaNBbHO-IETOBOTO  CTHJIS, TaKk  Kak  IMEPEBOAMMBIA  TEKCT  SBISETCA
IIPAaBUTEIBLCTBEHHBIM  paclopsbkeHueM, noanucanHelM IIpesunentom  Poccuiickoi
Oenepannu B. B. IlytunpiM. Y oduIManbHO-1€I0BOTO CTHIIS Mbl HAIIM HEKOTOPHIE
CXOACTBA C HAy4YHbIM CTWJIEM, K KOTOPBIM MOXHO OTHECTH, HalpUMEpP, YacToe
IIPUMEHEHHUE TEPMUHOB, TACCUBHBIX KOHCTPYKIMN U KIMIIMPOBAHHBIX BBIPAKECHUM WIH
HEHCIIOJIb30BaHNE CIIOB-CHHOHUMOB M 3KCIIPECCUBHBIX BBIpAKEHHUH. Y OQUIMaIBHO-
JIeIOBOTO CTHJISA, KaK M Y HAYYHOTO CTHJIA, MPeo0JIaaoT UMEeHa CYIEeCTBUTEIbHBIE HAl
JPYTHMH 4acTSIMH pe4M. 37€Ch Mbl TaKKe€ IPUBOJWIN NIPUMEPHI U3 TeKcTa «CTpaTrerumn»,
4YTOOBI JJOKa3aTh, UTO JAHHBIA TEKCT HECET TaKXKe YepPThbl OPHUIMAIBLHO-/IETI0BOIO CTHIIS.
B 51Ol bacTM MBI HMCXOAWIM, NPEXKIE BCEro, U3 HAYYHOM JUTEPATYPhI YEIICKUX

nuHreuctoB Mupsxuro I'omonaue n Kamunsr Mpa3koBoil.

Bropass — mnpaktuyeckas dYacTh TIIOCBALIEHAa CaMOMYy IE€pEBOAY JaHHOIO
pacrnopsKeHHsI U TakyKe NepeBOAUYECKOMY KOMMEHTapHio. PacnopsikeHue pa3aesneHo Ha
[JIaBbl, KOTOPbIE JIOTUYECKH B3aMMOCBS3aHbl APYr C JAPYrOM, YTO TUIHMYHO KaK JJIs
HAy4YHOT'0, TaK ¥ JUIs OQUIHAIBHO-JEJIOBOIO CTUIS. B TeueHune mporecca nepeBoja Ml
CHauaja Yy3HaiuM, kakue uMeHHOo MunucrepctBa Poccuiickoii ®eneparuu OynyT
3aHMMATbCA HCIOJHEHHEM IePEeBOJMMOTO pacropsbkeHus. Jlajgee Mbl y3HAIM Tpo
COBPEMEHHOE COCTOSTHUE BOAHBIX pecypcoB B Poccuiickoit @enepanuu. Poccus, kak camast
Oosblast cTpaHa Mupa 00J1a/1aeT OrPOMHBIMHU 3allacaMy BOJHBIX pecypcoB. Tem He MeHee,
B Poccun Haxonmdrcs Takke BOJOAEC(PUIMTHBIE PETHOHBI, KOTOPBIE pPACIOJIararoTCs
oco0eHHo Ha 1ore cTpanbl. Kpome 3acyxu B Poccuiickoii @enepannu HaOI01aeTCs TakKKe

,Z[perﬁ OKCTPHUM, a UMCHHO HABOAHCHUS, KOTOPBIM ITOJABCPIKCHBI 2,5 MIpOLCHTA HACCIICHUA
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CTpaHBbI. HaBOI[HeHI/ISI MNPUBOJAT K S9KOHOMHUYCCKUM IOTCPAM, 0COOCHHO BIIOCICACTBUH

3aTOIJICHUS CEMTEOHBIX TEPPUTOPUN U CEITbCKOXO3AHCTBEHHBIX YTOIHMA.

IIpaButensctBOo Poccuiickoit denepanuu onpeaeinniao CTpaTeruyecKue Lenu,
KOTOpBIX HYKHO aoctuub 10 2020 rona, cpeau KOTOPBIX €CTh, HAPUMED, MOBBIILIEHNE
KauecTBa MHUTHEBOW BOJBI, MOTPEOISIEeMON HaceleHHeM, WM ycTpaHeHue nedwurmra
BOJHBIX pECYpCOB 3a CYET IOCTPOEHUS BOJOXPAHWIUIL IHUTHEBOTO HA3HAYCHUS.
B cootBercTBUU ¢ menaMu W 3agadaMu peanuzauuud CtpaTeruu ObUT YCTaHOBJIEH P
MEpONPUSITHI, HAIIPABJICHHBIM Ha JOCTHXKEHUE cTpaTerumueckux ueneil. Cpean cambix
[JIABHBIX MOXHO Ha3BaTh, HAIPUMEpP, MEPONPUATHS MO MOBBILIEHUIO PALMOHATBHOCTH
BOJIOTIOJIb30BAHUS WJIM MOCTPOCHHE THAPOY3IIOB B BOJOAES(MUIIUTHBIX PETHOHAX CTPAHBI
Bmecre ¢ Tem HEOOXOAMMO COBEpIICHCTBOBAHHWE TOCYIAapCTBEHHOI'O YIPaBICHUS
B 00JacTH UCIOJIb30BAaHUS U OXPaHbl BOJHBIX OOBEKTOB, KOTOPOE CIIOCOOCTBYET
cOamaHCUPOBAaHHOMY  Pa3BUTHIO  BOJOXO3SHUCTBEHHOrO0  KOMIUIeKca  Poccuiickoii
Oenepannn. B xoHIle pacnopspkeHus peub UAET o puHaHCHpoBaHUHN «CTpaTteruu» u 00

O0XKNJACMBbIX pE3yJIbTaTaX pCajin3aluu ((CTpaTerI/II/I)).

Hacrosiiee  pacnopsbkeHue  ObUIO  CHOXHBIM Ui IIEpeBOAa  OCOOEHHO
C CHHTAaHCHUYECKOW TOYKHM 3PEHHUs, TaK KaK B TEKCTE€ YacTO BCTPEYAIUCH JUITMHHBIC
U CIIOXKHBIE MTPEUIOKEHUs, cocTosime aaxe u3 6onee 70 cinos. Ilpu nepeBoje ¢ pycckoro
S3bIKa Ha YENICKUM B HCKOTOPBIX ClIy4dasdaX Hado OLLI0 PACUWICHUTb TaKWEC OJIMHHBIC

NpCaAJIOXKCHUA HAa ABC OTACIILHBIC.

[Tocne mepeBoja JaHHOTO NOKYMEHTA Mbl YACINIM BHUMAaHUE IIEPEBOTYECKOMY
KOMMeHTapuio. B HEM ObLIM omMcaHbl HEKOTOPHIE MEPEBOAYECKHE TpaHChOpMaluy,
a HMMEHHO Te€, KOTOpblE Mbl INPUMEHWIN B TEUYEHHE IIpolecca IepeBoJa. 3HaHHE
NEepeBOTYECKUX TpaHchopMalMii BaKHO AJIi CO3JAaHUS aJIeKBaTHOTO IepeBoaa. Mel
HCIIOJIB30BAaJIU, HAIIpUMED, TPAHCKPUIILUIO, 3aMEHY WICHOB IIPEIJIOKEHN S, 3aMEHY YaCTeU

pedn, U3MEHEHHE TOPSAKA CIIOB, MYyJIbTUBEPOU3ALIUIO WIIH PACWICHEHHUE MPEJIOKEHUH.

HaCTOSIH_[aH pa60Ta AOIIOJIHECHA TAaKXE JBYMA IMNPHIIOKCHUAMH, a HWMCHHO
COKpall€HHBIM TCKCTOM OpUTrMHaIa U PYCCKO-YCIICKHUM I'JIOCCAPUEM TCPMUHOB, KOTOPEBIC

BCTPECYAINCH B HAMHU IEPEBOJUMOM PaACIIOPAKCHUU.
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Priloha ¢. 1 — originalni text

ITPABUTEJIbCTBO POCCHICKOM ®EJEPAIIUA

PACIIOPSI’KEHUE
ot 27 aBrycra 2009 r. N 1235-p

(B pen. pacnopsikenus [IpasurensctBa PO ot 28.12.2010 N 2452-p)

1. YTBepauTh npunaraeMsele:

Boanyto crpareruto Poccuiickoit @enepanuu Ha nepuof 1o 2020 rona;

IJIaH MEPOIpUATHI N0 peanu3aunu BoaHou crparerun Poccuiickoit denepannu Ha
nepuon 10 2020 ropa.

2. Munnpupoast Poccun, Munskonompazsutusi Poccun, Munpernony Poccun,
Muncensxo3y Poccun, Muntpancy Poccumn, Munsnepro Poccum m Munnpomropry
Poccun ¢ ygacTreM MHBIX 3aMHTEPECOBAHHBIX (eepaTbHBIX OPTaHOB WCHOJTHHUTEIBHOM
BJacTU obecreunTs peanusanuto BoaHoil crparerun Poccuiickoii denepanuu Ha nepuos
1o 2020 roxa.

3. @enepalibHBIM OpraHaM HCIOJHUTEJIBHON BIIACTH, SBJSIOUIMMCS TOJIOBHBIMH
HCIIOJTHUTEISIMU 110 COOTBETCTBYIOIIMM MEPONPHUATUSAM IUIAHA, IPELYCMOTPEHHOIO
INYHKTOM | HAcTOSILIEro pacmopsbKeHus, €XerojaHo, 1o 1 ¢eBpays, NpencTaBisTh
B [IpaBurensctBo Poccniickoit denepanuu JOKIaAbl O pe3yibTaTax peanuszanuu BoaHou
ctparerun Poccuiickoit deneparuu Ha nepuoa 10 2020 roma M JOCTHKEHUH TETEBBIX
ITOKA3aTeNEH.

4. PexoMeHs10BaTh OpraHaM HCIOJHHUTEIbHON BiIacTH cyObekToB Poccuiickoit
denepanyu npu GOPMUPOBAHUU PETMOHATBHBIX MPOrPAMM COLUATIEHO-3KOHOMUYECKOTO
pa3BUTHA  TpeaycMaTpuBaThb B Mpefesax CBOeM  KOMIETEHIMH  pa3padoTKy
U OCYUIECTBIIEHUE MEPOINpPHUITHH, 00ecleynBaloNNX palloHaIbHOE HCIOJb30BaHUE,
BOCCTAQHOBJICHHE M OXpPaHy BOJHBIX OOBEKTOB M UX BOJHBIX PECYpPCOB, MPEOTBpAILEHUE
HETaTUBHOI'O  BO3JEHUCTBHUS  BOJ, pPa3BUTHE  BOJOXO3SMCTBEHHOIO  KOMILIEKCA
B cooTBeTCTBHM ¢ BonHoM cTpateruei Poccuiickoit denepamnuu Ha nepuoa 1o 2020 rona

U IIJJAHOM MEPOIPUATUI 110 €€ pealn3alni.
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IIpencenarens IIpaBurenscTBa
Poccuiickoi ®enepanun

B.IIYTHUH

Yr1BepxkaceHa
pacniopspkenreM [IpaButenbpcTBa
Poccuiickoit deneparuu

ot 27 aBrycra 2009 r. N 1235-p

BOJIHASI CTPATET'USI
POCCHUMCKOM ®EJEPALIMU HA IEPUO/I JIO 2020 TOJIA

1. BBenenue

Hacrosimass Crparerus paspaboTraHa B ILENsX BOJOPECYPCHOro obOecredeHus
peanmzauuu  KoHUeNnuuu J0OITOCPOYHOTO  COLMAIbHO-3KOHOMHUYECKOTO  pa3BUTHUS
Poccuiickoit ®enepanun Ha nepuoa 1o 2020 roxa, yTBEpXKACHHOH pPACHOPSKEHUEM
IIpaButensctBa Poccuiickoit denepaunun ot 17 HosOps 2008 r. N 1662-p (manee -
KoHnnenmus counanbHO-I)KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHA).

Hacrosimass Crtparerusi omnpeaensieT OCHOBHbIE HampaBiICHHUS JEATEIbHOCTH I10
pa3sBUTHIO BOJOXO3SMCTBEHHOro KoMIulekca Poccuu, oOecnednBaromiero ycTOW4YMBOE
BOJIONOJIb30BAHUE, OXPAHY BOJHBIX O0OBEKTOB, 3aIIUTY OT HETaTUBHOI'O BO3JIEHCTBUS BO/,
a TaKke 1Mo (OPMUPOBAHUIO U pealu3allMd KOHKYPEHTHBIX NpeumyllecTB Poccuiickoii
denepanun B BOIOPECYPCHOM chepe.

Hacrosimass Crpaterus 3akpemisieT 0a30Bble MPUHLIMIBI TOCYJapCTBEHHOMN
MOJINTUKUA B O0OJIACTH HCIOJIb30BAHUS M OXPaHbI BOJHBIX OOBEKTOB, MPEILyCMATPUBAET
MIPUHATHE U PEATTU3ALINIO YITPABICHYECKUX PEILIEHUH 110 COXPAaHEHHIO BOJHBIX IKOCHCTEM,
o0ecreynBaUX HauOONBIINN COIMANbHBIA U 3KOHOMHYECKHH 3¢ dekT, u coznanue

ycinoBui 1i1st 3G PEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUS YIaCTHUKOB BOJHBIX OTHOIIIEHUH.
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II. CoBpemeHHOE COCTOSIHUE BOAOXO03IUCTBEHHOTO KOMILIEKCa

Poccuiickoit denepanun

1. Ucnionp30BaHue BOHBIX PECYPCOB

Poccuiickass ®enepanus NOPUHAMICKUT K UYUCITY TOCYIapCTB, HauOolee
o0ecreueHHbIX BOJHBIMH pecypcamu. CpeaHEMHOTOJETHHE BO300OHOBISEMbIE BOJIHBIC
pecypcebl Poccnn coctaBisitor 10 mporieHTOB MUPOBOTO PEUHOTO CTOKA (2 MECTO B MHUpE
nocne bpasuwnuu) u ouenuBarorcst B 4,3 ThIC. KyO. KM B roia. B menom mo crpane
00eCTneYeHHOCTh BOJHBIMU pecypcamu coctapiisieT 30,2 Thic. KyO. M Ha 4eJioBeKa B TO/I.

Bonnbeie pecypcsl Poccuiickoit @epepanuu  XapakTepU3YIOTCS 3HAYUTEIbHOMN
HEPAaBHOMEPHOCTBIO PACIpPEICIICHHs 110 TEPPUTOPUU cTpaHbl. Ha OCBOEHHbIE paliOHBI
€BPOIEICKON YacTH CTpaHbl, TI€ cocpenorodeHo Oosee 70 MPOIEHTOB HaceICHUs
YU TPOU3BOJICTBEHHOIO TIOTEHIIMANa, MPUXOAUTCS He Oosiee 10 TPOLIEHTOB BOJIHBIX
pecypcoB.

B ManoBogHbie Toabl AeUIUT BOABI HaONIOAAeTCs B pailoHaX HHTEHCUBHOMN
X035UCTBEHHOM JesTENHHOCTH B OacceitHax pek Jlona, Ypana, Kybanu, UpTeiiia, a Takxke
Ha 3anagHoM nodepexbe Kacnuiickoro mopsi.

PecypcHblli IOTEHIMAN MOA3EMHBIX BOJA Ha Teppuropuu Poccuiickont denepauyun
cocramusieT moutu 400 ky0. KM B TO/I.

OO01iee KONMMYECTBO 3amacoB IMOA3EMHBIX BOJ, MPUTOAHBIX JIS MCHOJIb30BAaHUS
(muTHEBOTO U XO035IIICTBEHHO-OBITOBOTO, MIPOU3BOJICTBEHHO-TEXHUYECKOTO
BOJOCHAOKEHUsI, OPOILIEHUS 3eMeJIb M 0OBOJIHEHUS TACTOMUIIT), COCTaBIsAET OKOJo 34 KyO.
KM B TOJ.

ObecneuenHocTs Teppuropun Poccuiickoit denepannu 3anacamu MoA3eMHbIX BOJ,
KOTOpblE MOTYT MCIIOJNb30BaThCsl ISl MHTHEBOIO U XO3SIMCTBEHHO-OBITOBOIO
BOJIOCHAOXKEHUs, TaKkKe HepaBHOMepHa. [loa3eMHBIMH BOAaMM, KadeCTBO KOTOPBIX
COOTBETCTBYET TMTMEHUYECKUM HOPMAaTHBaM, HEJOCTaTOYHO obecriedeHbl MypmaHcKas,
Kypranckas, Owmckas, Hosropozckas, SpocnaBckas o0nacTv, OTAENbHBIE pPalOHBI
Apxanrenbckoit, PocrtoBckoit, TromeHckoit oOnacreld, Pecnybnukun Kanmbixus
n CTaBpOIOIBCKOIO Kpas.

B Poccuiickoit ®enepanu  (GyHKIMOHUPYET BOJOXO3SHCTBEHHBIH KOMILIEKC,
KOTOPBIM SIBJISIETCS OJHUM U3 KpYyNHEHIIMX B Mupe M Bkmouyaer Oonee 30 ThIC.

BOJOXPaHWIHIL U NpynoB o0mmM oobeMoM cBbilie 800 Ky0. KM U MOJIE3HBIM 00bEMOM
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342 ky06. M. CeTh KaHAJIOB MEXO0acCEHOBOTO H  BHYTPUOACCEHHOBOTO
nepepacnpesiefieHlsi  CTOKa, BOJOXO3SMCTBEHHBIX CHUCTEM  BOJHOTPAHCHOPTHOTO
Ha3HayeHUs: oOmIell NPOTSHKEHHOCThIO Oojiee 3 THIC. KM TIO3BOJISIET OCYIIECTBISTH
nepedpocKy cToka B o00beme 110 17 Ky0. KM B TO/I.

Jns  oOecrnieueHuss ~ OE30MACHOCTH  MOCEICHUM,  OOBCKTOB  3KOHOMMKHU
U CEIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX YrOJIUil OT HEraTUBHOTO BO3JICHCTBUS BOJ BO3BEICHO CBBIIIEC
10 ThIC. KM 1aM0 U IPYTrUX OOBEKTOB MHKEHEPHOM 3aIHTHI.

OO6mmit 00beM 3abopa (M3BATHSA) BOJHBIX PECYPCOB W3 MPHUPOIHBIX BOJIHBIX
00BekToB B Poccuiickoit denepanuu cocrapisieT 80 Ky0. KM B TOJ.

B sKxoHOMEKE €KETOTHO UCTIOIB3YETCs OKOJIO 62,5 KyO. KM BOJIBI.

Cepimie 90 mnponeHTOB o0mero o0beMa UCHOIB30BAHUS BOJHBIX PECYpCOB
MIPUXOAUTCS Ha TETNIOBYIO U ATOMHYIO SHEPreTUKY (37 MPOLEHTOB), arpONPOMBIIITICHHBIT
KOMIUIEKC (24 mpoleHTa), a TAK)Ke )KUITUIIHO-KOMMYHaIbHOE X03s1cTBO (18 mpoleHToB),
TOOBIBAIOIIYIO U 00Pa0aTHIBAIOIIYIO TPOMBINIIICHHOCTH (12 MPOIEHTOR).

OYHKIIMOHUPYIOUIUI BOJOXO3SIMCTBEHHBIN KOMILJIEKC B 1eloM 3¢ GEeKTUBHO
oOecrnieunBaeT TEKyIIHe BojopecypcHble morpedbnoctu Poccuiickoit @eneparnuu. Bmecte
C TEM SKOHOMHKA CTPaHBI B OyylieM NoTpeOyeT YBEINYCHUs TapaHTUPOBAHHOTO 00beMa
BOJIHBIX PECYPCOB COOTBETCTBYIOIIETO Ka4eCTBA, IPEAHA3HAYCHHBIX ISl YAOBICTBOPEHUS
MUTBEBBIX U  XO3SHUCTBEHHO-OBITOBBIX HYXKI, a TaKXke JIsS HUCHOJIb30BaHUS
B ITPOMBIIIIJICHHOCTH, CETLCKOM XO031CTBE, JHEPT€TUKE U B PEKPEALIMOHHBIX LIETISX.

Jns  oOecriedenuss ompeneneHHbXx KoHIeNImed CconuarbHO-3KOHOMHYECKOTO
pPa3BUTHS TEMIIOB PAa3BUTHS CTPaHBl B XOJE pEaTU3aldd OCHOBHBIX IMOJIOKCHUN
Hacrosmed CtpaTeru NpeAcTOUT 00eCNednTh KOMIUIEKCHOE pelleHHe psijia mpobiem,
OCHOBHBIMH U3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS:

HEpaIOHAIbHOE UCIO0Ib30BaHUE BOJAHBIX PECYPCOB;

HaJlMuue B OTAENbHbIX peruoHax Poccuiickoit ®denepauuu nepuuuTa BOJHBIX
pecypcos;

HECOOTBETCTBHE KayecTBa MUTHEBOM BOJIbI, MOTPEOISIEMON 3HAUYUTENBHON YacThIO
HACEJICHUs, TUTUEHUYECKHMM HOPMAaTHBaM, a TakKKe OTPaHHYEHHBIM YpOBEHBb JOCTYIa

HACCJICHUA K HECHTPAJIN30BAaHHBIM CUCTEMaM BO}IOCHa6)KeHI/I$I.
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HepanuonanbHoe UCTIOIB30BAHKME BOJIHBIX PECYPCOB

BomoemMkocTs BajoBOro BHYTpeHHero mnpoaykra Poccuiickoit ®eneparuu
cocraBisieT okono 2,4 KyO. M/ThIC. pyOJsiel, 3HAUUTEIHHO NPEBbIIIAs AHAJOTUYHbBIE
IOKA3aTeJIM CTPAH C Pa3BUTON 3KOHOMUKOM.

OcHOBHBIMU  (paKTOpaMU HEPAIMOHAIBHOTO HCIIOJIB30BAaHUS BOJHBIX PECYPCOB
SIBJISIFOTCSL:

MPUMEHEHHE YCTAPEBIINX BOJOEMKHUX IMPOU3BOICTBEHHBIX TEXHOJIOTUI;

BBICOKHI YPOBEHB TIOTEPh BOJIBI IIPU TPAHCTIOPTHPOBKE;

HEJ0CTaTOYHAasl CTENEHb OCHAIIEHHOCTH BOJI03a00PHBIX COOPYKEHUH cHCTEMaMu
yueTa;

OoTCyTCTBHE 3(PPEKTUBHBIX IKOHOMUYECKUX MEXAHU3MOB, CTUMYIHPYIOIIUX OM3HEC
K AaKTUBHOMY BHEIPEHHUIO  IPOTPECCHBHBIX  BOJOCOEPETAIOMIMX  TEXHOJOTHM
IIPOM3BOJICTBA, CUCTEM OOOPOTHOTO U MOBTOPHO-IOCIEAOBATEIBHOIO BOJOCHAOKEHUS
Y COKpAIICHUIO HETPOU3BOAUTEIBHBIX MMOTEPh BOJBI.

OO6beM moTephb BOJBI IIPU TpaHCHIOpTUPOBKE B Poccuiickoii deaepanuu cocTaBisieT
10 8 Ky0. KM B TOJI.

Csbiue 4,8 Ky0. KM BOJbI B F'OJI TEPSETCS B OPOILIAEMOM 3€MIIEJICINU U3-32 HU3KOTO
TEXHHUYECKOTO YpPOBHS U 3HAYUTENHHOW CTENEHH H3HOCA MEIHOPATHBHBIX CHCTEM
U TUAPOTEXHUYECKHX COOPYKEHUH, 0KoJIo 3 KyO. KM B roj, winu 6onee 20 MpOLEHTOB
oOmero ob6bema MMOJAHHON B BOJOIPOBOJHYIO CE€Th BOJBI, TEPSETCS B CHUCTEMax
LEHTPATU30BAaHHOTO BOJOCHAOKEHUS M3-32 UX HEYJOBJIETBOPUTEIHLHOIO TEXHUYECKOTO
COCTOSIHUSL.

[TpoGiemMaMu UCTIOTB30BaHUS TTOJI3EMHBIX BOJI SIBJISFOTCS:

HU3Kas CTENEHb OCBOCHMS 3alacoB IMOA3EMHBIX BOJ (B CpelHEM IO CTpaHe He
MpeBbIIaeT 33 MpoIeHTa);

HEHUCIOJb30BaHUE OKOJIO TIOJOBHHBI YHUCIAIIUXCS Ha TOCYJapCTBEHHOM y4eTe
pa3BeJaHHBIX M OIEHEHHBIX MECTOPOKIECHUHN MPECHBIX TO3EMHBIX BOJI;

no0blua 3HAUMTENHHON JONM TMOA3EMHBIX BOJ HAa yYacTKax HEJp, HE HMEIOIIUX
YTBEP)KJICHHBIX 3aI1aCOB MOI3EMHBIX BOJI;

HCTOIIEHUE MECTOPOXKICHUH MOI3EMHBIX BOJ BCIICJACTBHE HAPYIICHUN peXUMa HX

HCIIOJBb30BaHHA, a TAKXKCE 6CCKOHTp0HBHOﬁ IlO6BI‘II/I Ha HCPACHIPCACICHHOM (I)OHZ[C HEOp.
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Jeduuut BOJHBIX pecypcoB

JleuuuT BOAHBIX peCypCcOB B OTJIEJIBbHBIX PErHOHAX CTPaHbl BOSHUKAET B OCHOBHOM
B MaJOBOJHbIE IHepuoabl. Bo3HukHOBeHHE neguuUTa OOYCIOBICHO CIEIYIOLIUMU
IIPUYHNHAMU:

HEPaBHOMEPHOCTb pacCIpeesIeHusl BOJHBIX PEeCypcoB 10 Teppuropun Poccuiickoit
denepanuu;

OrPaHMYEHHOCTb  PEryJIMPYIOIIMX  BO3MOXKHOCTEH  BOJOXPAHMJMIL U
YIOBJICTBOPEHHUS PECYPCHOM TMOTPEOHOCTH HACENCHMS, MPOMBIIUICHHOCTH, CEIbCKOTO
XO03sICTBA, PHIOHOTO X035CTBa, BHYTPEHHETO BOJAHOTO TPAHCIIOPTA,

HEJ0CTaTOYHAsi KOMIUIEKCHOCTh HCIIOJI30BAHUS BOJHBIX PECYPCOB Ha OTAEIBHBIX
BOJOXO3SIICTBEHHBIX Yy4aCTKaXx.

JlepuuuT BOIHBIX pecypcoB uid oOecreueHusl HyXJ MUThEBOI0 U XO3SHCTBEHHO-
OBITOBOTO  BOJIOCHAOXKEHUS, CKJIAQIBIBAIOIIMICS B TEPHOJABl MajoOW BOJHOCTH
B PecniyOnuke Kanmbikus, benroponckoit u Kypcekoit o6nactsax, CTaBponoiabCKoM Kpae,
OTAenbHbIX paifoHax FOxHoro VYpana u rora Cubupu, a Takxke g oOecreyeHHs
CEJIbCKOXO3SCTBEHHBIX HYX/ Ha TeppuTopuu CapaToBCKOM, ACTpaxaHCKOM, OTAEIbHBIX
yacTsax Bonrorpanackoit u OpenOypreckoii odnacteit, Ha CeBepHoM KaBkaze MOkeT OBITH
YCTPaHEH WA B 3HAYUTEIBLHON MEpE CMATYEH COKpPAILEHUEM IOTEPh BOJBI B CHUCTEMAaX
BOJIOCHA0>KEHUS U MEJIMOPATUBHBIX CETAX, IEPEXO0I0M Ha BOJOCOEperaroIie TeXHOJIOTUH
ITOJIMBA.

B psine cnyyaeB BO3HMKHOBEHHE JAe@HUIMTa OOYCIOBIEHO HEKOMIUIEKCHBIM
UCMOJIb30BAaHUEM BOAHBIX pecypcoB. CIOXHBIM y3en mpoOieM BO3HHUK B HH30BBAX
p. Bonru, rae tpeGyercst cucTeMHOE MEpeyCTPOMCTBO BOJOXO3SIMCTBEHHOIO KOMILJIEKCA
Ul ONTHMH3ALMU HCHOJb30BAHUSA BOJHBIX PECYpCOB B IENAX BOJOCHAOXKEHUS
HACEJIEHHUs, CEJIbCKOXO3SHCTBEHHOIO MPOU3BOJICTBA, PHIOHOTO XO3SIMCTBA, COKPALIECHUS
XOJIOCTBIX COPOCOB M TMOTEPh BHIPAOOTKM 3JEKTPOIHEPTUU HAa TUIPOIIEKTPOCTAHLIUAX
Bomxkcko-KaMckoro kackajga, a TakXKe COXPAaHEHUS YHUKAJIbHOM DKOCHCTEMBI
Bonro-AxtyOuHckoi moiiMbl u AenbThl p. Bonru. CnokHas BOJOXO03SHCTBEHHAS

CUTYaIHs TIEPUOTNYECKU CKIIAIbIBAETCS Takke B OacceliHax pek Kyoanu u Tepeka.
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2. OxpaHa BOJHBIX 00BEKTOB

B Boanbie 00bekThl Poccutickoit deneparnuu cOpaceiBaeTcs 10 52 Ky0. KM B Tof
CTOYHBIX BOJI, U3 KOTOPBIX 19,2 Ky0. KM mOJIJIeKaT OYUCTKE.

Ceplie 72 MPOLEHTOB CTOYHBIX BOJ, momiexamux oducTtke (13,8 kyl. km),
cOpachIBarOTCs B BOJHBIC 00BEKTHI HEIOCTATOYHO OYHIIEHHBIMH, 17 TiporieHToB (3,4 KyO0.
KM) - 3arpsI3HEHHBIMH 0€3 OYHCTKH U TOJBKO 11 mporeHToB (2 Ky0. KM) - OYHIIICHHBIMH
J10 YCTAHOBJIEHHBIX HOPMAaTHBOB.

Bmecte co cTouHBIMH BOJaMU B TOBEPXHOCTHBIC BOJHBIE 00BEKTHI Poccuiickoit
denepanuu €KEroIHO MOCTYMAET OKOJIO 11 MITH. TOHH 3arpsA3HSIONIUX BEIICCTB.

OCHOBHBIMU HCTOYHMKAMU 3arpsI3HEHHBIX CTOYHBIX BOJ SBJISIFOTCS MPEAIPUSITHS
KUINIIHO-KOMMYHAJIBHOTO XO35IMCTBA, MNPOMBILIUIEHHOCTH W  arpOlpOMbBIIUIEHHOTO
KOMILJIEKCA, Ha JI0JII0 KOTOPBIX MPUXOIUTCA cBbIlIe 90 mpoueHToB 001ero oorema copoca
3arpsiI3HEHHBIX CTOYHBIX BOJI.

O0bem cOpoca 3arps3HEHHBIX CTOYHBIX BOJ MPEANPHUATHIMH KUIUIIHO-
KOMMYHAJILHOTO XO3sIiicTBa cocTaBisieT cBbiie 60 mporeHToB oliiero oowema copoca
3arpsAI3HEHHBIX CTOYHBIX BOJ B Poccuiickoin @enepanmu. [IpuuynHamu 3TOro SBISIOTCA
3HAYUTEJIbHBII M3HOC OYUCTHBIX COOPYXEHHM, MPUMEHEHUE YCTApEBIIMX TEXHOJOTHUI
OYHCTKHA CTOYHBIX BOJI, TNpUeM OOBEKTaMHU >KHIUIIHO-KOMMYHAJIBHOTO XO3SHCTBA
3arpsi3HEHHBIX CTOKOB TPOMBIIIICHHBIX IPEINTPUATHI.

Ha nomto mpoMbIIIeHHOCTH NPUXOAUTCS 25 MPOIEHTOB o0I1iero oobema copoca
3arpsiI3HEHHBIX CTOYHBIX BOJA. OCHOBHBIMU UCTOUYHHUKAMHU 3arpsA3HEHUS BOJHBIX O0BEKTOB
SBIISIIOTCSL MIPEANPUATHS, OCYLIECTBISIONIME IIEJUTIOJI03HO-OyMaXKHOE, XUMHUYECKOE,
METAJUTYpPrUUecKoe MPOU3BOJCTBO, MOJUTPAPUUECKYIO JEATEIbHOCTh, IMPOU3BOACTBO
KOKca, He(DTEeTpOoIyKTOB, T00BIYY METANIMYECKUX PYH, a TAaKXKE MPEANPHUATHS YTOIbHON
MIPOMBIIIJIEHHOCTH.

Bbicokyto  cremeHb  BO3JEHCTBUST HA  BOJHBIE  OOBEKTHl  OKa3bIBAeT
paccpennoToueHHbIH (U QY3HBI) CTOK C CENbCKOXO3IUCTBEHHBIX M CEMUTEOHBIX
TEPPUTOPUM, IUIOMIAJIEH, 3aHATHIX OTBaJaMH M  OTXOJlaMHU  MPOMBIIUIEHHOTO
MIPOM3BOJICTBA, a TAK)KE TPAHCTPAHUYHbIE 3aTPS3HEHUS.

CHOXHUBIIMHCA YPOBEHb AHTPOIIOINEHHOI'O 3arpsi3HEHUsl SBIISIETCS OJHOM W3
OCHOBHBIX NPUYMH, BBI3BIBAIOIIMX JErPAfallMio PEK, BOJLOXPAHWINIL, O3EPHBIX CHUCTEM,
HAaKOIUICHUE B JIOHHBIX OTJIOKEHHUSX, BOJHOM pPAaCTUTEIBLHOCTH M BOAHBIX OpraHM3Max

3arpA3HAOINX BEIICCTB, B TOM YHUCJIC TOKCUYHBIX, W YXYIAUNICHUC KadeCTBa BOJ
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MOBEPXHOCTHBIX BOJHBIX OOBEKTOB, HCIOJIB3YEMBIX B Ka4eCTBE MCTOUHUKOB IMHUTHEBOTO
U XO3SICTBEHHO-OBITOBOTO BOJOCHA0XKEHUS W SIBIAIOIIUXCS CPEIOd OOMTaHUS BOJHBIX
OHMOJIOTMYECKHUX PECYPCOB.

BoJbIIMHCTBO BOJOXO34MCTBEHHBIX YYaCTKOB Ha Tepputopun Poccuiickoi
denepanil  XapakTepU3YIOTCS BBICOKOW CTENEHBIO 3arpsA3HEHUS BOJHBIX OOBEKTOB
M HHU3KAM KadyecTBOM BOJbl. Hambonee HampsoKeHHas SKOJIOTHYECKAs CHUTYalHs
cioxuiack B 6acceiinax pek Boiaru, O6u, Enuces, Amypa, CeBeproii JIBunbl u I1edopsi,
3arpsi3HEHBl Tak)Ke MOBEPXHOCTHBIE BOAbI OacceiiHoB pek lona, Kybanu, Tepeka u pex
Oacceitna bantuiickoro Mopsi.

Ha teppurtopun Poccuiickoit @enepannn 3a)uKCUPOBAHO OKOJO 6 THIC. YIaCTKOB
TEXHOTEHHOTO 3arpsI3HEHNUS MMOJ3EMHBIX BOJ, B OCHOBHOM Ha TeppuTopuu [IpuBomxckoro,
Cubupckoro u lleHTpanbHOro QenepaibHbIX OKpPYroB. bBOJBIIMHCTBO YYacTKOB
3arpsi3HEHUs] MOA3EMHBIX BOJ C | KIACCOM OMACHOCTH 3arpsi3HSAIOLIMX BELIECTB
("upe3BblyaiiHO omacHbIM") BBIABISETCS B pailloHaX  pa3MEIEeHUs  KPYMHBIX
MIPOMBIIIJICHHBIX MPEATPUSTHI.

B nensix moBbliieHHs KauecTBa BObI B BOJHBIX 00BEKTaX, BOCCTAHOBICHUS BOJTHBIX
9KOCUCTEM U PEKPEALMOHHOIO IOTEHIUAala BOAHBIX OOBEKTOB TpPeOYyeTCs PpEUIUTb
CIIEYIOINE 3aJauH:

COKpallleHHe aHTPOIIOT€HHOT'0 BO3/ICHCTBUS Ha BOAHbBIE O0BEKTHI U UX BOIOCOOpPHBIE
TEPPUTOPHUN;

IpeIOTBpaleHUE Jerpaalii MajblX PekK;

OXpaHa U IPeOTBpaLCHHE 3arpsi3HEHUS II0JI3EMHBIX BOJAHBIX OOBEKTOB.

Jn1st coxpaHeHUs BOJAHBIX SKOCUCTEM U COKpAIleHUs1 00beMOB cOpoca 3arpsi3HEHHbBIX
CTOYHBIX BOJl CTAllMOHAPHBIMM MCTOYHMKAMHM HEOOXOAMMa MOJEPHHU3ALMS OYMCTHBIX
COOpY>KEHHH € MCTI0JIb30BaHHEM HOBEHUIIMX TEXHOJIOTUH OYMCTKU U 000PYAOBAHHUS.

Jl1s BOCCTaHOBIIEHUSI M OXpaHbl, a TakKke O0yCTPOHCTBAa MalbIX pEK B KauecTBE
MEPBOOYEPEIHBIX MEPONPUATUN HEOOXOIUMO COKpPATUTh AHTPONOIE€HHOE BO3JEHCTBHE
paccpenoroueHHoro  (nu¢¢y3HOro)  CTokKa, BOCCTAaHOBUTh  CAMOOYMIIAIOIIYIO
CIOCOOHOCTh ~ PEK, pealu30BaTh KOMIUIEKC MEpOINPHUATUH IO  HKOJIOTHYECKOM

pea6I/IJ'II/ITaHI/II/I MaJIbIX PC€K B ropoJax U CCJIbCKUX IMOCCICHUAX.

62



3. HeratuBHOE BO3IEUCTBUE BOI

EctecTBeHHble KOJEOAHUS XapaKTEPUCTHK TUIPOJIOTHMUYECKOTO pexuMa BOJTHBIX
O00BEKTOB MPUBOJAT K BO3HMKHOBEHHIO PHUCKOB HETaTUBHOTO BO3/JCWUCTBUSA BOJ Ha
HaCeJICHHE U 00bEKThl SKOHOMHKH.

Poccniickas @enepanust sBIAETCS CTPAHOM YMEPEHHBIX T'MIPOJIOTHYECKUX PUCKOB
(HeraTUBHOMY BO3JCWUCTBHUIO BOJ IMOJABEPKEHO MeHee 2,5 MpoleHTa TEPPUTOPHUU
Poccutiickoit @enepariun), miomaas MaBoJKOONACHBIX TEPPUTOPUI cocTaBiisieT 0koi1o 400
TBIC. KB. KM, U3 KOTOPBIX €XKEroJHO 3aramiauBarorcs A0 50 ThIC. KB. KM. 3aTOIICHUIO
MOABEPKEHBI OTJIETbHBIE TeppuTOopuu 746 TOpONIOB, B TOM uucie Oosiee 40 KpYIHBIX,
TBICS'YM HACEJICHHBIX ITYHKTOB C HAceJIeHUEM OKOJIO 4,6 MIIH. YeJIOBEK, XO3SICTBEHHbIE
00BEKTHI, O0JIee 7 MIIH. Ta CENbCKOXO03UCTBEHHBIX YTOIUH.

[TaBonkoonacHsIMu paiioHamu siBisitoTcst [lpumopckuit u XaOapoBckuil kpas,
CaxanuHckass u AMmypckas obnactu, 3abaiikanbe, Cpeauuil u FOxHbIil Ypan, HU30BbA
p. Bonru, CeBepnsrii KaBkas, 3anagnas u Bocrounas Cubups.

B TedeHue mocnenqHUX HECKONBbKUX JIET €XKEroJHbI yiepd OT HaBOJIHEHUM
COCTaBJISUI OKOJO 2 MipA. pybsedt B roa. OCHOBHBIMU NPUYMHAMU BO3HMKHOBEHHUS
yiep0a 0T HABOJAHEHUH SBIISIFOTCS 3aCTPONKA MTABOIKOOIIACHBIX TEPPUTOPHIL, B TOM YHUCIIE
HIDKHUX Obe(OB THIPOY3JIOB, HEAOCTATOUHAs O0ECIEYEHHOCTh MOCEICHUH U 0OBEKTOB
SKOHOMUKH COOPYXEHUSAMH WH)XCHEPHOM 3alllUThl, a TaKXE HECOOTBETCTBYIOIINE
COBPEMEHHBIM TpeOOBaHUAM 3a0J1aroBpeMEHHOCTb u OTIpaBbIBAEMOCTb
TUIPOJIOTUYECKUX MTPOTHO30B.

Cepbe3Hoit mpobnemoit sBisiercs abpasus OeperoB BojoXpaHwiIML. B 30Hax
omacHoro paspyieHusi 6eperoB B Poccunm Haxomutcss 450 HaceleHHBIX ITyHKTOB.
OCHOBHBIMU  TIOCIEJICTBUSIMH  pa3pylIeHUss OeperoB SBIAIOTCS BBIBEICHUE U3
3EMJIENIOIB30BaHUS 3HAYMTEIbHBIX TUIOIIAICH CETbCKOX035MCTBEHHBIX U JIECHBIX YTOIUM,
pa3BUTHE OMOI3HEBOM OMACHOCTH HA 3aCTPOCHHBIX TEPPUTOPHSIX.

OpnuM 13 HamboJee pacpoCTPaHEHHBIX MPOSBICHUN HETATHBHOTO BO3CHCTBHS
BOJ B Poccuiickoit denepanuu, XapaKTEPU3YIOLIUMCS 3HAUYUTEIBHBIM
pacnpocTpaHEeHUEM, JUIUTEIbHOCTHIO U MAacIITA0OM HAHOCHUMBIX SKOHOMUYECKUX MOTEPbD,
SBJIAETCS  TOATOIJIEHHME  CeNUTEOHBIX  TEPPUTOPUH M MAcCHUBOB  3€Mellb
CEJIbCKOXO35IICTBEHHOI'O OCBOEHHUSI.

OCHOBHBIMM TPUYMHAMHM BO3HUKHOBEHHMS TMOJTOIUICHHMS SIBJISIOTCS — TaKue

TEXHOTeHHbIE (DaKTOPHI, KaK IIOBBIIIEHWE YPOBHS TPYHTOBBIX BOJA IpPU CO3JAaHUU
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BOJOXPAaHWIHIN, YT€YKAa BOJBI M3 TEXHHUYECKMX W KOMMYHAIbHO-OBITOBBIX CETEH,
OTCYTCTBHE JIMBHEBON KaHAJIM3aIl[MU B HACEIICHHBIX MYHKTaX, a TaKKe OCCKOHTPOIHHOE
HapylIieHue Janamadra.

Puck HaBoAHEHHMH M MHOTO HETaTUBHOTO BO3JEHCTBUS BOJA OYAET COXPaHSAThCS
U yCWJIMBATHCS B OyIYIIEM B CBS3H C YYAICHHEM OTACHBIX THAPOJIOTUYCCKUX SBICHUIN
B HOBBIX KJIIMMATHYECKUX YCIOBUSIX W MPOJOJIKAIOIIMMCS aHTPOIIOT€HHBIM OCBOEHHEM
TEPPUTOPUH, YTO TpeOyeT peanu3alii MEpONpPUATUN MO CTPOUTEIHCTBY COOPYKEHUN
WHXCHEPHOU 3alllUThl U HCIOJIb30BAHUIO MPUHIMIHAILHO HOBBIX MOJXOJOB B pamMKax

pelICHud 3a4a4 110 3alllUTC HACCIICHUA U 00BEKTOB DKOHOMHUKH.

III. Ctparernueckue 1eiu, IPUOPUTETHHIC HAMIPABICHUS PAa3BUTHUS

BOJOXO03SMCTBEHHOI0 KOMILIIEKCA

Pa3zButne BomOXO03sHicTBEHHOTO KOoMIuiekca Pocculickor dexnepanuu sBISETCS
OTHUM U3 KJIOYEBBIX (PAKTOPOB OOECHeueHUus: SKOHOMHUYECKOro OJIaronoinydus
U COIMAIbHOW CTAOMJIBHOCTH, HAIMOHAIHHOM OE€30MaCHOCTH CTPaHbl M pealn3aluu
KOHCTUTYITMOHHBIX ITPaB TPakJaH Ha OJIATONPHUATHYIO OKPYKAIOIIYIO CPEy.

HanpaBnenus  pa3BUTHS  BOJOXO3SIMCTBEHHOIO  KOMIUIEKCA  COIVIACOBAHbI
C HaIpaBJICHUSMU WHHOBAIMOHHOTI'O COLMAIBHO OPUEHTHUPOBAHHOI'O 3KOHOMHUYECKOIO
pasButust Poccuiickoii @enepauuu, OTpaxkeHHbIMM B KoHuenuuu comuagbHO-
SKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS.

CucremaTu3anys yKa3aHHbIX HallpaBJIECHUM C YUYETOM aHaIM3a CTPATEruil pa3BUTHS
OTpaciiel 9KOHOMHUKH U PETHOHOB, UCCIIEN0BAaHUs B3aUMOCBSI3€H, a4 TAK)KE COBPEMEHHOI'O
COCTOSIHUSI M TIpoOJieM BOJOXO3SIICTBEHHOTO KOMILIEKCa TIO3BOJIAET OIpPEAeTUTh

CTPATCTUYCCKUC LCJIN PA3BUTUA BOJIOXOS?IfICTBGHHOFO KOMIIJICKCa CTpPaHbI.

1. FapaHTI/IpOBaHHOC obecrneucHue BOAHBIMHU peCypCaMU HACCIICHUA

)41 OTpElCJ'ICﬁ 9KOHOMUKH

["apanTupoBaHHOE 0OECTICUeHNE BOHBIMU PECYpPCaMU MPEIoiaracT MPUOPUTETHOE
pemienue 3amad obecriedeHust HaceneHus Poccuiickoit denepanuu KadyecTBEHHON
MUTHEBOM BOJOM, CO3JIaHUE YCJIOBUU I TAPMOHUYHOTO COLIMAIBHO-DKOHOMHYECKOIO

pa3BUTHS PETUOHOB, COJICIICTBHE MHHOBALMAM, 00E€CIIEUUBAIOLINM pecypcocOepeKeHue,
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(dbopMHUpOBaHKE pEATbHBIX MPEINOCHUIOK K peaan3allid KOHKYPEHTHBIX NMPEUMYIIECTB
POCCUICKOr0 BOAOPECYPCHOTO IIOTEHIUAIIA.

OOecnieueHne NOTPEOHOCTEH HAceNEeHUs W OTpacieil SKOHOMHMKH BOJHBIMHU
pecypcamMu OyAeT OCYLIECTBIATbCSA HAa OCHOBE KOMIUIEKCHOTO (MHTErPUPOBAHHOIO)
MOJIX0/1a K YIIPABJICHUIO HCIIOJIB30BaHUEM M OXPAaHOU BOJHBIX 00BEKTOB, Oa3HPYIOLIETOCS
Ha BBIABJICHUH OOBEKTUBHBIX PECYPCHBIX U IKOJOTHYECKUX OIPAaHHUYCHHNA C YUETOM BCEX
pacrojaraeMblX peCypcoB IOBEPXHOCTHBIX M IIOJ3EMHBIX BOJ B pPaMKaX pPEUYHBIX
0acceifHOB M MX WM3MEHYMBOCTH, NPHUAAHUM OE3yCIIOBHOI'O NPHOPUTETa OOECIEYEHUIO
IIUTBEBOTO M  XO35AHCTBEHHO-OBITOBOTO BOJOCHA0XKEHMSI HACEIEHMS, OTKPBITOCTU
Y BOBJICYCHHH B MPOIECC YIPABJICHUS HCIIOJIB30BAaHUEM M OXPAaHOW BOIHBIX OOBEKTOB
OpPraHoB ~ MECTHOIO  CaMOYIpaBJeHMs,  OacCeMHOBBIX  COBETOB,  ACCOLMAIUI
BOJIONOJIb30BATENIEH U JPYTruX OOIIECTBEHHBIX OpraHu3aluil.

JlnanazoH MporHO3UPYEMBIX 3HAUECHUI MOTPEOHOCTH B BOJHBIX PECypcax ¢ y4eToM
CLICHApUEB Pa3BUTHUS U TEMIIOB POCTa SKOHOMMKH, NpeaycMoTpeHHbIXx B KoHuenuuu
COLIMAJIbHO-D)KOHOMHUYECKOTO DPAa3BUTHUSA, W BIUAHHA Ha DJKOHOMUKY Poccuiickoi
®enepanyy MOCIEACTBUA MHUPOBOTO 3KOHOMMYECKOI'O Kpu3uca OyAET OnpeneisiThCs
peaNbHBIMM TEMIIAMHM POCTA IIPOMBIIUIEHHOTO, CEIbCKOXO35HCTBEHHOIO IIPOU3BOCTBA,
sHepreTuku U K 2020 roay ¢ 6osbiioi BepoaTHOCTIO cocTaBUT 90 - 100 ky0. KM.

B nemsx MakcumManbHO 3((EKTUBHOIO  HCIOJIb30BAaHUS  BOAOPECYPCHOTO
NOTEHIMajna s OOecledYeHUuss YCTOMYMBOTO SKOHOMHUYECKOIO pOCTa HEOOXOAMMO
o0ecneunTh CKOOPAMHMPOBAHHOE Pa3BUTHE OTpacieil SKOHOMHUKH Ha OCHOBE YydeTa
BOJIOPECYPCHBIX OIPAHMYEHHM M JOIMYCTUMOM DSKOJOTMYECKOW HAarpy3Kd Ha BOJHBIC
OOBEKTHI, @ TAKXKE KOMIUIEKCHOTO YIPaBJIEHUS HCHOJIb30BAHUEM M OXPAaHOW BOJHBIX
0OBEKTOB.

OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM O0€CHeUeHHUs] KOMIIJIEKCHOTO MCIOJIb30BaHMUS BOJHBIX
O00BEKTOB SIBJISIFOTCS CXEMbI KOMIIEKCHOTO UCIOIb30BaHUS M OXPAHbI BOJHBIX 0OBEKTOB,
pa3paboTKy KOTOpbIX Mpenmnosaraerca 3aBepuinTh kK 2015 romy. B mepByro ouepens
npeaycMaTpuBaeTcs pa3paboTaTh CXEMbl KOMIUIEKCHOTO HCIOJIb30BAHUS U OXPaHBI
BOJHBIX OOBEKTOB JIsi TeX OaccedHOB, KOTOpblE MMEIOT  HaIPSHKEHHBIH
BOJOXO03SMCTBEHHBIN OaIaHC.

[IprOpUTETHBIMU pErMOHAaMH pa3MENIeHHUs] TAaKUX HOBBIX KPYIHBIX BOJOEMKHX
NPOU3BOJCTB, KAaK  METAJUIypruueckas, XHMHUYecKas,  IeJUII0JI03HO-OyMaskHas
MIPOMBIIIICHHOCTb, ABJsIOTCA Cubupckuit u J[aabHEBOCTOUHBIN (herepalibHble OKpyra,

uMerole Haubonbllyio  BojooOecnedeHHOCTh. Ha  tepputropun LlenTpanbHoro,
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Cesepo-3anannoro, IlpuBomxckoro, FOxHOro nm Ypambckoro ¢enepaibHBIX OKpPYroB
pa3BUTHE BOJOEMKHUX NPOU3BOJCTB JOJKHO OCYILECTBIATHCS IIPEUMYIIECTBEHHO IIyTEM
MOJEPHU3alMM W  PAaCIIUPEHMs] CYHIECTBYIOIIMX IPOMBIIUICHHBIX  MOLIHOCTEN
C OJHOBPEMEHHBIM BHEIPEHHEM CHCTEM OOOPOTHOIO M IOBTOPHO-IOCIEIOBATEIBHOTO
BOJIOCHA0KEHUS1, 00€CTIeUNBAIOIINX PAIIMOHATIFHOE HCIIOIB30BaHHE UMEIOIUXCS BOTHBIX
PeCypcoB, a TaK)Ke CHHYKCHHE aHTPOIIOTEHHOM HAarpy3KU Ha BOJHBIE OOBEKTHI.

HapamuBanue 0cBOEHHMS TMAPOIHEPrETHUECKOTO MOTEHIMAIA IIPELyCMaTPUBACTCS
32 CYET CTPOMTEIBCTBA KPYIHBIX THAPOIIEKTPOCTAHIUN B COCTABE IMPOMBIIIJICHHBIX
kimactepoB B Cubupum u Ha JlanbHemM Bocrtoke. JlOMONMHUTENBHOE HCIONIb30BaHUE
TUIPOHEPreTUYECKOro MOTEHIMaNa B eBporneiickoi yactu Poccun Moxxer obecrneuuThb
noctpoiika Yebokcapckoro 1 HuxHekaMCKOro BOJOXpaHMIINIL.

IIpMOpUTETHBIM HaIIpaBJIIEHUEM pa3BUTHS THAPOSHEPreTUKM Ha TEPPUTOPUU
eBporneiickoil yactu Poccuu OyzmeT sSBISTHCS CTPOUTENHCTBO THAPOAKKYMYIHPYIOIIUX
JJIEKTPOCTAHLMM, CPEIHUX M MaJbIX THUIAPOIIEKTPOCTAHLMM, a TAKKE HCCIIECIOBAHHE
U HCIOJIb30BaHUE BO3MOXKHOCTEH pa3MELEHUS T'EHEPHUPYIOIIHUX MOLIHOCTEN B COCTABE
JNEUCTBYIOIMX TUAPOY3JI0B HEIHEPI€TUYECKOTO Ha3HAUECHUS.

IlepcnekTUBHBIMM pallOHAMM JUIsI Pa3BUTHS OPOLIAEMOTO 3EMIIEAENUs SBISIOTCS
IO)KHBIE pPAaMOHBI eBpornenckoil dactu Poccuiickoin @Penepanuu, pacroyiOKEHHbIE
B Oaccelinax pex Bonru m [lona, Kybanu u npyrux pex Cesepnoro KaBkasa, a Takxke
tepputopun tora Cudbupu u Ilpumopckoro kpas. Ilpu 3ToM pacmmpenne UCIoNb30BaHUSL
OpOLIAEMBIX 3€MEJb B arpoONPOMBIIIJIEHHOM KOMIUIEKCE JIOJDKHO OCYILECTBIISTHCS
B IIPUOPUTETHOM IOPSJIKE 34 CUET BOCCTAHOBIICHHS M PEKOHCTPYKIMU PaHEE OCBOCHHBIX
MAacCHUBOB OpOILIEHHS M CHUCTEM BOJAOINOAAYA U COIPOBOXKIATHCA BHEAPEHUEM
COBPEMEHHBIX BOJOCOEPETalOINX METHOPATUBHBIX TEXHOIOTUH.

[TepcieKTUBHBIMM HAINPABICHUSAMU DPAa3BUTHS PBIOHOTO XO3SHCTBA SBISIOTCS
pa3BUTHE MPYIOBOrO PBHIOOBOJACTBA M aKBaKyilIbTypbl. Hambosee OnaronmpusTHBIM MO
KJIMMaTH4YE€CKUM YCIIOBUSIM JJI Pa3BUTHUS MPYIOBOro priOoBojicTBa siBisieTcs: FOXKHBIN
benepanbHblil OKpyT. MHIyCcTpHaIbHOE M MACTOUIHOE PHIOOBOJACTBO BO3MOXKHO TaKXkKe
pa3BuBaTh B LleHTpanbHOM denepaqbHOM OKpyre, B I0OKHOM 4YacTH YpalabCKOro
n Cubupckoro ¢eaepaabHbIX OKPYTOB.

B cBsi3u C BBICOKUM pPBIOOXO3SHCTBEHHBIM MOTEHIIMAJIOM HHU30BbEB p. Bomru
MOBBIIIEHUE TMPOJYKTUBHOCTH pBIOHOTO XO3sicTBa OyAeT SABIATHCS OJHUM U3
IIPUOPUTETHBIX HAIPABICHUN Pa3BUTHUSA BOAOXO035HCTBEHHOIO KOMIUIEKCA HA TEPPUTOPUHU

Bonrorpanckoit u ActpaxaHckoii 00JacTei.
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IToBeIIEHHE pallnOHAJIBHOCTH UCIIOJIB30BAHUA BOAHBIX PECYPCOB

["apanTupoBaHHOE OOECHEeYeHHE IMOTPEOHOCTH SKOHOMHMKH B BOJHBIX pecypcax
TpeOyeT O€3yCIOBHOTO TIOBBIIICHHSI PAIIMOHAIBHOCTH HCIIOJIb30BAHUS PECYpPCOB,
CHIJKEHHMSI BOJOEMKOCTH MPOU3BOJCTBA IPOMBILIJIEHHOW U CEIbCKOXO35MCTBEHHOM
MPOAYKIIUH, HEIPOU3BOIUTEIIBHBIX ITOTEPH BOJIBI.

HaunGoupiryro akTyasbHOCTh 3TO HAIIPaBJICHUE UMEET /I PAOHOB C HAIIPSYKEHHBIM
BOJOXO3SIICTBEHHBIM ~ OallaHCOM, TJI€¢  COKpalleHWe  MaciTaboB  BOBJICUCHUS
OTPaHUYCHHBIX BOJHBIX PECYPCOB B IKOHOMHUYECKHUU OOOpPOT MO3BOJISIET COXPAHUTH
YCTOWUYMBOCTh BOJHBIX SKOCUCTEM.

B pesynbrare cokpaiieHus oOmHUX OOBEMOB HU3BATUS BOIHBIX PECYPCOB U HX
HCIIOJIB30BaHUSI B TEXHOJIOTUUECKOM ITPOLIECCE MTPOTOPIIMOHAIBHO COKPAIIAIOTCS 00HEMBI
OYMCTKH CTOYHBIX BOJ M KOJIMYECTBO 3arps3HSIONIMX BEIIECTB, MOCTYIAKOIIMX B BOJHbBIC
00bekThl. COKpallleHHe U NCKIIFOYCHHE TIOTEPh B BOAOIOAAIONINX U PaCIpeIeTUTEIbHbBIX
CETSAX CHIIKAET PUCK PA3BUTHS TAKUX OMACHBIX MPOIECCOB, KaK IMOATOIICHUE CETUTEOHBIX
TEPPUTOPUH, 3aTPA3HEHUE TTOJA3EMHBIX BO/I.

OCHOBHBIM HAINPABIICHUEM TIOBBIIICHUS] PAIMOHAILHOCTA  BOJIOMOJIb30BAHUS
SIBJIIETCS IKOHOMUYECKOE CTUMYITUPOBAHUE COKPAICHHSI YAETFHOTO BOJOMOTPEOICHNUS,

HETIPONU3BOAUTCIIbHBIX TOTCPb BOAbI U BHCAPCHUA Bo,uoc6epera}omnx TEXHOJIOTHI.

JluxkBupanus aepuiuTa BOJAHBIX PECYPCOB

B paitonax Poccuiickoit deaepauuu, rae 1eUIUT BOJHBIX PECYPCOB CIIOKUICS
B CWJIy OOBEKTHBHBIX MPUPOJHBIX (DAKTOPOB U HE MOXKET OBbITh YMEHBIIEH 3a CueT
o0OecrniedyeHns paldoOHAIN3AlMM U KOMILIEKCHOCTH HCIOJIB30BaHUS BOJHBIX PECYpCOB,
HEO0OXOJIMMO OCYHIECTBUTh CTPOUTEIHCTBO BOAOXPAHWIMIL MUTHEBOTO Ha3HAYEHUS,
PEKOHCTPYKIUIO CYLIECTBYIOIIUX BOJOXO3SMCTBEHHBIX CUCTEM C LIEIBIO ITOBBIIICHUS UX
BOJOOTIA4YM, a TaKK€ CTPOUTEIBCTBO TPYIIOBBIX BOJOINPOBOJOB U pAX APYIHX

MepoanﬂTHﬁ, HaITpaBJICHHBIX HA IMOBBINICHUC 00eCIIeYeHHOCTH BOAHBIMHU pECypCaMu.
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Ob6ecneuenne Hacenenust Poccuiickoit depepannn KauecTBEHHON

HOUTHLEBOU BOIOM

Pemenne 3amaunm oOecrieueHHs HaceleHHWs KayeCTBEHHOM IMTLEBOH BOMOM
HaMEYaeTCsl OCYIIECTBIISITh B paMKax pa3zpabaThiBacMOl TOCYJapCTBEHHON MPOTpaMMBbI
"Yucrass BojAa", K OCHOBOMOJATarOUIUM MPHUHIMIAM KOTOPOM HEOOXOJAMMO OTHECTH
YCTpaHEHHE TIPUYMH HECOOTBETCTBUS KadyecTBAa BOJbI, I0JaBa€MOW HACEJICHHMIO,
TUTHCHUYECKUM HOpMaTWBaM, a Takke auddepeHnnanus TmOAX0J0B K BBIOOPY
TEXHOJOTHYECKHUX CXEM BOJIOCHAOKEHUS HACEIICHUS KPYITHBIX U CPETHUX TOPOIOB, MAJTBIX
TOPOJIOB U CEIBLCKUX MOCEICHHI.

JlocTuxkeHre rapaHTHUPOBAHHOTO OOECTeYeHHs] BOJHBIMH pecypcaMu HaceleHUs
u 00BEKTOB YKOHOMHKH Oyzner CII0COOCTBOBATH cOamaHCUPOBAaHHOMY
MPOCTPAHCTBEHHOMY  pPa3BUTHUIO  CTpaHbl, TMOJJEPKAHUIO  BBICOKOTO  yYpPOBHSA

MIPOOBOJILCTBEHHOM, IPOMBIIIIJICHHOW 1 YHEPreTHYECKON O€30MaCHOCTH.

2. OxpaHa 1 BOCCTAHOBJICHUEC BOJHBIX 00BEKTOB

OxpaHa U BOCCTaHOBJIEHHE BOJHBIX OOBEKTOB JIO COCTOSIHUS, 00ECIICUMBAIOLIETO
HKOJIOTHYECKHU OJIarONpUsATHBIE YCIOBUS XKU3HU HACEIECHUS, IPEATNONaraioT peleHue psaa
3aJ]a4 10 CHIDKEHHUIO aHTPOIIOT€HHOM Harpy3Ku Ha BOJIHbIE OOBEKTHI, OXpaHe MOI3EMHBIX
BOJ OT 3arpsi3HEHMs], peadMJIMTAMN BOJHBIX OOBEKTOB U JIMKBUAALIMKA HAKOIUIEHHOTO
HKOJIOTHYECKOTO Bpea.

JUiss CHUXKEHHsT aHTPONOIeHHOM Harpy3ku Ha BOJIHBIE OOBEKTHI HEOOXOJIUMO
peann3oBaTh CHUCTEMY B3aMMOCBS3aHHBIX MeEp, KIIOYEBOM M3 KOTOPBIX SBIIAETCA
obecrieyeHne  MPAKTUYECKOTO  MPABOINPUMEHEHHMs]  MPUHLHUIOB  JKOJIOTHYECKOTO
HOPMHPOBAHUS HA OCHOBE HOPMAaTHBOB JIOIYCTUMOT'O BO3JAEHCTBHSI HA BOJIHBIE OOBEKTHI,
YUUTBHIBAIOLINX PErHOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH, MHANBHIyaJbHbIE XapaKTEPUCTUKH U 1IeJIN
UCIOJIb30BAaHUS BOJHBIX OOBEKTOB.

Baxxnoli cocTaBisroleld KOMILIEKCAa MEp 110 CHUKEHHUIO aHTPOIIONEHHOW Harpy3Ku
Ha BOJIHbIE OOBEKTHI SBISIETCS Pa3BUTHE TEXHUYECKOTO PETYIHPOBaHMS B 00JIACTH
OYHCTKHU CTOYHBIX BOJI.

Jlpyrum HanpaBieHHEM CHUKEHHS aHTPOMOTEHHOM Harpy3ku Ha BOJHbBIE OOBEKTHI
ABISICTCS SKOHOMHYECKOE CTUMYJIMPOBAHHME COKpAIIECHUS COPOCOB 3arpsi3HAIOLINX

BCIICCTB B COCTaB€ CTOYHBIX BO.
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3HauyMTeNbHAS JIOJI1 3arps3HSIONIMX BELIECTB IOCTYMAeT B BOAHBIE OOBEKTHI
C BOJOCOOPOB B COCTaBe paccpenoTodeHHOro (mud¢dy3Horo) croka. B cBsi3u ¢ 3TuM
HeoOxouMa pa3paboTKa METOJOB OLEHKU OOBEMOB U CTEHNEHH HETaTHMBHOIO BIUSHUS
paccpenotToueHHOro (auddy3HOro) CToKa ¢ X035HCTBEHHO OCBOCHHBIX TEPPUTOPUIL.

Cepbe3HBIM pPE3epBOM CHW)KEHHUSI AHTPOIIOTEHHOM Harpy3kKd SBISICTCS TaKKe
peanu3arysi MepONPUATHI 110 OrPaHUYEHHUIO TPAHCTPAHUYHOTO MEPEHOCA 3aTrPAZHAIOIINX
BELIECTB.

B Mecrax npoxuBaHHUS HaceleHUs C HeOJIaromnosy4yHoW BOJHOIKOJIOTHUECKON
00CTaHOBKOM HEOOXOAMMO BOCCTAHOBJIEHHE BOJHBIX O0BEKTOB, B TOM YHCIIE MAJIBIX PEK,
B LIEJISIX JIMKBHUIAIIUH HAKOTUIEHHOTO SKOJIOTHIECKOTO BPE/Ia, a TAKXKE OCYIIECTBICHHE MEP
IO 3aIlIUTe OT TEXHOT€HHOTO 3arpsA3HEHUS MTOA3EMHBIX BO/I.

B pesynpTaTe OCYIIECTBICHHS] YKa3aHHBIX Mep OyIyT TOCTUTHYTHI BBICOKHE
CTaHJApTHI )KU3HHU HACEJICHHUS MOCPEICTBOM YIYUIICHUS KA4eCTBA OKPYKAIOMIEH cpelibl
M DKOJIOTUYECKUX YCIIOBHH. YIIydIlIeHHE KauyecTBa BOJBI B BOAHBIX OOBEKTaX SIBIISETCS
BOXHEHIIUM YCIIOBHEM OOECIeUeHUs] CAaHUTAPHO-3MUAEMHOIOTHYECKON 0e30MacHOCTH
HAcelIeHUs, KOM(OPTHBIX YCIOBUNM NPOXKHUBAHUS OyIyIIUX TOKOJICHUH KHUTenei
Poccuiickoit ®enepanuu, COXpaHEHHsI 340POBbS HAlUU, A TaKXKE COXPAaHCHHUs

€CTECTBCHHOU Cpelbl 0OMTaHUS BOJHBIX OMOJIOTHYECKHUX PECYypCOB.

3. O0OecneucHue 3alUIIEHHOCTH OT HETaTUBHOT'O BO3AEHCTBUS BOJ

Ob6ecnieueHure 3alIAIIEHHOCTH HAaceJIEHUSI U OOBEKTOB DKOHOMHKHU OT HABOIHEHUMI
M MHOTO HETaTMBHOTO BO3JCUCTBUSA BOJ BKIIOYAaeT B ce0d CHIDKEHHE PHUCKOB
Y MUHUMU3AIMIO YIIIepOOB OT HETAaTHBHOTO BO3JICHCTBUS BOJ, 0OeCIiedeHe HaIe)KHOCTH
THAPOTEXHUYECKUX COOPYKEHUU, PeryJupoBaHUE M PETIaMEHTAlUI0 XO3SIHCTBEHHOTO
HCITIOJIBb30BaHUSA TeppHTOpHﬁ, HOI[BCp}KCHHBIX nepnozmquKOMy 3aTOIINICHUIO
nu BOSH@IZCTBPIIO }Ipyl"I/IX OITaCHBIX FI/I)IPOJ'IOFI/I‘-IGCKI/IX SIBJ'IGHI/II\/’I, paSBI/ITI/Ie TeXHOJ'IOl"I/Iﬁ
MOHHUTOPHHTA, B TOM UHCJI€ TMPOTHO3UPOBAHUS U TMPEAYIPEKACHHUS OIMACHBIX
THIPOJIOTUYECKUX SBIICHUH.

COBpeMeHHBIe METOAbI CHUKCHU S ymep6a OT OITaCHBIX FI/I)IpOJ'IOFI/I‘-IeCKI/IX SIBJTeHI/IfI,
BKJIFOYasds HaBOIHCHWNS, Tpe6y}0T nepexona oT CTpaTeFI/II/I I/IHI[I/IBI/I)IyaJ'II)HOI\/'I 3alIUThI
O00BEKTOB K KOMIUIEKCHON CHCTeMe Mep, MpeayCMaTpPHUBAIOICH OIEHKY U YIpaBJICHHE
BCEMH PHCKaMU Ha OCHOBE CPaBHUTEIHHON TEXHUKO-DKOHOMUYECKON OIICHKH BapHAHTOB

3aIIUTHBIX MEPONIPUATUHI U TUIAHUPOBOYHBIX PEIICHUN.

69



Peanuzamus komiuiekca Mep, HaIPaBJICHHBIX HA MOBBIIMIEHUE 3allUIIEHHOCTH
HACEJICHUS U OOBEKTOB YKOHOMHUKH OT OIMACHBIX THUAPOJIOTHYECKUX SBIICHUH, SBIISETCS
HEOOXOJIMMBIM 3JIEMEHTOM OOecIiedeHHs] CTa0MIBHOIO SKOHOMHYECKOTO pPa3BUTHUS
Poccuiickoit @enepanyu, 0€30MaCHOCTU >KU3HENEATEIBHOCTH TpaXKIaH U CO3JaHUS
KOM(OPTHBIX YCIIOBHH MPOKUBAHUS.

JlocTrKeHne yKa3aHHBIX CTPaTErHYeCKuX Lesier no3Boyut Poccuiickoi @enepanuu
3aHATh JUAUPYIOLIME IO3UMLUU IPU PEIICHHH BONPOCOB HCIIOIb30BAHUS, OXpPaHbI
M YIPAaBIECHUS BOJIHBIMU pPECypCaMU IOCPEJICTBOM pPa3BUTHS HAyYHO-TEXHUYECKOTO,
MIPOU3BOJICTBEHHO-TEXHOJIOTHYECKOTO TIOTEHIIMANA, YBEIWYCHHS] OOBEMOB JKCIIOpPTa
WHHOBAIIMOHHBIX ~TEXHOJIOTHYECKHUX PEIICHWH B O0JacTM BOJHOIO  XO3SICTBA,
COBPEMEHHOT0 000PYZOBaHUSI, 3HAHUHN, OIBITA CO3JAHUS U YIIPABJICHUS COBPEMEHHBIMU

BOJIOXO03SIMCTBEHHBIMU CHUCTEMAaMHM.

IV. Meponpustus 1 MexaHu3M peanusanuu Ctpareruu

Cucrema meponpustuii Hacrosiued Ctpaterun copMupoBaHa B COOTBETCTBUU
C LEeJSIMM U 33Ja4aMH €€ pealM3allyd U COCTOMT M3 MEPOIPHUATUH, HAIPABICHHBIX Ha
JTOCTIKEHHE CTPATETHYECKUX IIeJIei, M MEepOnpusATHil mo obecreueHuto 3(pPeKTHuBHOMI
pean3anyy MoJIoKeHN HacTosied CtpaTernu, BKIK0Yasi COBEPIIEHCTBOBAHUE CUCTEMBI
rOCYJJapCTBEHHOTO YIIPABJICHHUS UCIOJIb30BAaHUEM M OXpPaHOM BOAHBIX OOBEKTOB, B TOM
qucie B cepe MexXyHapoJHOIO COTPYAHUYECTBA, PA3BUTHE CUCTEMBI TOCYAAPCTBEHHOTO
MOHHUTOPHHIa BOJHBIX OOBEKTOB, HAyYHO-TEXHHMYECKOE M KaJpoBOe oOecreueHue
BOJIOXO3HCTBEHHOI0 KOMILIEKCA, MPOCBEIEHNEe M BOCHUTAHHWE HACENeHHs B OOJIACTH

palluOHAJIBHOT'O UCIIOJIb30BAHUA U OXPAHbI BOJHBIX 0OBEKTOB.

1. "'apanTHpoBaHHOE OOECIIEUeHNE BOAHBIMU PECYpCaMU HaceNleHuUs

Y OTpacieil JKOHOMHUKHU

IToBbllIEeHNHE PALIMOHAIBHOCTH BOJAONOJIB30BAHUS JOCTUTAETCS CHUKEHUEM ITOTEPH
BOJABI TPH TPAHCIIOPTHUPOBKE, COKPAIICHHUEM  YACIBHOTO TOTPEOJICHHS  BOJBI
B TEXHOJIOTHYECKHUX MPOIECCaX, Ha X035IHCTBEHHO-OBITOBBIC HYK/IbI.

CokpailleHue moTepb BOJbI B BOJOMPOBOJAIIMX AJIEMEHTaX BOJOXO035SUCTBEHHBIX
CUCTEM JKWIMIIHO-KOMMYHJIBHOIO XO34MCTBA M arpoNpOMBIIIJIEHHOIO KOMILUIEKCa

TpeOyeT PEKOHCTPYKIIMU M MOJEPHU3AIMH CHUCTEM BOJOMOa4l, BOCCTAHOBIICHUS
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U YCTpOWCTBa OOJUIIOBKH KAaHAJIOB, PEKOHCTPYKIIMM OPOCHUTENBHBIX CETEH, BHEAPCHHS
COBPEMEHHBIX BOJOCOEPETAIONINX TEXHOJIOTUH 1 000pyI0BaHUS.

CHuxeHue yAeiabHOro MOTpeOJeHUs] BOAHBIX PECYpcOB B TEXHOJIOTMYECKHX
Iporeccax JOCTUTaeTCs PACIIMPEHUEM HCII0JIb30BaHHsI CUCTEM 00OPOTHOIO U MIOBTOPHO-
MOCTIEIOBATEIbHOTO BOJOCHAOKEHHS, BHEAPCHHEM BOJOCOEPEralomux TEXHOJIOTHIH
B IIPOMBIIIJIEHHOCTH U CEJILCKOM XO03HCTBE.

B s1ux nensix Heo6xoaumo:

YCTaHOBUTBH IIPOIPECCUBHYIO LKAy IUIATHI 3a U3BSITHE BOIHBIX PECYpPCOB CBEPX
YCTAHOBJICHHBIX HOPM BOAONOTPEOICHUS;

BBECTU JIbIOTHBIE CTAaBKM IUIAThl 3a MW3BSITHE BOJHBIX PECYPCOB B IIENAX
(GYHKIMOHMPOBAHUS ~ CUCTEM  OOOPOTHOTO W MOBTOPHO-IOCIENOBATEIBHOIO
BOJIOCHA0)KEHUS;

00ecne4nThb JIbIOTHOE KPEAUTOBAHUE OTAEIBHBIX MEPOIIPUSITUIA 110 CTPOUTENLCTBY,
PEKOHCTPYKIIMU ¥ MOJAEPHU3ALUU CUCTEM OOOPOTHOIO U MOBTOPHO-IIOCIEA0BATEIHHOIO
BOJIOCHA0)KEHUS, OPOCUTEIbHBIX CUCTEM MU BHEAPEHHIO MHHOBALIMOHHBIX MaJIOBOJHBIX
TEXHOJIOTUH Ha YCIOBUSIX CHU)KEHHBIX IIPOLIEHTHBIX CTABOK 33 KPEIUT C UCIIOJIB30BAHUEM
MEXaHU3MOB CYOCHIUPOBAaHUS W  INPEJOCTAaBICHHMEM YacTUYHOM WM  TOJHON
KOMIICHCAITH MTPOIICHTHOW CTaBKM OAaHKOBCKOTO KPEANTA M YaCTH €0 CTOMMOCTH 33 CUeT
OIOJKETHBIX CpPEACTB IPHU YCIOBHM, YTO KPEIUTHl NPUBJIEKAIOTCS Ha NpuUoOpeTeHue
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN U TEXHUYECKHUX CPEICTB;

o0ecreynTh Ha OCHOBE HOBEHMINIMX TEXHOJOTMYECKHX PEHIEHUH PEKOHCTPYKIIHIO
U MOJCPHHU3ALMIO HaXOJAIIMXCS B TOCYJapCTBEHHOW COOCTBEHHOCTH TPAKTOB
BOZIOIIO/IaYM B LIEJISIX CHUKEHUS TIOTEPh BOJIBI,

peann30BaTh KOMIUIEKC SKOHOMUYECKHUX U aIMUHACTPATUBHBIX MEP, B TOM YHCJIE 110
mudQepeHIauy BOJHOTO HAJIOTa U CTABOK IIATHI 3a 3a00p (MU3bATHE) BOJHBIX PECYPCOB,
CTUMYJIMPOBAHUIO MPUOOPHOTO yueTa BOJHBIX PECYpCOB U MpomaraHjie HeoOX0AUMOCTH
00opynoBaHus KUJIO0ro GOH/Ia CYETUNKAMU BOJIbI, 00€CTIeYnTh 000pYI0BaHUE CUCTEMAMH
y4eTa BOJIbl BBOJMMBIX 00BEKTOB KalIUTAJIHLHOI'O CTPOUTENBCTBA,

BKIIIOUUTh 3a00p (M3bSATHE) BOJHBIX PECYpPCOB JUIsl  OPOIIEHHUS 3€Melb
CEJIbCKOXO3SICTBEHHOI0 HA3HA4YeHHs] B MEpPEYeHb BUJIOB IJIATHOTO BOOIOJIb30BAHUS
C IPUMEHEHHNEM SKOHOMUYECKH 0OOCHOBAHHBIX CTABOK IJIATHI B LIEJISIX CTUMYJIMPOBAHUS

COKpalCHUus NOTEPb BOABI B arpOMPOMBIIIIICHHOM KOMIIJICKCE.

71



Peanuzanuss meponpusiTuii MO NOBBIIICHUIO PAlMOHAIBHOCTA HCIOJIb30BaHUS
BOJHBIX PECYpCOB TO3BOJHUT OOECIEUUTh CHIXKEHHE BOJOEMKOCTH 3KOHOMUKH
Poccutiickoit denepaliuu ¥ MOBBIIEHNE HAITMOHATBHOW KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH.

[ToBbimienre 3¢ (PEeKTUBHOCTH HCIOJIB30BAaHUS BOJIHBIX PECYPCOB BOJIOXPAHUIIHII]
Y BOJIOXO3SHCTBEHHBIX CHCTEM OYAET COCOOCTBOBATH AAANTallUK BOJIOXO3IHCTBEHHOTO
KOMIUICKCA K (PYHKIIMOHUPOBAHUIO B HanOO0JIee HEOIArONPHUSITHBIX YCIOBHSX - B IEPHOIBI

3aTAXKHOI'O MaJIOBOJbA.

JIukBuaanus neuImrTa BOJHBIX PECYPCOB

B permonax, HUCHBITHIBAIOIIMX JA€DUIMUT BOAHBIX PECYpPCOB, MJOJDKHBI OBITh
OCYILIECTBIEHBl CTPOUTEIBCTBO M  PEKOHCTPYKLHS THUAPOY3JIOB Ui CO3LAHMS
JIOTIOJIHUTENBHBIX PETYIUPYIOIIUX EMKOCTEN BOIOXPAHWINIL U YBEJIIMYEHUS BOJOOTAAUH,
PEKOHCTPYKIMSI  BOJOXO3SHCTBEHHBIX CHCTEM, IIPOBEJICHHE IIOMCKOBBIX  PadoT,
IIOCTAHOBKA HA TOCYAAPCTBEHHBIN yUeT U BOBJIEUEHHE B XO3AHCTBEHHbII 000pOT 3amacoB
IIPECHBIX MOA3EMHBIX BOJI, CTPOUTENILCTBO I'PYNIIOBBIX BOAOIPOBOJOB U IPYTUE MEPHI 11O
Pa3BUTHIO BOJOXO3AHCTBEHHOIO0 KOMILIEKca. B 4acTHOCTH, HEOOXOAMMO OCYILECTBUTH
CTPOUTENBCTBO BoJOXpaHWmMIna Ha p. Mpteim (Omckas 001acTe) M BOJOXPAaHUIHIIA
B Oanke Iypnepe (Pecnybmuka  JlarecrtaH), pekoHCTpyKuuio  bosbioro
CTaBpomnonbCKOro KaHaua, MOJAEPHU3ALNIO BOJIOXO035CTBEHHOIO KOMIUIEKCA B HU30BBSIX
p. Boaru B Actpaxanckoit u Bonrorpaackoit o6mactsx, crpouTenbcTBo HOxkHOM
TpaHCPErMOHAJIbHOM BOJHOW cHucTeMbl Ha TeppuTopuu CTaBpOMOJILCKOTO Kpa,
Pecny6nuku Kanmbixus, Bonrorpaackoit u ActpaxaHckoil odimacteit.

Ycrpanenue neuuTa BOJHBIX PECYPCOB MPEANOIaraeTcsi OCyIUIeCTBUTh HA OCHOBE
IIPOEKTHBIX PEIICHWH, OCHOBAaHHBIX Ha NapaMeTpax BOJOINOJIb30BaHMS, YCTAHOBIECHHBIX
CXeMaMH  KOMIUJIEKCHOTO  MCHOJb30BAaHUS U OXpaHbl  BOAHBIX  OOBEKTOB
1 BOJIOXO3SIICTBEHHBIMU OaaHCaMHU.

Peanuzanus ykazaHHBIX MEPOIIPUATHH CO3/IaCT HAJIKHYIO OCHOBY JJIs1 00€CTIeUeHUS

COUAJIbHO-DKOHOMHWYCCKOI'0 pa3BUTHUA BOI[OJIC(I)I/ILII/ITHBIX PCTrUOHOB.

O0ecrieueHne HaceIeHNI KAaUYECTBEHHON ITUTHEBOI BOION

Jlnst obecrieueHust HACEJIeHNUs Ka4eCTBEHHOW MUTHEBOW BOJIOM B pa3padaThiBaeMoOi

rocynapcTBeHHON mporpamMMe "Huctass Boja" NOJKEH OBITh HMPETYCMOTPEH KOMILIEKC
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B3aMMOYBSI3aHHBIX MEPOIPUATHM, OCYIECTBIIIEMbIX OpraHaMU rOCYAapCTBEHHOU BJIACTH
u opraHamu MECTHOI'O CaMOYyIIpaBJICHUA, opraHusanusiMu IMPOMBIIIJICHHOCTH,
(MHAHCOBOIO CEKTOpa, HAYYHBIMU OpPraHU3alMIMU U HalpaBlIEHHBIX Ha OecriepeoiiHoe
o0ecrnieueHre HaceJeHUsl CTPaHbl YUCTON BOIOM.

B wactHOCTH, mporpamMma JOJDKHA NOpedycMaTpuBaTh cosfgaHue 3((EeKTUBHOU
CUCTCMbI YIPAaBJICHUA CCKTOPOM BOI[OCHa6)K€HI/I$I U BOJOOTBCACHNA, q)OpMI/IpOBaHI/Ie
COLIMAJIbHO OPHEHTHUPOBAHHOW OW3HEC-Cpelbl M KOHKYPEHTHOTO pBIHKA YCIYT 0
BOJIOCHA0KEHUI0, YCKOPEHHOE Pa3BUTHE HHHOBAIIMOHHO-TEXHOJOTHYECKOT0 OTEHIIUAA,
YJIYUHICHUC KaueCTBa IMUTHBCBOI'O BOI[OCHa6)KeHI/I$I TeppI/ITOpI/Iﬁ Ha OCHOB€ HOBBIX
TEXHOJIOTHYCCKUX pGHICHPIfI.

VYuuThiBas BEICOKYIO KallUTATOEMKOCTh CEKTOPA BOJOCHAOKEHUS 1 BOJOOTBEICHUS,
a TaK»e JJIUTEJIbHbIE CPOKH OKYIIAEMOCTH MHBECTULIMOHHBIX IPOEKTOB, PA3BUTHUE CUCTEM
BOIIOCHa6)KeHI/I$I 1 BOJOOTBCACHUA B CPCAHNX U MCJIKMX HACCJICHHLIX ITYHKTax U CEIbCKOU
MECTHOCTHU OyJieT 00€CIeunBaThCs ¢ IOMOIIBIO TOCYIaPCTBEHHBIX HHBECTUIINHA B (hopme
coprHaHCUPOBAHUS PETHOHAIBHBIX MTPOTPAMM.

[IporpamMmmMoil OJKHBI HPEAYCMAaTPUBATHCS TAKXKE MEpbl 10 HOPMATHUBHO-
MIPABOBOMY OOECIICUCHHIO B OOJIACTH CHAOKEHUs HACEJICHUS YHUCTOW NMUTHEBOW BOJIOH,
MIPEKJIE BCEr0 B YAaCTU YCTAHOBJIEHMsI TPEOOBAHMH K KauyecTBY IHMTHEBOH BOJBI,
TEXHOJIOTUYECKHM CHUCTEMaM U TMPOHU3BOACTBEHHBIM MpoleccaM, HH(POPMAIOHHO-
AQHAJIUTUYECKOMY  CONPOBOXKJICHUIO W  MOHUTOPUHIY pead3alud  I[POrpamMMBl,

mnpomnarasac u I/IH(i)OpMI/IpOBaHI/IIO HACCJICHUA O JOCTUTHYTBIX PE3yJibTaTax.

2. OxpaHa N BOCCTAHOBJICHHUC BOIHBIX 00BEKTOB

ViaydiieHne HKOJOTMYECKOTO COCTOSHHUS BOJHBIX OOBEKTOB BO3MOXKHO TIpHU
peanu3alui Mep MO CHIKEHUIO aHTPOIIOT€HHOW HArpy3KH Ha BOJHBIE OOBEKTHI M HMX
BOJOCOOPHI, BOCCTAHOBJICHUIO BOJHBIX OOBEKTOB M JIMKBHUJAIMA HAKOTUICHHOTO
HKOJIOTHUYECKOTO yIiepOa, a TakKe Mep 10 OXpaHe OT 3arps3HEHUs MOA3EMHBIX BOJI.

OCHOBHBIMH ~ HANpaBICHUSIMHU  JCUCTBUH, O0O0ECIEUMBAIONINMH  CHIDKEHUE
AQHTPOIIOTEHHOW HArpy3Kd Ha BOJHBIE OOBEKTHI, SIBJSIOTCS COKpAIICHHE MOCTYIUICHUS
B BOJHBIE OOBEKTHI 3arpsI3HSIONIMX BEIMIECTB B COCTaBe CTOYHBIX BOJ IIyTEeM
CTPOUTENBCTBA M  PEKOHCTPYKLUMH OYUCTHBIX COOPY)KEHUW HA MPEINPUITHAX
MPOMBIUIEHHOCTH M KWIMIIHO-KOMMYHAJIBHOTO XO3SMCTBA, OpraHu3alus U OYHMCTKA

MOBEPXHOCTHOTO CTOKAa C CEJIUTEOHBIX TEPPUTOPUN U MPOMBIIIJICHHBIX IUIOMIAJIOK,
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00yCTpOICTBO 30H CAaHUTAPHOW OXpaHbl HCTOYHUKOB IHUTHEBOTO M XO3SAHCTBEHHO-
OBITOBOTO BOJIOCHAOXKEHHSI M BOJOOXPAHHBIX 30H BOJHBIX OOBEKTOB, OCYILECTBIICHHE
IIPOTUBORPO3UOHHBIX MEPOIIPUATHI HA 3EMJIISIX CEIbCKOX03AHCTBEHHOIO HA3HAYEHUS.

JUis CHUXKEHHs AaHTPOIOI€HHOM Harpy3ku Ha BOJHBIE OOBEKThl HEOOXOIUMO
peanu3oBarh CIEAYIOIHUE MEPHI:

BHEJIPUTb CUCTEMY HOPMMPOBAHHs, OCHOBAaHHYI0 HAa HOPMAaTUBaxX [JIOILYCTHMBIX
BO3JCUCTBUII Ha BOJHBIE OOBEKTHl, YYMTBHIBAIOIIUX PETUOHAIBHBIE IPUPOIHBIE
0COOEHHOCTH (OPMHUPOBAHUS KAauyeCTBA BOJHBIX PECYPCOB, LEJIU MPEUMYLIECTBEHHOTO
HCIIOJIb30BAaHUSI BOJHBIX OOBEKTOB, TEKYIIYIO COBOKYIHYIO aHTPOIOIE€HHYIO Harpysky,
BKJIKOYAsi U3BATHE U3 PYCENl HEPYIHBIX CTPOUTEIbHBIX MATEPUATIOB;

CTUMYJIUPOBATh COKPALIEHUE aHTPOIIOTEHHOM HAarpy3KH Ha BOJIHbIE OOBEKTHI ITyTEM
BBEJICHUS IPOIPECCUBHOM IIKaJIbI IJIaThI 32 HEraTUBHOE BO3/ICHCTBUE HA BOJHBIC OOBEKTHI
B OTHOIICHWU CBEPXHOPMATHUBHOTO cOpOCa 3arpsi3HSIONIMX BEIIECTB B COCTABE CTOYHBIX
BOJ;

BHE/IPUTh MEXaHM3M 3adeTa (BO3BpaTa) 4YacTH IUIaTeXed 3a HeraTUBHOE
BO3/ICHCTBUE Ha BOJIHBIE OOBEKTHI NPH MHBECTMPOBAHUHU BOJOIOJIB30BATEIEM CPEICTB
B CTPOMTENIBCTBO, PEKOHCTPYKLHUIO, TEXHUYECKOE IIEPEBOOPYKECHUE KOMILIEKCOB
OUYUCTHBIX COOpPY)KCHHII Ha OCHOBE TEXHOJOTMHM, OOECHEeYMBAIOIIKUX HOPMATUBHYIO
OUYHUCTKY CTOYHBIX BOJ;

o0ecreynTh JIbFOTHOE KPEJUTOBAHME MEpPONPHUSATHA IO  CTPOUTENLCTBY,
PEKOHCTPYKIIMU U MOJEPHU3ALMHA COOPYKEHUW OYMCTKH CTOYHBIX BOJ C BHEAPEHHUEM
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMH HA YCIIOBUSAX CHM)KEHHBIX (CyOCHIMPOBAHME) MPOLEHTHBIX
CTaBOK 3a KPEIMUT;

BBECTHM MEXaHU3M CO(MHAHCHPOBAHUS MWIOTHBIX IPOEKTOB, OTOMpPAaEeMBIX Ha
KOHKYPCHOH OCHOBE, PErMOHAJIbHBIX U MYHUIIUNIAJIIBHBIX [TPOTrPAMM 10 OUUCTKE CTOYHBIX
BOJI JINBHEBOM KaHAIN3ALMU TOPOJIOB;

OCYIIIECTBUTh OOYCTPOMCTBO 30H CAHUTAPHOW OXpPaHbl BOJHBIX OOBEKTOB
- HUCTOYHHMKOB TIMTHEBOTO U XO3SMCTBEHHO-OBITOBOTO BOJOCHA0XKEHUS, BKIIIOYAs
MOJI3eMHBIE, U OoOecrieuyeHre COOJIOACHUSI PeKUMa COOTBETCTBYIOUIMX 30H CaHUTAPHOM
OXpaHbl;

PErIaMEHTHPOBATh XO03SIMCTBEHHOE UCIIOJIB30BAHUE TEPPUTOPUI BOJOOXPAHHBIX 30H
U TpUOPEXKHBIX 3alIUTHBIX I0JIOC BOJHBIX OOBEKTOB B LEISIX MPEJOTBPALICHUS HX
3arpsi3HEHUS], 3aCOPEHUSI U MCTOILEHUS, a TAaKXKe COXPAHEHUS Cpeibl OOMTAaHUS BOJHBIX

OMOJIOTMYECKHUX PECYPCOB;
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MOBBICHTh 3aIIUIICHHOCTh TMOJ3EMHBIX BOJl OT TEXHOTCHHBIX 3arpsA3HEHUH MyTeM
pa3paboTku TpeOOBAaHUI K OCYIIECTBICHUIO HCIOJB30BAHUS 3EMENIbHBIX YYacTKOB
B IpaHUIAX IJIONIAJICH 3aIeTaHusl MECTOPOXKICHU I MO3EMHBIX BOJI, KOTOPBIE MOT'YT OBITh
WCIIOJIB30BAHBI JIJISI TIENICH I[CHTPATM30BAHHOTO NMHUTHEBOTO M XO3SHCTBEHHO-OBITOBOTO
BOJOCHAOXKEHUs, 0OecreYeHnss OKCIUTyaTallHOHHOW  HAIeKHOCTH  BOJI03a0OpOB
MOJI3EMHBIX BOJI, ¥ JINKBUIAIUN OSCXO3IUHBIX THIPOTEOJOTUICCKIX CKBAKHUH, YCUIICHUS
OTBETCTBEHHOCTH COOCTBCHHHUKOB CKBaXHH 3a COOJIOJCHUE PEKHMOB DKCIUTyaTaIlHH
Y OXpaHbl TOJA3EMHBIX BOJI;

chopMupoBaTh U 00ECHEYUTh PEATU3ALUI0 MPOTPAMM BOCCTAHOBJICHHS BOJHBIX
00BEKTOB (BKIJIFOYAsT MAJIBIE PEKH) B PErHOHAX C HEOJArONMPHUITHON BOJIOXO3SHCTBEHHOM
Y DKOJIOTHYECKOW 00CTAaHOBKOM, MPOTrPaMM JIMKBHJIAIIMH HAKOIUIEHHOT'O SKOJIOTHYECKOTO
Bpella, OCHOBAaHHBIX Ha MPUMEHCHHH COBPEMCHHBIX IOAXOJOB U TEXHOJIOTUH

peaduIUTAIIKA BOJHBIX 00BEKTOB, YTPATHBIIUX CIIOCOOHOCTHh K CAMOOYHIIICHHIO.

3. O0ecnieueHue 3alUIIEHHOCTH OT HETATUBHOT'O BO3EHUCTBUS BOJ

Ob6ecneuenure 3alIAIICHHOCTH HaceJIEHUSI 1 00OBEKTOB YKOHOMHKHU OT HABOIHEHUMI
U HWHOI'O HCTAaTHUBHOI'O B03IIGI>'ICTBH$I BOO WU CHHXXCHHUC ymep6a OT HHUX OOCTUTraACTCA
peanu3anueil Mep, HaMpaBIeHHbIX Ha ¢GopMupoBaHue dPPEKTUBHBIX CHCTEM
MIPEeIYNPEeXACHUS U 3alIUTHl OT HABOJHEHUI B TPAaHUIAX PEUHBIX OACCEHHOB.

Jlnst obecrieyeHus 3aIUIEHHOCTH OT HEraTUBHOI'O BO3JICHCTBUS BOJ HEOOXOIUMO:

chopmupoBath HHPOPMAITMOHHO-TIPOTHOCTUYECKHE CHUCTEMBI, WHTETPUPOBAHHBIE
C MOJCUCTEMaMU THAPOMETEOPOJIOTHUECKOT0 MOHUTOPUHTA, POTHO30B U OMOBEIICHUS,
o0OecrieunBaIIUe MPUHATHE CUTYAIIMOHHBIX PEIIEHUN MO PEryIMpOBAHHUIO PEKUMOB
BOJOXPAaHWIHIL, YIOPABICHUIO HHXXEHEPHBIMH COOPYXEHHSIMH W  HHBIX  Mep,
HaIpaBJIEHHBIX Ha MPEAYNPEKICHUE U CMATYEHUE MoCieACTBUI HaBoaHeHuH. Co3ianue
TAKHUX CUCTEM l'IOTpe6yeT MO}IepHI/I?;aL[I/II/I CUCTCMBbI FI/IJIpOMeTCOpOJ'IOFI/I‘-IeCKI/IX
HAONIO/IEHUH, TEXHUYECKOTO TMEPEBOOPYKEHHUsI W  COBEPIICHCTBOBAHHS METOJIOB
OTEPaTHUBHOTO TPOTHO3UPOBAHMS OMACHBIX THUIPOJIOTHYECKHUX SIBICHUN, CO3JaHUS
aBTOMaTI/ISI/IpOBaHHBIX CUCTEM MOHI/ITOpI/IHFa Ha peKaX C 6BICTpOp33BI/IBaIOH_[I/IMI/IC$[
MaBOJIKAMH U peKax, MPOTEKAIONTUX 10 TEPPUTOPUSIM C OOJIBIIOHN IIIIOTHOCTHIO HACEIICHUS.
O PeKTUBHOCTH CHUCTEM JOCTUTACTCS IMyTeM COMPSDKEHUS ¢ €AUHON WH(OPMAIMOHHO-

AHAJIMTUYECKOM CUCTEMOM BOJOXO03SIMCTBEHHOTO Komruiekca Poccuiickoit dexnepanuu,
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a TaKke MHPOPMAIMOHHBIMU CHCTEMAaMH €OUHOM TOCYJapCTBEHHOH CHCTEMBI
MPEAYNPERACHNUS U JIMKBUJALUN YPE3BbIYANHBIX CUTYaLlUH;

peraaMeHTHpOBaTh XO3SIICTBEHHYIO JESATEIIBHOCTD Ha TEPPUTOPHUSIX,
IIOJIBEPKECHHBIX NIEPUOJINYECKOMY 3aTOINICHUIO, B TOM YHUCJIE PACIIONOKECHHBIX B HDKHUX
Obeax THAPOY3IOB, IpEeAyCMATPUBAst 3aKOHOAATEIILHOE ONPECICHIE MAaBOIKOOIACHBIX
TEPPUTOPUN KaK TEPPUTOPUH C OCOOBIMH YCIOBUSMH WX HWCIHOJIB30BAHUS  JUIS
OCYILIECTBICHUS TI'PaJOCTPOUTENBHON [EATEIBHOCTH, YCTAaHOBIEHUE IOpAJKAa HX
30HUPOBaHUSA U (POPMUPOBAHME CHUCTEMbl OTPAHWYECHUN Ha BEACHUE XO3AHCTBEHHOM
NEeSATEIbHOCTH;

CTUMYJIMPOBATh JOOPOBOJIILHOE CTPaXOBaHUE UMYIIECTBA IPAXKIaH, POKUBAIOIINX
Ha [aBOJIKOOIACHBIX TEPPUTOPHSIX, UTO 00ECIIEYUT ONTUMHU3ALIUIO OI0/PKETHBIX PACXO0B,
CBSI3aHHBIX C KOMIIEHCAalUel yIepOoB OT HEraTUBHOTO BO3JCHCTBUS BOJL;

ONTUMHU3HUPOBATH Pa3sTpaHUYCHUE ITOJITHOMOYMI OPraHOB I'OCYAApPCTBEHHOW BJIACTH
IyTeM Iepe/Iadu OpraHaM rocyAapCTBEHHOM BiIacTH CyOhekToB Poccuiickoii deneparmn
OCYILIECTBJIEHUS MOJTHOMOY NI Poccuiickoi ®enepanuu o OpraHuzaluu
JTHOYIIIyOUTENbHBIX,  PYCIOBBIIPSAMUTENBHBIX M HHBIX  pabOT,  CBSI3aHHBIX
C IPEayNpeXIEHUEM HEraTUBHOI'O BO3JEWUCTBUSA BOJ, B OTHOIIEHUHU BOJHBIX OOBEKTOB,
PacroJIO0KEHHBIX Ha TEPPUTOPUN COOTBETCTBYIOLIETO CyOBEKTA;

o0ecreuynTh LEeNeBYI0 T'OCYIApCTBEHHYIO IOJJIEP)KKY CTPOUTENBCTBA OOBEKTOB
cobcTBeHHOCTH cyObekToB Poccuiickoit deaepanyy 1 MyHULIIMIATBHBIX 00pa30BaHUM IS
oOecrieueHrsT WHXXEHEPHOW 3alllUThl OT HETaTUBHOTO BO3ACUCTBUS BOjJ (1aMO
00BaJIOBaHUsSI, CUCTEM JIpeHa)ka, OEpPEroyKpernuTeIbHbIX M HHBIX COOPYXEHHMH) IpH
OTCYTCTBUM TaKUX albTEPHATHUBHBIX HKOHOMHUYECKHM OOOCHOBAaHHBIX BapHaHTOB, Kak
nepecesieHle, BBIHOC 00BEKTOB, TPAaHCPOPMALIUS CEIbXO3YTOANH U APYTUX. YCIOBUEM
co(hMHAHCUPOBAHUS CTPOUTENILCTBA YKA3aHHBIX OOBEKTOB SIBISETCS HAJMYME HMPUHATHIX
cyobexktamu  Poccuiickoit  ®enepauuu U MYHMLIMNAIbHBIMU  00pa3oBaHUSMHU
COTJIACOBAaHHBIX IJIAHOB U IIPOTpaMM I10 00ecTeyeHu 0 0€30MacCHOCTH THIPOTEXHUYECKUX
COOPYKEHHUH;

MOBBICUTH 3KCIUTYyaTallUOHHYIO HAJEKHOCTh U 0€30MacCHOCTh THAPOTEXHUYECKUX
COOpPYKEHHMH, HaxoIsAIIMXCi B COOCTBEHHOCTH cyObekToB Poccuiickoit ®enepanuu,
MYHHUIMITAIBHBIX 00pa30BaHUM, U O€CXO3IMHBIX THIPOTEXHUUECKUX COOPYKEHUH 3a CUEeT
cyocumuit  ¢enepanbHOro OOJKETa Ha KaMMTAIbHBIM PEMOHT M PEKOHCTPYKIIMIO

TUIPOTEXHUYECKHUX COOPYKEHUII. [Ipnopurerom SBJIAETCS obecrieueHue
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(¢uHaHCHPOBAaHMS KaMUTAJIHHOIO PEMOHTAa M PEKOHCTPYKIMU MOTEHLIUAIBHO OIMACHBIX
TUIPOTEXHUYECKUX COOPYKEHUN, HAXOASIINXCSl B aBApUHHOM COCTOSIHUU;
CTUMYJIUPOBaTb COKpAlllEHHE KOJMYECTBa OecXO3AHHBIX THAPOTEXHUYECKUX
COOpY’KEHHH IyTeM NPe0CTaBICHUs XO35MCTBYIOINM CyObEeKTaM IIpaB 000CO0IEHHOrO
MOJIb30BaHUA  BOAHBIM  OOBEKTOM,  OOpa30BaHHBIM  BCIEACTBUE  CO3JaHUS

THAPOTCXHUYCCKOTO COOPYIKCHUA.

4. CoBepIIeHCTBOBAHUE TOCYJAPCTBEHHOTO YIIPABJICHUS B 00JaCTH

HCIIOJIb30BAHHWA U OXPAaHbl BOJHBIX 00BHEKTOB

OCHOBHBIMU HAIIPABJICHUSMH COBEPILIEHCTBOBAHUS FOCYJAPCTBEHHOTO YIIPABJICHUS
B 00JIaCTH MCIIOJI30BAHUS U OXPAHbI BOJHBIX OOBEKTOB SIBISIFOTCS Pa3BUTHE MPUHIIUIIOB
WHTETPUPOBAHHOTO YIPABJICHUS BOJHBIMUA pECypcaMH, MEXaHH3MOB OOECTeUeHHS
cOaaHCUPOBAHHOTO  Pa3BUTHS  BOJOXO3SHMCTBEHHOTO  KoMmIuiekca  Poccuiickoii
Oenepanuu, ycuinenue poinu Poccuiickoit @enepanyu B pelieHUH M100ANbHBIX TpodIeM
B 00JIaCTH UCIIOJI30BAHUS U OXPaHbI BOJIHBIX PECYPCOB.

DopMHUPOBAHHE UHCTPYMEHTAPHUS TOCYAAPCTBEHHOTO YIIPABJICHUS HCIIOJIb30BAHUEM
Y OXPAHOHM BOJHBIX O0OBEKTOB, BKIIFOUAs pa3pabdOTKy CXeM KOMIUIEKCHOTO UCTIOIb30BaHUS
U OXpaHbl BOAHBIX OOBEKTOB, HOPMATHBOB JOMYCTUMOTO BO3JEWUCTBHUS Ha BOJIHBIC
OOBEKTHI,  YYHUTHIBAIOIIMX  PETHOHATbHBIE  OCOOGHHOCTH W  HWHAUBHIyaJbHBIC
XapPaKTCPUCTHKU BOIHBIX O6T)CKTOB, a TaKXeE pa3pa60TKy HOBBIX W aKTyaJIM3allruro
HGfICTByIOHII/IX MMpaBuUJI HCIOJB30BaAHUA BOJOXPAaHWUIIWIL C Y4YETOM N3MEHEHHH WX
MOp(OMETpUUYECKUX XapaKTePUCTUK, MapaMeTpOB NMPUTOKA, COCTaBa M MOTpeOHOCTelH
M0JIb30BaTENEN BOJIOXO3MCTBEHHOI'O KOMILIEKCA, obecrieuut TIEPEX0L
K MHTETPUPOBAHHOMY YIIPABIEHUIO BOJHBIMH PECYpCaMU B TPAHHIIAX PEYHBIX OACCEHHOB.

CoBepIlIEHCTBOBAaHME  MEXAaHU3MOB,  MPEIyCMaTpHUBAIOIIMX  COIJIACOBAaHUE
C OpraHamMu TOCYJAapCTBEHHOI'O YIIPABJICHHS HCIIOJIb30BAHUEM M OXPAaHOM BOJHBIX
OOBEKTOB pa3MEIIEHUsI BOJOXO3SIICTBEHHBIX OOBEKTOB, BEIEHHUS pPa0OT Ha BOJHBIX
00BEKTaX M B UX BOJOOXPAHHBIX 30HAX, a TAKXKe MPUHATHE PEIICHUN O CTPOUTEIHCTBE
KPYIIHBIX BOJIOXOSSIfICTBGHHBIX CHUCTEM, BOAOXPAaHWIINI KOMIUICKCHOI'0O Ha3HAUCHHUA Ha
OCHOBE OIIEHKU 3()PEeKTUBHOCTH peanu3alii MPOEKTOB, YUUTHIBAIOIIEH 10JITOCPOUHBIE
YKOHOMHYECKHUE, COITUATBHBIE H SKOJOTHYECKHE aCMIEKThI, 00eCIeYnT cOalaHCHPOBAHHOE

Pa3sBUTHC BOJ0XO035MCTBEHHOI'O KOMILIEKCA.
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CoBepIIEHCTBOBAaHME MEXAaHW3MOB KOOPAMHALMM M B3aUMOJICHCTBHS OpraHoB
rOCyJapCTBEHHOM  BJIACTH, MECTHOI'O  CaMOYIPABICHHUS U  BOJOIOJIb30BATEIICH
OCYILIECTBIISIETCS IIyTEM:

IIO3TAIHOTO M3MEHEHUsl CTaryca 0acCceHHOBBIX COBETOB KaK KOOPAMHUPYIOIIHMX
OpraHOB Ha OpraHbl, NPUHUMAIOUIME IPAKTUUYECKUE YIIPABICHUYECKUE PELIEHUS 110
BOIPOCAaM pealu3aliil TOCYAApCTBEHHOW TOJIMTUKUA B PaMKax OacceifHOBOro OKpyra,
ONTHMH3ALMH BOJOXO35ICTBEHHON U BOJJOOXPAaHHOM EATENBHOCTH;

NOBbIIIEHUS ((EKTUBHOCTH pealM3alii OTAEIbHBIX MOoJHOMOYMH Poccuiickoit
@enepanun B 001aCTH BOAHBIX OTHOLICHUN YHMOJHOMOYEHHBIMH OpraHaMu CyOBEKTOB
Poccwuiickoit Deaepanuu myTeM COBEPIICHCTBOBAHUS CUCTEMBI OLIEHKH 3()()EKTHBHOCTH
UCIIOJIHEHUSI COOTBETCTBYIOILIMX IIOJHOMOYMM, BBEACHUS KPUTEPUEB DPACIPENCICHUS
Mexay cyobekramu Poccuiickoit @enepanuu cyOBeHUUH U3 (enepanbHOro OrJpKeTa,
yUuTHIBAalONMX 3()()EKTUBHOCTH OCYIIECTBICHUSI OTACIBHBIX MOJIHOMOYHMNA Poccuiickoit
®enepanyu B 00J1aCTH BOJHBIX OTHOIIECHUI;

COBEPUICHCTBOBAHUSA JEATEIBHOCTH MEXBEAOMCTBEHHBIX ONEPATUBHBIX I'PYII I10
PETYJIMPOBAaHMIO  PEXUMOB  MHCIIOJIB30BaHMS ~ BOJHBIX  PECYpCOB  KPYIHBIX
BOJIOXO3SIIICTBEHHBIX CUCTEM, BOIOXPAHUIIMIL KOMIIJIEKCHOTO Ha3HAYEHUS U UX KaCKaJl0B;

(dopmupoBaHus eAMHOW HWH(MOPMAIIMOHHO-AaHAJUTUYECKONH CHCTEMBI YIPaBICHUS
BOJOXO3SIICTBEHHBIM KOMIUIEKCOM, BKJIFOYAIOIIEH LEHTPHl CUTYAlMOHHOIO YIPABICHUS
1o GacceifHOBBIM OKPYTaM.

Peanmm3anust cuctempl Mep, HaNpaBlIEHHBIX Ha YyCWIeHHE poin Poccuiickon
denepaniui B PEIICHUH TJIOOATBHBIX MPOOJIEM B 00JIACTH HMCIOJIB30BAHUS U OXPaHbI
BOJIHBIX PECYPCOB, BKJIIOUAET B ceO:

akTuBM3alMio ydactus Poccuiickoin denepannn B I€ATENBHOCTH MEKIYHAPOIHBIX
OpraHu3alyii, 3aHUMalIIUXCid MpobiieMaMH BOAONOJB30BAHHSA, B TOM YHCIE
[[TanxalicKOW  OpraHu3alli  COTPYJHHMYECTBA, EBPa3sMiCKOro  SKOHOMHUYECKOTO
coobmectBa u ConpyxkectBa HesaBucumbix ['ocymapcTB, a Takke B peLICHHH
BOJIOXO3SHCTBEHHBIX MpobiieM B LleHTpanbHON A3uu;

pasBUTHE  MEXIYHApOJAHOTO  COTpyJHMYECTBA B  00JaCTH  COBMECTHOTO
WCIOJIb30BAHUS U OXPAHbI TPAHCTPAHUYHBIX BOJAHBIX OOBEKTOB;

MOJJIEPKKY MMPOEKTOB MO CO3aHUIO BOJOXO03SHCTBEHHBIX 0OBEKTOB B rOCYJapCTBAX
C Je(pHUIUTOM BOJHBIX PECYPCOB IyTEM IPEIOCTaBICHUS IIENIEBBIX 3aliMOB U TPAHTOB,

KOHchIBTaI_II/Iﬁ BCAyHIUX CHCIUAIIMCTOB B obmactu T UAPOJIOTrUur, THUAPOICOJIOTHH,
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TUAPOIHEPTETUKH, PEAIM3ALUU MPOrPAMM TEXHUYECKOW MNOAJCPKKA WU IPOBEICHUS
HAaYYHBIX UCCJIEIOBAaHU;

obecrieueHUe  TOCYIAapCTBEHHOW  TOIJEPKKH  MPOJIBMXKCHHS  POCCHMCKHX
MPOU3BOAUTENIEH Ha MEXKIYHAPOIHBIX PhIHKAX BOJAOXO03SIMCTBEHHBIX YCIYT.

B nensx onTumMuzanuu ¥ MOBBIIEHUS PE3YJIHTATUBHOCTH OIOKETHBIX PACX0JI0B
HEOOXOIMMO OCYIIECTBUTH (DOPMHUPOBAHME U PEATU3AINMIO JIOJTOCPOYHON IIeJIeBOM
MporpaMMbl B 00JIACTH MCIIOJIB30BAHUS M OXPaHbl BOJHBIX O0OBEKTOB, HAIIPABJICHHONW Ha
CHUCTEMHOE DEIIICHHUE MPOOJIEM COXPAHEHHUS W BOCCTAHOBJICHHUS BOJHBIX OOBEKTOB Kak
CHUCTEMOOOPA3yIOLIEro d3JEMEHTa OKPYXKAIOIIEeH Cpejbl, BHEIPEHUE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTMH, HAIPaBIICHHBIX Ha PAIMOHAJIBHOE HCIOJb30BAHUE BOJHBIX PECYPCOB,
CTPOMUTENLCTBO HOBBIX PETYIHPYIOIIMX MOIIHOCTEH, OObEKTOB WH)KEHEPHOW 3allUTHI,
o0ecrieueHre HKCIUTYyaTal[MOHHON HAaJIeKHOCTH U 0€30MacHOCTH THAPOTEXHHUUYECKUX

COOPYKEHHIA.

V. Oxunaembie pe3yabTaThl peanusanuu CTpareruu

Peanuzanus Hacrosimeit Ctpaterun OyneT crocoOCTBOBaTh COaJaHCUPOBAHHOMY
CONMAJIBHO-DKOHOMHWYCCKOMY PAa3BUTHUIO CTPaHbl, MNOAACPKAHUIO BBICOKOI'O YPOBHA
IIPOIOBOJILCTBEHHOM, MPOMBIIIUIEHHONW U SHEPreTHYecKoil 0Ee30MacHOCTH U peasln3alluu
KOHCTUTYLMOHHBIX MPaB IPa’kAaH Ha OJIaronpUATHYIO OKPY)KAIOLIYIO CPEy.

MepOHpI/ISITI/ISI M0 CHMXXCHUIO aHTPOIIOI€HHOI'O BO3}1€I710TBPI$I Ha BOAHBIC 00BEKTEI
MMO3BOJIAT JOCTUYb BBICOKHUX DKOJIOTMYCCKHUX CTAHAAPTOB KU3HH HACCICHUSA, COXPAHCHUA
3/I0pOBbsSI TPaXJaH, YIYYLIUTh COCTOSHUE BOJHBIX 3KOCHUCTEM KaK HE0O0XOAMMOTo
(dakTopa A7 BOCCTAHOBJICHMS BHJIOBOI'O pa3HOOOpasust M oOecledyeHHs YCIOBHM s
BOCIIPOM3BOICTBA BOAHBIX OMOPECYpPCOB.

Peanmm3anust MeponpusTHiL, HANPABICHHBIX HA PAllMOHAIM3ALHI0 U KOMIUJIEKCHOE
HCIIOJIB30BAHHUEC BOAHBIX pPECYPCOB, IIO3BOJIUT JIO6I/ITI)C$[ CHMXKXEHHS BOIOCMKOCTHU
HSKOHOMHKH, TapaHTUPOBaThb MHUTHEBOE U XO3AHCTBEHHO-OBITOBOE BOJOCHAOXKEHUE
HAaceJIeHUs U CO37aTh HAJE)KHbIE YCIOBUS PA3BUTUSl MPOMBIIUIEHHOCTH, YHEPreTHKHU,
BOJHOI'O TPAHCIOPTa M CEJIbCKOI0 XO034icTBa 3a cueT 3()h(PEeKTUBHOrO HCHOIb30BaHUS
BOJIOPECYPCHOTO NTOTEHIIAJIA CTPAHBI.

MeponpusTisi M0 CHIKEHHIO HETaTUBHOTO BO3ACUCTBUS BOJ U OOECIEUEHUIO
HKCIUTYaTallMOHHOW  HAJEKHOCTHM  THAPOTEXHUYECKHUX  COOpYKEHHHl  olecreuar

3alUIICHHOCTE  HACCJIICHUA, IIPOXHUBAIOIICTO Ha TCPPUTOPUAX, MMOABCPIKCHHBIX
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BO3/ICHCTBUIO OMACHBIX T'MJIPOJIOTUYECKHUX SIBICHUH, U yCTOWYMBOE (PYHKIMOHUPOBAHHE
COOTBETCTBYIOLINX OOBEKTOB SKOHOMHUKH.

CoBepIIEHCTBOBAaHME  TOCYAAPCTBEHHOIO  YIPABJIEHUS,  pa3BUTHE  HAyKH
1 00pa3oBaHMs MO3BOJAT COBEPILIUTH KaueCTBEHHBIM HPOpPBIB B cdepe pazpaboTKu
HOBEWIINX TEXHOJOTHH, c(hOPMUPOBATh HAYUHO-TEXHUYECKUNA U KaJIpOBBIA MMOTEHIHAI,
CYIIECTBEHHO PpACIIMPUTh OO0JIACTh 3HAHUM M MPEACTABICHHA O TUAPOIOTHYECKUX
SBJICHUSAX W IIpOLEecCcax, W3YYUTh M PEaIU30BaThb HOBEWINME ITOAXOIbI K YIPABICHHUIO
UCIOJb30BAHUEM U OXPAaHOW BOJHBIX OOBEKTOB, YKpPENHUTh 0azy MEXIyHapOIHOrO
COTPYAHUYECTBA B 00JACTH BOIONOIB30BAHUS.
JI71st OLIeHKH YCTIEITHOCTH peanu3anun Hactosimeld Ctparernu copMupoBaHa cuctema
IIOKa3aTesel, MpeIHa3HaYeHHbIX JUIsl KOHTPOJIS CTENIEHU JOCTUKEHUS CTPATErHYECKUX
1LeJIel Ha IPOMEKYTOUHBIX 3Talax, a TaKXKe OLIEHKU Y3PPEKTUBHOCTH pealu3alun

OTACJIbHBIX MCXAaHN3MOB U KOHKPCTHBIX MepOHpHﬂTI/Iﬁ.
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Priloha €. 2 — Glosar

A

a0pasus — abraze
e alOpasus OeperoB — biehova abraze

arponpoMbIlLIeHHbII KoMIuieke — zemédélsko-prumyslovy komplex

b

O0aJsianc — bilance
e BOJOXO3sHCTBeHHBIN Oanmanc — vodohospodaiska bilance
O0acceiiHoBbIi OKpYT — okruh povodi
0acceiiHOBBIN coBeT — rada povodi
obed — zdrz
e HWKHUH Obed ruapoysna — spodni zdrz velkeé vodni nadrze

O1o1:KkeT — rozpocet

B

BaJIoBO# BHyTpeHHMii npoaykT, BBII — hruby domaci produkt, HDP
BeunecTBo — latka

e 3arpsi3HAONIME BeulecTBa — znecist'ujic latky

e TOKCHYHBIC BemecTBa — toxické latky
BJIACTH — MOC

e TrocyAapcTBEHHas BiIacTh — statni moc

® HCIOJHHUTCIIbHAA BJIACTh — V)’/konné mocC

BHYTpHOacceiiHOBOe MepepacnpeeeHue croka — piresun vody v ramcei povodi
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BoJa — voda

e TpyHTOBas Bojaa — spodni voda

e 3arpsi3HEHHAas Bojia — znecisténa voda
e kadecTBeHHas Boja — kvalitni voda

e UThEBas Bojaa — pitnd voda

e moa3emMHas Boja — podzemni voda

e npecHas Boja — sladka voda
BOJHAas pacTuTeabHOCTh — hydrofyty
BO/JHBbIE pecypchl — vodni zdroje

e BO300HOBIIsIEMBIC BOAHBIE pecypchl — obnovitelné vodni zdroje

e 3a00p BoaHBIX pecypcoB — odbér vodnich zdroji
BOJHBIN 00beKT — vodni plocha

® BOCCTAHOBJICHHE BOJIHBIX 00BbEKTOB — obnova vodnich ploch
e [0A3eMHBIC BOAHBIE 00BbEKTH — podzemni vodni plochy
® COXpaHEHHE BOJHBIX 00beKkTOB — zachovani vodnich ploch

e TpaHCTpaHMYHBIM BOAHBINA 00BEKT — pieshrani¢ni vodni plocha
BoaoaepuUNTHBIN peruoH — region s nedostatkem vody
BOJ0€MKOCTh — naro¢nost na vodu, spoti‘eba vody

e BoJOeMKHe TexHoJoruu — technologie s velkou spotiebou vody

® BOJIOEMKOE MPou3BOJICTBO — odveétvi prumyslu s velkou spotfebou vody
B0J103a00pHOeE coopy:keHue — jimaci objekt
BoaooTBeaenue — odvod vody (do kanalizace)
BOJ0OXpaHHAasi 30Ha — ochranné pasmo vodniho zdroje
BoOJOMOAa4Ya — Zasobovani vodou
BO/J0MO0/Ib30BaHue — uzivani vody
BojonorpedeHue — uzivani/spotieba vody

Boaonposoa — vodovod
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e rpynmnoBoi Bogonpoo — skupinovy vodovod
BojocOeperalomme TexHoaoruu — technologie Setrné ke spoti‘ebé vody
Bojaocoop — povodi

BOJOCHAOKeHue — zasobovani vodou

¢ IICHTpAIM30BaHHOE BOJOCHAOXeHUE — centralizované zasobovani vodou

e XO3SMCTBEHHO-OBITOBOE BOLOCHAOXKeHHUE — zasobovani uzitkovou vodou
BO/10X03s1iicTBeHHBIII KoMIIeke — vodni hospodarstvi
BoJOXpaHuIuIle — vodni nadrz

e Hmwxkuekamckoe Bogoxpanwmie — Dolnokamska piehradni nadrz

e UeOokcapckoe Bogoxpanmnmie — Ceboksarska piehradni nadrz

r

THAPOAKKYMYJIUPYIOLIAs dJIeKTpocTaHus — pireCerpavaci vodni elektrarna
ruaporeoJiorus — hydrogeologie

ruapoaorus — hydrologie

rUApoTexXHuYeckoe coopy:kenue — vodni dilo

rupodyiekrpocraninus — vodni elektrarna

e Majas rufpodsiekTpoctaniusg — mald vodni elektrdrna

e cpenHss ruapodiekTpocTaHius — sttedni vodni elektrarna
ruipo3HepreTuka — vodni energie
rocy1apcTBeHHOe ynpaBjeHue — statni sprava

rpanT — grant

A

JanbHeBocTouHbBI enepanbHblii okpyr — Dalnévychodni federalni okruh



naMo0a — hraz
nepunut — nedostatek
e neduuT BOIHBIX pecypcoB — nedostatek vodnich zdroju

JOHHBIE OT/10:KeHns — sedimenty

E

EBpa3muiickoe 3xoHoMHuYeckoe cooduecTBo — Euroasijské hospodarské spoleCenstvi

XK

KunumHo-koMMyHaIbHOe X035iicTBO — Bytové a komunalni hospodarstvi

3

3arpsi3HeHHe — zneCisSténi

® TpaHCTpaHUYHOE 3arpsisHeHHue — pieshraniéni znecisténi
® aHTPOIIOTE€HHOE 3arpsi3HeHue — antropogenni znecisténi

® TEXHOTEHHOE 3arps3HeHue — prumyslové znecisténi
3arpsisHsiionue BemecTBa — znecist'ujici latky
3aiim — pijcka
3anacel — zasoby

e 3amackl MOJ3eMHBIX BOJ — zasoby podzemnich vod
3acopeHue — zaneseni

3aToIieHue — zatopeni, zaplaveni
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n

HHBecTHIUS — investice
HCNOJHHUTEIbHAsI BJacTh — vykonna moc

e OpraHbl HCIIOJHHUTEIBHOM BIAcTH — organy vykonné moci
HCTOYHUK — Zdroj

® [IOBEPXHOCTHBIN UCTOYHUK — povrchovy zdroj

K

KaJApoBbIi moTeHuAa  — personalni kapacita
KaHagu3amus — kanalizace
e JBHeBas kaHanusanusa — deSt’'ova kanalizace
kackaa — kaskada
¢ Bomxkcko-Kamcknii kackan — VolZzsko-Kamska kaskada

KOHKYpeHTocnoco0HocThb — konkurenceschopnost

M

MaJIOBOJAHBIN nepuoa — obdobi sucha
MeJMOpaTHBHBIE cHcTeMbl — zavlaZovaci systémy
MeponpusiTue — opati‘eni

e 3ammMTHOE MeponpusTie — ochranné opatfeni

® KOMIUIEKC MEPONIPUITHI — soubor opatieni

® TIEPBOOYEPETHOE MEPOIIPUATHE — primarni opatieni

e IIPOTHBOAPO3UOHHOE MEPONPUSITHE — protierozni opatieni
e peanuzanus MeponpusTHii — provadéni opatieni

e cucremMa MeponpusATUi — systém opatieni
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Munnpomropr Poccun — Ministerstvo primyslu a obchodu Ruska
Munperuon Poccuu — Ministerstvo pro mistni rozvoj Ruska

Munceanxo3 Poccuu — Ministerstvo zemédélstvi Ruska

Muntpanc Poccun — Ministerstvo dopravy Ruska

Munskonompaszurusi Poccun — Ministerstvo pro hospodarsky rozvoj Ruska
Munsnepro Poccun — Ministerstvo energetiky Ruska

MOHHUTOPHHT — monitoring, monitorovani, pozorovani

® THIPOMETEOPOSIOTHUECKN MOHUTOpUHT — hydrometeorologické pozorovani

® TEXHOJIOTMM MOHMTOpPHHTra — monitorovaci technologie

H

HaceseHHe — obyvatelstvo, zalidnéni

e BOJOCHa0)XCHHE HacelleHUs — zasobovani obyvatelstva vodou
e 3anuMnIEHHOCTh HaceneHus — ochrana obyvatelstva
e noTpeOHOCTH HacesleHus — potieby obyvatelstva

e [UIOTHOCTH HacejieHus — hustota zalidnéni

HHU30Bbe pexn — dolni tok Feky

0]

o0JacTh — oblast

e Owmckas obnacte — Omska oblast

e Bousrorpaackas oomacts — Volgogradska oblast
00.1Mn0BKa KaHa 0B — zpevnéni vodnich kanali
00beKT — objekt, stavba, subjekt

e 00BEKT MHKEHEPHOH 3auuThl — stavba inZenyrské ochrany

e 00BeKT 3KoHOMUKH — ekonomicky subjekt



e x03sicTBeHHBINA 00BEKT — hospodaisky objekt

oKkynaeMocTthb — rentabilita, navratnost

® OKYIIaeMOCTbh MHBECTHUIIMOHHBIX IIPOCKTOB — navratnost investi¢nich projekta

0MoJI3HeBasl ONacHOCTH — nebezpedi sesuvii
opoiaemMoe 3emJienenne — zavlazovani v zemédélstvi
opomenue — zavlazovani
oTpaciib — odvétvi

e oTpacib 5KOHOMHUKHU — hospodaiské odveétvi

ouncTHOe coopyxkeHue — istiCka odpadnich vod

1T

naBoIOK — povoden
nepeBoopy:keHue — modernizace

® TeXHUYEecKoe nepeBoopyxenue — technickd modernizace
nepecesenune — presidleni
nepuoja MajoBoabs — obdobi sucha
nokasareJib — ukazatel

e MuKpobOHonorndyeckue nokaszarenu — mikrobiologické ukazatele
noJsie3Hblii 00bEM — uZitny objem
MOJTHOMOYHE — Pravomoc
noTeHuaja — potencial

e ruApodHepreruyeckuit moreHuan — hydroenergeticky potencial
IIpuBoskckmii ¢penepanbublii okpyr — PovolZzsky federalni okruh

Ipumopckuii kpaii — Primorsky kraj
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nporuo3 — predpovéd’

e rumposoruueckuii mporno3 — hydrologicka predpoved’
e 3a01aroBpeMEHHOCTh IPOrHo3a — véasnost piedpoveédi

®  OIpPaBIBIBAEMOCTH MIPOTHO3a — Uspesnost predpovedi
NPou3BOJACTBEeHHbBII MoTeHnuaa — vyrobni kapacita
NPOM3BOACTBO — Vyroba

® XHMMHYECKOE NMPOou3BoCcTBO — chemicka vyroba
® METAUTyprHYecKoe Mpou3BoCTBO — hutni vyroba

® BOJIOEMKOE IIPOU3BOJICTBO — Vyroba s velkou spotifebou vody
NPOMBINLIEHHOCTH — priamysl

e 00BIBAIONIAS IPOMBIIIIEHHOCTH — té¢Zebni prumysl
e o0OpabarbIBarolas MPOMBILIUIEHHOCTh — Zpracovavaci primysl

® yroJibHas MPOMBIILIEHHOCTD — téZebni primysl

npya — rybnik

P

pa3BUTHE — FOZVO]
®  COIMAIbHO-2KOHOMHYECKOE pa3BUTHE — socio-ekonomicky rozvoj
pacnopsi;keHue — narizeni
e pacnopsukenue [IpaButenbcTBa — natfizeni vlady
pacxoabl — vydaje, naklady
e OrOKETHBIE pacxoibl — rozpoctove vydaje
PeXUM — reZim
e ruaposornyeckuii pexxum — hydrologicky rezim
peka — ieka

e Oacceiin pexu — povodi feky
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e peka Bonra — Volha

e peka [lon — Don

e peka Upteim — feka Irtys

e peka Kybannp — feka Kuban

e peka Tepek — feka Térek
Pecnyosiuka Jlarecran — Dagestanska republika
Pecnyb6imka Kaambikus — Kalmycka republika
pecypcocoepe:xeHue — uspora zdroju
pe4Hoii cTok — vodni tok
pbIOHOE X0351iicTBO — rybarstvi
pbi00BOaACTBO — chov ryb

® UHAyCTpHAJIbHOE PHIOOBOACTBO — intenzivni chov ryb

e macTOMIIHOE PEIOOBOJICTBO — extenzivni chov ryb
PBIHOK — trh

®  MEX/BbIHAPOJIHBINA PHIHOK — mezinarodni trh

C

caMmoounieHue — samocisténi

® CIOCOOHOCTH K caMOOYHINEHHI0 — samocistici schopnost
caMoymnpasBJieHHe — Samosprava

® MECTHOE caMOyIIpaBJIeHHE — mistni samosprava
copoc — vypousténi

e cOpocC 3arps3HAIONINX BemecTB — vypousténi znecist'ujicich latek
Cesepo-3anagnblii ¢penepajbHblii OKpyr — Severozapadni federalni okruh

CceJIbCKOeE X03aicTBO — Zemédélstvi
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ceJIbCKOXO03sIlicTBeHHOe yroabe — zemédélska pida
Cubupckuii ¢penepanbublii okpyr — Sibirsky federalni okruh
CKBaKMHa — vrt
® TuIpoJsioTHUecKas ckBakuHa — hydrologicky vrt
coBeT — rada
e OacceitHOBBIN coBeT — rada povodi
CoapyxectBo HezaBucumbix I'ocyaapcers — Spolecenstvi nezavislych stati
copunancupoBanme — spolufinancovani

¢ coduHAHCHUPOBAHUE PETHOHAIBHBIX Iporpamm — spolufinancovani regionalnich

programu
cpena — prostiedi
e OKpyXKaromias cpeaa — zivotni prostredi
cTaBKa MJaThl — sazba poplatki
CcTOK — tok, odtok

e BOJIHBIN cTOK — vodni tok

® peccpeloTOYEHHBIHN cTOK — rozptyleny odtok
cTo4Has Boja — odpadni voda

e 3arps3HEHHas cTouyHas Bojaa — znecisténa spodni voda
cTpaxoBaHue — pojisténi

e CTpaxoBaHHE UMYIIECTBA IpakaaH — pojisténi majetku obcand

T
TeppuTOopus — Uzemi

e BojocOopHas Tepputopus — povodi

® 3aCTpOEHHas TeppuTopus — zastavéné uzemi

90



® [aBOJKOOMNACHas TeppuTopus — zaplavové tzemi

e cenuteOHas Tepputopus - sidliste
TexHosorum — technologie

e BojocOeperaromiee TexHoyoruu — technologie Settici vodou
® MHOBAIMOHHBIC TEXHOJIOTHH — inovacni technologie

e TEXHOJIOTHU MPOU3BOJCTBA — vyrobni technologie

Y

yaejbHoe Bogonorpedaenue — specificka spotieba vody

Ypaabckuii penepanbubiii okpyr — Uralsky federalni okruh

()]

daxrop — faktor

® TEeXHOTeHHHIH (pakTop — antropogenni faktor

I

HenTpanbHas A3us — Stiedni Asie
HenTpanbublii penepanbublii okpyr — Centralni federalni okruh

IIlanxaiickass opraHm3anms coTrpyaHudectBa — Sanghajska organizace pro

spolupraci

)

kojornyecknii Bpen — ekologicka ujma
skoHoMuKka — ekonomika, hospodarstvi

IKOHOMHYeCKHe MexaHu3Mbl — ekonomické nastroje
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IKOHOMHYECKOe CTUMYanpoBaHue — investiéni pobidka
IkocucTemMa — ekosystém
JHepretruka — energetika

e TeruioBas SHepreTrka — uhelna energetika

e aroMHas 3HepreTuka — jaderna energetika

110

FO:xub1ii penepanbubiii okpyr — JiZni federalni okruh

A

sIBJICHHE — jeV

e rujaposiornyeckoe spiieHue — hydrologicky jev

e onacHoe siBIeHue — nebezpecny jev
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